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RESUMO

PACHECO, L. M. A referéncia anaférica por encapsulamento: graméatia e

discurso. 2014. 172f. Tese (Doutorado em Estudos Linguistiec Area de
Concentracdo: Analise Linguistica). Universidadetadisal Paulista “Julio de
Mesquita Filho”. Unesp/lbilce- Sdo José do Rio ¢4&P.

O objetivo deste trabalho é analisar o funcionameéntencapsulamento anaforico,
levando em consideracao as instancias em que eséméno se processa. Com
base nos postulados da Gramatica Discursivo Fualcida Hengeveld e Mackenzie
(2008), este trabalho pretende mostrar que h& nst@nicia da referenciacdo que se
marca no Componente Gramatical e outra — a daifidagéio da porcéo textual de
um encapsulamento anaférico — que se resolve nopQuente Contextual,
postulado conforme Hengeveld e Mackenzie (Inédijalogando com dos
trabalhos de Connlly (2007), Cornish (2009) e $t88s(2012), esse trabalho
aponta a necessidade de uma redefinicdo do ConmigoGentextual. Essa proposta
se confirma por meio da andlise de ocorrénciasefigéncia por encapsulamento
encontradas em textos do género artigo de opini@ocgculam em duas revistas
semanais\(ejae Caros Amigos Onlije A analise dessas ocorréncias aponta que o
fendmeno da referenciacdo anaférica por encapsuatanagticula propriedades de
natureza sociocognitiva, discursiva, semantica efassintatica e que algumas
regularidades do seu funcionamento encontram ega@ por meio dos niveis e
camadas da GDF.

Palavras-chave Anafora encapsuladora, Componente Contextuain@&tiaea.



ABSTRACT

PACHECO, L. M. A referéncia anaférica por encapsulamento: graméatia e

discurso. 2014. 172f. Tese (Doutorado em Estudos Linguistiec Area de
Concentracdo: Analise Linguistica). Universidadetadigal Paulista “Julio de
Mesquita Filho”. Unesp/Ibilce - Sdo José do Ria¢H&P.

The goal of this work is to analyze the functioniafjanaphoric encapsulation,
taking into account the instances in which thisramenon takes place. Based on
the postulates of Functional Discourse Grammar ehdéveld and Mackenzie
(2008), this study aims to show that there is astamce of referencing that is
marked in grammar and another component - the ifdtion of the textual
portion of an anaphoric encapsulation - that isesblin the Contextual Component,
as postulated by Hengeveld and Mackenzie (UnpudadisiBy means of a dialogue
with the works of Connlly (2007), Cornish (2009)dagtassi-Sé (2012), this study
highlights the need for a redefinition of the Cotisal Component. This proposal is
confirmed by the analysis of reference encapsulaicxurrences found in personal
opinion texts circulating in two weekly magazin®®jaandCaros Amigos Online
The analysis of those events suggests that theoptesmon of anaphoric referencing
through encapsulation articulates properties ofosoagnitive, discursive, semantic
and morphosyntactic nature and that some regaésritf its functioning are
explained through the levels and layers of the FDG.

key-words. Anaphoric encapsulation, Contextual Componengan@nar.
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INTRODUCAO

1. NATUREZA E OBJETIVO DA PESQUISA

Este trabalho visa a investigar a referenciacdaféaica por
encapsulamento, adotando os pressupostos tedricdsraimatica Discursivo-
Funcional (GDF) na descricdo e analise desse moc&sargumento que subjaz
a escolha deste modelo € o fato de ele apresentaestrutura hierarquica capaz
de organizar em camadas distintas 0s eventos digosy permitindo uma
analise mais ampla dos fenbmenos linguisticos, wezaque a GDF parte da
perspectiva de producdo que se inicia com a inteco@unicativa e termina
com a articulagdo da expressao linguistica, passaddentemente, por uma
escala descendente regida pela pragmatica.

Embora a GDF oferegca um tratamento da referén@édaca, sobretudo
da correferéncia, 0 mesmo n&do acontece com os das@snissao que fogem ao
uso prototipico, ou seja, que nao se sistematizaMlisel Morfossintatico da
gramatica e demandam, para sua interpretacdo, s@mis informacoes
discursivas e sociocognitivas. Dessa forma, a é&eféa anaférica por
encapsulamento ndo é contemplada pela GDF, na amedidque se considera
gue esse fendbmeno ndo apresenta efeito sistenmaticoperacdes da gramatica,

pois so interessa ao modelo explicitar os fendmgonesocorrem no Componente



16

Contextual se afetarem o Componente Gramatical. i@ o Componente
Contextual é apenas pressuposto, mas nao destritodelo de 2008.

A pergunta de pesquis

a que instigou a elaboracdo deste trabalho é ansego processo de
referenciacdo por anafora encapsuladora integrarapGnente Gramatical da
GDF? Ou, dito de outra maneira, a anafora encapst@aé um processo
semantico-discursivo que tem consequéncias paranaatjca de uma lingua? O
gue se postula nesta tese é gque had uma instan@éedanciacdo que se marca na
gramatica; entretanto, ha outra instancia — a @atificacdo da porcao textual de
um encapsulamento anaférico — que se resolve nopQuente Contextual,
postulado conforme Hengeveld e Mackenzie (Inédito).

Sendo assim, este trabalho tem como objetivo amaks chamada
referéncia anafdrica encapsuladora a partir do lmode GDF, de forma a
identificar as instancias em que o encapsulameat@recessa (contextuais,
discursivas, semanticas e morfossintaticas). Aibhaom os estudos de
Connolly (2007), Cornish (2009) e Stassi-Sé (2013te trabalho busca
contribuir para a discusséo referente ao tratamguntodeve ser dispensado pela
GDF aos fendbmenos que sao orientados discursivament

Para verificar a adequacéo descritiva do modelace@dotado, seréo
analisadas as ocorréncias de referéncia por erlaapuio encontradas em duas
das principais revistas semanais que circulam Pale {eja e Caros Amigos e
Caros amigos Online), buscando identificar os fatores de ordem coo#xt

discursiva, semantica e morfossintatica que atuam funcionamento da
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referéncia anaférica encapsuladora. Tendo em esstabjetivos deste trabalho, o
recurso aos dados constitui uma ferramenta deicag#io da adequacéo
descritiva do modelo tedérico, e ndo uma etapa derigdo de uma amostra de

lingua.

2. ORGANIZACAO GERAL DO TRABALHO

O presente trabalho estd organizado da seguinteiraaro primeiro
capitulo traz uma visdo geral do fendbmeno da reteedo na Linguistica
Textual com o objetivo de apresentar uma analispiota de diferentes aspectos
desse fendmeno (estrutura morfossintatica da esgwes anafdrica,
funcionamento semantico, fungcdes sdcio-discursatag, procurando mostrar,
de forma especifica, como esse processo de enaapsub anaforico atua na
construcdo textual. No segundo capitulo, pressupaond leitor ja familiarizado
com a GDF, sdo apresentados alguns aspectos ®oneativos ao
processamento da referenciacdo e da referenciac@mpapsulamento anaforico
nesse modelo de gramética. No capitulo terceifeit@ uma discusséo acerca do
texto e do discurso na GDF, em que se apresentgmopsstas de Connolly
(2007), Cornish (2009), Hengeveld e Mackenzie (bo¢ad Stassi-Sé (2012), as
quais abordam aspectos diferenciados acerca dasse No quarto capitulo é
dada énfase especificamente a anafora por encapsula aproximando

abordagens textuais das abordagens funcionaldé&sse capitulo € apresentada
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a proposta de interagdo entre o0 contexto e a giGanar meio da descricdo do
tratamento da referéncia encapsuladora na GDF.ddal@sao, é feita uma breve
retomada do percurso tedrico realizado pelo estagontando-se as novas

perspectivas sobre o encapsulamento anaférico bdadda GDF.



CAPITULO |

A REFERENCIA ANAFORICA POR ENCAPSULAMENTO

1.1 O TRATAMENTO DA REFERENCIACAO NA LINGUISTICA

TEXTUAL

A Linguistica do Textb (LT), desde seu surgimento até os dias atuais,
ampliou seus horizontes passando de um estuddrésiitso, voltado para as
relacdes de co-referéncia, pronominalizacado outiswigdo lexical, como aponta
Neis (1981, p.9), para uma teoria do texto ou listiga do texto “que adota,
como elementos de relevancia primordial “os fatgpemgmaticos ligados a
enunciacdo, ou seja, fatores de producédo, de r@csepcde interpretacdo de
textos”.

Conforme Mondada e Dubois (1995, p. 297-298), ssie @ovo ponto de
vista, a questdo da referéncia € abordada a gartiois enfoques argumentativos
gue tratam, de um lado, da questdao da categorizachaseada em estudos
psicologicos, 0s quais retratam que “0os processoghitvos dado uma
estabilidade ao mundo” e, de outro, da perspeditigpiistica interacionista e

discursiva — que focaliza os processos de refaefici sob o prisma da

! De acordo com Neves (2004) esse é o rétulo mail ge disciplina, ao lado de Lingufstica Textumas
independente da nomenclatura, trata-se de uma @®linvestigacao textual interativa e textualutisiva.
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“construcdo de objetos de discurso e de modelodicodbde mundo”. A

referéncia, ou referenciacédo, nessa visao, naoiaamess um objeto do mundo
ideal, mas se produz por meio dos sistemas cogsitimmanos, ou seja, pelas
praticas linguisticas e cognitivas de um sujeitmja e culturalmente inserido
em um contexto, e pela multiplicidade de verséeswdedo produzidas por estas

praticas linguisticas e cognitivas.

1.2 A REFERENCIA ANAFORICA NA LT

A partir do momento em que os estudiosos da Lhédaaram a visdo de
lingua como codigo e adotaram a visdo de linguaocag@o (o que inclui o
componente pragmatico na interacdo dos individwos o texto), houve uma
mudanca na base empirica da LT que passou a carsioe elementos que
realmente contribuiam para que um texto fosse uto.te

A LT passou a ocupar-se com 0S processos que Ssstospem acao
qguando os individuos interpretam os dados texteasom isso, os estudos do
texto passaram a considerar as determinacbes (uyicad$, socioculturais,
pragmaticas e linguisticas que atuam na interag@mugicativa.

Os estudos do texto direcionaram-se para 0s etem@ue seriam 0s
responsaveis pela construcao da textualidade;edeases elementos encontram-

se acoesace acoeréncia
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Os estudos empreendidos pelos autores da LT, ar mhat entdo,
desencadearam varias pesquisas, sobretudo sofferéncia, termo este que foi
substituido poreferenciacéo- para designar as atividades discursivas nas quai
0s objetos de discurso se desenvolvem e se trammioma dinamica discursiva;
sdo introduzidos, modificados desativados, reatisadou reciclados
progressivamente no discurso (MONDADA; DUBOIS, 1995

Dessa forma, os estudos da LT passaram a consiaeranstrucdo de
objetos-de-discurso como uma pratica social — aifetgdo das palavras, 0s
referentes pelos quais 0s sujeitos compreendembe$os do discurso, e 0sS
proprios objetos do mundo néo séo categorias ireigamas sao percebidos e
modelados pelos individuos em sua pratica socMONDADA; DUBOIS,
1995).

Assim, o processo de referenciagdo promove a megoereferencial e
introduz, no texto, objetos de discurso os quasgdinamica discursiva, podem
ser mantidos, retomados, categorizados ou desfadak, como afirma Koch
(2011), na plurilinearidade do texto.

No quadro tedrico de uma gramatica do texto, @mwatla de um referente
pode dar-se de forma retrospectiva (anafora) ospeaiiva (catafora). Em se
tratando especificamente da referéncia anafériescrdveremos abaixo algumas

formas de introducéo e retomada de referentes welmtextual.

1.2.1A Anafora Direta
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De acordo com Marcuschi (2001, p.219), o termdaaa antes usado
pela retdrica classica para indicar a “repeticdoud® expressdo ou de um
sintagma no inicio de uma oracao”, hoje designaesgdes que, no universo
textual, apontam “para outras expressdes, conteddoxontextos textuais,
podendo retoma-los ou nd&o, contribuindo para a irmodbde topica e
referencial”.

No caso das Anéaforas Diretas, um referente pressidenintroduzido no
cotexto € retomado, estabelecendo uma relacaortefaréncia na qual “parece
haver uma equivaléncia semantica e, sobretudo demdidade referencial entre
o termo anaforico e seu antecedente textual” (MABCBI, 2001, p.219), como
se vé em (1), em que o pronoriaretoma diretament€arla Lamarca:

(1) Carla Lamarca, 1,80 esta de volta a televik#m estava afastada das
telas ha dois anos (..AQCH; ELIAS, 2011, p. 13p

Marcsuchi (2001) ressalta que, mesmo no caso een ogelemento
anaférico substitui o elemento por ele retomadaoguei se considerar, ainda, no
caso da correferencialidade, aspectos de ordematjcai como concordancias
de género e de numero, sobretudo quando houver,uparreferente, mais que
um antecedente textual. Além disso, para o autoguestdo da referéncia
anaférica, mesmo nos casos de Anafora Direta, @mais complexa do que o
simples processo de reativacdo de referentes grélm muitos casos, néo
existe identidade de significados entre o termddait® e seu antecedente, pois
“o caso da anéfora correferencial ndo é paradigmd@io pronome ndo € uma

classe de palavras tipicamente anaforica” (ogp@g0).
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1.2.2Anaforas Indiretas

As Anéforas Indiretas, diferentemente das Diretds, estabelecem uma
relacdo de correferencialidade com seus antecexlant& vez que constituem-
se, de acordo com Koch e Elias (2011, p.136), geessdes nominais definidas,
indefinidas e de pronomes que séo interpretadesemfialmente sem mencgao
explicita a um antecedente no cotexto; todaviaasegxpressdes ativam um
referente novo, constituindo um processo de “ref@agdo implicita constituido
com base em elementos textuais ou modelos menfidio fator importante
ressaltado por Koch e Elias (2011, p.136) € que &3s de referenciacéo, “além
de basear-se em modelos cognitivos e inferénciassguancoram no mundo
textual, baseiam-se, ainda, em relacfes semarfsichsetudo relacées de parte-
todo, ou relacdes meronimicas) inscritas nos simagiominais definidos.”

Koch ilustra com o seguinte exemplo:

(2) A casa era antigas portassem alguns pedacos que foram corroidos

pelos cupinsas janelasquebradasas paredespichadas davam um ar
sébrio a casa. (KOCH; ELIAS 2009, p. 136)

Como se pode observar, esse tipo de anafora itr¢glndo retoma)
novos referentes que até entdo ndo haviam sidoadmaexplicitamente e que, a
partir de entdo, dardo continuidade a relacdo erbtal global. Como afirma
Charolles (1999), o sintagma nominal é novo, ptissaa ocorréncia, hdo havia
sido mencionado e nao fazia parte do conjunto delagles presentes no

discurso.
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Marcuschi (200f) ao fazer um estudo desse tipo de referenciacéo,
aponta, baseado em Schwarz (2000), os varios tipolacbes estabelecidas
entre o item anaforico e sua ancora. Para o aa®ranaforas associativas

constituem um tipo de referenciacdo que se praagsseguinte maneira:

a. Por meio de papéis tematicos associados aossverb

(3) Eu queridechar a porta quando Moretti saltou dos arbustos. Com o
susto deixei caias chavestMARCSUCHI, 2001, p. 226)

De acordo com Marcuschi, o verbechar tem como um de seus papéis
tematicos o papel instrumental e a palasiiave cumpre esse papel que ficou

implicito com o uso do verbo na oragéo precedente.

b. Por meio de relagdes semanticas inseridas nesi&ikhidos:

(4) Nao comprea xicaraamarela.O cabo esta quebrado. (SCHWARZ
2000,apudMARCSUCHI, 2001, p. 227)

Essas relacbes sdo do tipo meronimicas (relactes-tpdo) hipo ou

hiperonimicas.

c. Por meio de esquemas cognitivos e modelos nsentai

(5) Nos dultimos dias de agosto... a menina Ritade&eacorda num
minusculo quarto de hospital. A enfermeira chega até a cama...
(MARCSUCHI, 2001, p. 228)

2 Nesse artigo, Marcuschi usa a expressédo Anafdigeta como sinénimo de Anafora Associativa. Ele
mesmo salienta que esses dois termos ndo podetisseciados.
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Esse tipo de anafora ancora-se em modelos méframses,cenarios ou
scripty que sdo armazenados em nossa memodria de longm @@mo

conhecimentos de mundo organizados.

d. Por meio de inferéncias ancoradas no modeloutelontextual:

(6) O Nautico ndo fez uma exibicdo primorosa, fo@®u o suficiente
para se impor diante da fraca Tuna Luso com unaplde 3x0, ontem
a tarde, nos Aflitos. Faa primeira vitéria alvirrubra na Segunda
Divisao do Brasileiro, depois de quatro jogos, r@igepara levantar o
moral do time que subiu para cinco pontos no GrApd.éniton,
Mael, e Lopeu marcaraws gols alvirrubros Com o ponta-esquerda
Léniton, improvisado de centroavante, e Ricardinaoesquerda, 0
Nautico demorou a se encontrar em campo. A Turavpfechada e
seu técnico, Bira Burro, orientava os atacantesid@Ageu para
ficarem enfiados entre os zagueiros alvirrub@srestante do time
paraense ficava em frente da area.(MARCSUCHI, 200229)

Essas anaforas ancoram-se em informacdes teptegisdentes e exigem,

para sua interpretacédo, que se tome conhecimentortexto textual anterior,

gue se tenha conhecimentos pessoais acerca dojtenesta sendo referido.

e. Por meio de elementos textuais ativados pormaipacoes:

(7) O Nautico ndo fez uma exibicdo primorosa, nogeu o suficiente
para se impor diante da fraca Tuna Luso com unaplde 3x0, ontem
a tarde, nos Aflitos. Foi a primeira vitéria alvbra na Segunda
Divisédo do Brasileiro, depois de quajogos, e serviu para levantar o
moral do time que subiu para cinco pontos no GrApd.éniton,
Mael, e Lopeu marcaram os gols alvirrubros. (MARCSIl 2001, p.
230)

A passagem de um verbo para um nome — nominalizagcaorega forcas
ilocucionarias marcantes e a referéncia operadano desse processo nao

pode ser direta, pois o referente ndo € um itermoéH.
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f. Por meio de pronomes introdutores de referentes:

(8) A: Maria pretendeasarno final do ano.
B: E o queelefaz? (MARCSUCHI, 2001, p. 232)

1.2.3 A Concordancia Associativa

Outro fenbmeno referencial tratado pela Lingusstitextual é a
Concordancia Associativa, que se manifesta, commakoch (2002), por meio
de silepses de género e numero:

(9) Convidei todos os colegas para a festanaoria vieram. (KOCH,
2002, p.111)

A respeito desse tipo de concordancia, a autoral@-.113) aponta que a
associacdo se da a partir dos nomes coletivos guritpm a construcdo, por
inferéncias, de um referente implicito no cotexiano contexto sociocognitivo o
qual serd concebido “como uma classe que vai detarnas concordancias
ulteriores no plural”.

Assim como as Anaforas Indiretas, a Concordancesodiativa “consiste
nao apenas em inferir um objeto de discurso arpdetium objeto de discurso,
mas inferir um atributo de objeto a partir de unr@atributo de objeto” (op. cit.
p. 114-115), o que evidencia que um item anaféritd demanda,
necessariamente, a presenca, no cotexto precedenis referente que lhe sirva
para estabelecer relacdo de concordancia.

Esse tipo de concordancia, de acordo com Koch (2@0R16), se
estabelece na macrossintaxe discursiva, ou sefmnhiaa grandes unidades

discursivas por meio de “atos de linguagem e dernmhcao partilhada”. Isso
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equivale dizer que, na concordancia associativggrosomes extrapolam suas
funcbes gramaticais (concordancia ou ligacdo) enass a funcao de “apontar
um objeto de discurso ja conhecido (esta presemteonhecimento partilhado
dos intelocutores, na sua memodria discursiva),lizar@o-o0 ao destinatario”
(KOCH, 2002, p. 116).

Além dos tipos de anafora mencionados, a LT descesv expressdes
nominais ou anaforas encapsuladores que resumedgsaiextuais e promovem
a categorizacdo e recategorizacdo dos objetos slmurgdo no texto. Esse

fenbmeno sera detalhado a seguir.

1.3. A REFERENCIA ANAFORICA POR ENCAPSULAMENTO: VIS AO

GERAL DO FENOMENO

O referencial tedrico apresentado neste trabadhcabe os processos de
referenciacdo como um fendmeno construido na géerdiscursiva por meio da
“intersubjetividade das negociacdes, das modifieactdas ratificacbes das
concepcdes individuais e publicas do mundo” (MONDMADUBOIS, 1995,
p.276).

A referenciacdo constitui um fendbmeno central par@ntendimento da
progressao textual. De acordo com Cortez (2018)prhais que uma relagcéao

direta, a relacdo anaférica passou a ser anal@gada uma relacdo que se funda
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contextualmente, sobretudo em fatores pragmatigmsiointeracionais e
cognitivos. O exemplo (10) corrobora essa afirmagéo

(10) Nao existe um lugar com narcotrafico em que s&pague a policia.

Uma parte muito grande do que faturava ‘Nem’ iaapan policia. E
elesprotegiam ao narcotraficante, disse Freixearps Amigos17
de dezembro de 2011)

A relacédo anaforica desencadeada pelo prorele®neste exemplo, ndo
se apoia em elementos da superficie textual, masemadria discursiva, e isso
permite ir além dos limites do cotexto e identificareferente no contexto da
hierarquia da policia como sendo os préprios @oficisargentos, o comando da
policia, etc. (CORTEZ, 2012 p. 14). A omissdo denmente em (10) é feita pelo
produtor mediante a pressuposi¢cdo de que o seu, lagsim como ele, possui
claramente organizado em sua mente o referenteraa foronominal, ou seja, 0
“objeto de discurso designado esta incluso nasseptacdes partilhadas pelos
interlocutores” (REICHELER-BEGUELIN, 1995pudCORTEZ, 2012).

Para Cortez (2012, p. 16), ao abandonar a ideief@aéncia como um

processo que se apoia em elementos da superfittialte

o tratamento da referéncia, inevitavelmente, esterseé sobre a dimenséo do
discurso, propondo novo olhar sobre as operacddssignacao, identificacdo e
interpretacéo referencial e por consequéncia ranavoompreensao acerca do
processamento anaforico. Isto se deu porque &nrefi@rpassou a ser concebida
e analisada como uma atividade discursiva, na @stdlo implicados aspectos
sociocognitivos, que por sua vez interferem no gesamento da anafora,
condicionando as operacdes de designacao/idegéiiode referentes.

A exemplificacdo especifica desta subsecéo faiduies nas revistagejae Caros Amigos OnlineEsses
mesmos exemplos serdo retomados no capitulo I\dgueiscutiremos as possibilidades de analise da
anafora encapsuladora no modelo da GDF.
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Nesse contexto, as anaforas por encapsulamente fequmem porcdes
textuais de extensado variada — desempenham um ijpapeitante na dinamica
do texto. Esse tipo de anafora, de acordo com C@oG8, p. 17, opera por
meio de um sintagma nominal que faz uma “parafresemitiva de uma porcéao
precedente do texto” conforme o exemplo a sequir:

(11) Ao ser citada em um relatorio desse tipo, efoblo com uma
reducdo que posiciona a cidade abaixo da linhaimaeg do que é
considerado um indice “epidémico”, as politicasegnamentais de
seguranca ganham enorme respaldo nacional e ioienaa Sabe-se
bem como esse ganho foi capitalizado rapidamenite g®verno
paulista durante a ultima década. Contugkse crédito eleitorale,
acima de tudo, politico-administrativo, ndo foi fugido sem que,
bem longe das razdes governamentais, se congituisdastro que

sustenta outra historia acerca da reducdo das thxdsmicidios.
(Caros Amigos24 de agosto de 2012)

A autora menciona, ainda, que o SN encapsuladosticmrse de um
nacleo lexical e tem como determinante, preferémeate, um pronome
demonstrativo. Segundo Conte20¢3f, a referenciacdo encapsuladora ¢é
totalmente dependente do cotexto, 0 que ndo Lgnifue esse tipo de anafora
seja veiculadora de informacdes velhas. Segundoagsra Z003 p.181-183),
0s encapsulamentos anaféricos sdo introdutoresndeowo referente discursivo
gue se torna argumento de predicacdes posteriorggpprio nicleo do SN
encapsulador é novo, pois nao figura no cotext@n@apsulamento anaférico
realizado por um SN cujo nldcleo é um nome avababiv por um SN composto
por um adjetivo avaliativo como modificador constitum poderoso meio de

manipulacao do leitor” como pode visto no exemf®)(

4 O texto original “Anaphoric encapsulation” foiceilo por Conte em 1996. Posteriormente, foi

traduzido e publicado por Ménica Magalhdes Cavaécam 2003. A consulta para realizacdo deste
estudo foi feita pelo texto publicado em 2003.
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(12) A alegacéo era de que Daniele era um farda pdreinadora e que
seria uma atleta "descartavel’. Apeskr pancada Daniele levou
para casa duas medalhas na competicdo, uma de outca de prata.
(Vejq abril de 2004)

A mudanca da apresentacdo de detalhes para a a@aee, conforme
ilustrado em (12), constitui um ponto crucial neatdirso argumentativo (CONTE
2003. Da mesma forma, a interpretacdo do SN encapsufaelo leitor ndo é
simples, uma vez que pode demandar processos oamsplde inferéncia
(WANDA D’ADDIO, apud CONTE, 2003, p. 186). A referenciacdo anaférica
encapsuladora se apresenta também como um reagsi@ na “categorizacao
e hipostasiac&ode atos de fala e de funcdes argumentativas mordis’ (id.
Ibid.). Em (13), como afirma ConteQ03,p. 188), o encapsulamento anaférico é
o responsavel pela forca ilocucionaria do enungiadtegorizando-o como um

ato de fala particular (uma promessa), 0 que p@wrta mudanca para o nivel

metacomunicativo.

(13) A liga sera sempre para as pessoas que lutartraca classe
governamental -esta promessade Dasi provocou uma aclamagao
na praca. (CONTE, 2003, p. 187)

O encapsulamento anaférico pode ocorrer tambénmpar de pronomes
como em (14). Esse tipo de encapsulamento, de @com Cavalcante (2001),
parece exigir pouco esforco cognitivo do falanteawez que ele ndo precisara
escolher um nome para designar sua intencdo coativaic A autora assinala

gue, em comunicacO&s line ou quando ndo se intenciona acrescentar nenhum

®> Segundo Conte (1996) o encapsulamento anafériamidkades pragmatico-discursivas conduz a uma
categorizacdo e uma hipostasiacdo (mudanca dé divedtos de fala, e de funcfes argumentativas no
discurso.
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valor argumentativo, parece ser mais pratico (pdilm grau de genericidade) o
uso de uma pro-forma resumidora.

(14) No entanto, ndo é isto que estamos vendo. v@rgo quer medir
forcas, mesmo ao custo de manter em pauta umagteopolitica e
economicamente irresponsavel. Fremiesos6 podemos dizer que o
nosso compromisso com a Universidade Publica, ceociedade e
com o desenvolvimento brasileiro nos obriga a seguifrente nesta
luta. Caros Amigos22 de agosto de 2012)

No tocante ao encapsulamento realizado por SNsal€mte (2001)
refuta a afirmacéo de Conte (2003) segundo a piak €SNs exercem funcdes
principalmente argumentativas. Para a autora, dependera do género e dos
propoésitos comunicativos do falante. Em alguns €asm empregados apenas
para encapsular informacoes.

Para Conte (2003, 184) o encapsulamento anaftricoduz uma “nova
expresséo referencial, “motivada pelo discurso gatente”, funcionando como
“um recurso de integracdo semantica”. GeralmenteSNs encapsuladores
ocorrem no ponto inicial de um paragrafo, o que lbenfere a caracteristica de
organizadores da estrutura discursiva. Nesses,cgnosa Conte (2003), os SNs

adquirem caracteristicas semelhantes a dos coogt¢éxtuais. Em nota a autora

esclarece que:

Em sua funcdo de estruturacdo e organizacdo texisatonectores chegam
muito perto dos conectivos textuais. E, de modotanimteressante, muitos
nomes gerais funcionando no encapsulamento anaféiaenbém estdo
envolvidos na formacéo de conectivos. Cf os comegtho inglésThe raison
why, by reason of, the thats conectivos francesqsar le fait, pour cette
raison; os do italianoper Il fato,Che, ragion per cuiOs conectivos s&o frutos
de um processo de gramaticalizacdo. Existe umai¢ém do léxico para a
gramatica. (CONTE, 2003, p.190)
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Isso prova que alguns tipos de encapsuladores, lggmamomento,
poderdo assumir fungdes gramaticais, pois commafiMartelotta (2008, p.44),
a estrutura gramatical das linguas ndo € estdficasta sujeita “as adaptacoes
promovidas pelos usuarios aos diferentes conteld@®municacao”.

As anaforas por encapsulamento se manifestam sgupuma expressao
nominal ou pronominal que, de acordo com Cavalcamesquita (2011, p. 55),

cumprem as seguintes funcoes:

a) Resumitiva, porque parafraseia, numa expressao, uma porcamieato,
acrescida de inumeras outras informacdes contextoloesivg porque marca

a articulacdo de ideias que vém sendo desenvoludl@sxto e porque organiza
tépicos textual-discursivos, colaborando para dicoitdade e para a progressao
tematica; c)Metadiscursiva, porque a selecdo da expressdo encapsuladora
revela a atitude reflexiva do locutor ao voltarpsga o seu proprio dizer; e d)
Argumentativa, porque contribui efetivamente para a persuasimedda pelo
enunciadot. (grifos da autora)

Os exemplos (15), (16), (17) e (18) ilustram as;fies descritas acima:

(15) A grande burguesia paraguaia e os EUA encampar saida do
Palacio de los Lépez do desgastado poder “colorado”governo,
Lugo ndo avancou em relacédo a reforma agrariangay@ooptando
as direcdbes do movimento camponés ou reprimind@agtande
latifindio dos produtores de soja nacionais, dosasiguaios”
(Tranquilo Favero, brasileiro, “o rei da soja”, posmais de 100 mil
hectares de terra — um milhdo, se contadas as wetaas por seus
testas de ferro — e 40 mil cabecas de gado em X3 1do
departamentos do pais) e das empresas multinacignaidominam
0 agronegoécioEssa estrutura latifundiaria € das mais desiguais do
mundo: 85% das terras (uns 30 milhGes de hectastd) nas maos
de 2% dos proprietarios. O Paraguai é o quartoytoo@® exportador
de soja e 0 nono de carne do mundarps Amigos22 de agosto de
2012)

(16) Alguns criticos do filme interpretaram essa citagémo um indicio
de que o filme “atinge o nivel mais nobre da adielental. O filme

® Essas funcBes assemelham-se as funcbes de TeanAi@ndo, Resgate e Salvaguarda que serdo
discutidas no capitulo Il deste estudo.
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apela para o centro da tradicdo norte-americanadea do nobre
sacrificio pelo povo comum. Batman deve se humilpara ser
exaltado e renunciar a prépria vida para encontraa nova. [...]
Como méaxima figura de Cristo, Batman sacrifica pasi salvar os
outros”.Dessa perspectivacom efeito, Dickens esta apenas a um
passo de distancia de Cristo no Calvario: “Poisebjgue quiser
salvar a sua vida vai perdé-la, mas o que perdaaaida por causa
de mim vai encontra-la. De fato, que aproveitardhamem se
ganhar o mundo inteiro, mas arruinar a sua vid&’16:25-26 da
Biblia de Jerusalém). O sacrificio de Batman comypeticdo da
morte de CristoZEssa ideiando seria comprometida pela ultima
cena do filme (Wayne com Selina em um café em Rt@g® O
equivalente religioso desse final ndo seria a ctdhadeia blasfema
de que Cristo realmente sobreviveu a crucificacdeve uma vida
longa e pacifica (na india, ou talvez no Tibete, ad®rdo com
algumas fontes)Jaros Amigos14 de agosto de 2012)

(17) O dono comunicou que iria fazer um corte deéo5fbs custos da
redacdo, o que significaria a demissdo de metaded#gao”, diz o
ex-editor Hamilton Octavio de Souza. Também quer@imitos
trabalhistas, como contratacao formal no regime (M entrevista
ao portal Sul 21, Nabuco mostrou-se indignado com a
reivindicacbes. “Nao tem carteira assinada porgaguém entrou
aqui comessa promessdhttp://revistaforum.com.br/blog)

(18) Com a aprovacgao, a educacao do Brasil passareovos desafios
democraticos. A chiadeira mitida das elites antissotm seu direito
justo de espernear, resta-lhes perceber as virtadesranas da
democracia brasileira. No entanto, ndo s&gsas lagrimas de
crocodilo que dar&o a nova governanca da educacao do painsaCo
obrigatoriedade do ensino médio e os seis milh&@mstritos no
ENEM 2012, é para frente que o Brasil precisa oll{@aros
Amigos 22 de agosto de 2012)

De acordo com Chanet (1994, p. 15), uma das pktidades das
anaforas resumitivd® a de criar um objeto na memoéria por meio dacegiéio
de uma relacdo entre varios objetos discretoss algaima anafora resumitiva, o

objeto como tal ndo existe, é a anafora que cabjeto. A afirmacdo de Chanet

(1994) evidencia que as anaforas encapsuladorasigrosum carater discursivo

" Chanet (1994) denomina de anaforas resumitivaefagenciacdes feitas por meio de encapsulamento
anafdrico.
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gue envolve, todavia, aspectos sociocognitivos waisg no dizer de Cortez
(2012, p. 16) “interferem no processamento da aaafoondicionando as
operacOes de designacao/identificacao de refefentes

As anaforas encapsuladoras possuem, ainda, fursgiménticas e as
funcdes rotuladora e avaliadora do discurso. Essages serdo detalhadas na

secado seguinte, em que se discutird a estrutusdNdencapsulador.

1.4 AESTRUTURA DE UM SN ENCAPSULADOR

As estruturas mais comuns na composicdo de SNspsradores
(aqueles que operam com anaforas nominais) s@measpresentanhet + nome
+ modificador, det + modificador + nomeou det + modificador + nome +
modificador, em que o adjetivo ou locucOes adjetivas funcionammo
modificadores do nome nuclear do SN, e tambémtaséis compostas pdet +
nome Os encapsulamentos também ocorrem apenas pamnpesn

No que se refere especificamente aos modificaddoeSN (adjetivos e
locucbes adjetivas), segundo os estudos de Camdaalbaglio-Hattnher,
Gongalves (2008, p. 9), substantivos e adjetivadepo ser inclusos em uma
mesma classe, a dos nomes, e o que justificamdsado € o fato de essas duas
classes compartilharem, em linguas classicas com@tim e o grego,
“propriedades morficas como flexdo de género, ndreecaso, sendo possivel a

distincdo entre ambas somente em termos funcionBigfém, ressaltam os
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autores, 0s substantivos possuem caracteristipasifisas que os diferenciam e,
portanto, justificam um tratamento especifico psta classe.

Para realizacdo deste estudo, interessa discqregraa sobre os pontos
gue envolvem as relacbes que se operam entre namadgetivo ou locucao
adjetiva (modificadores) e nome e determinanterdé&i encapsulador.

O SN encapsulador apresenta, em sua estrutura,rmieates
demonstrativos, definidos, indefinidos e possessivo

Na relacdo entre o nome e o adjetivo do SN encagsul os adjetivos
normalmente funcionam como modificadores do nomessd funcdo, os
adjetivos que modificam os nomes no SN pertencemmcipalmente, as
subclasses dos classificadores e dos quantificedore

Na funcdo de classificadores, enquadram-se osiarfjetiue, segundo
Neves (2000, p.186),

colocam o substantivo que acompanham em uma sseclagzendo em si uma

indicacdo objetiva sobre essa subclasse. Elesittemst pois, uma verdadeira

denominacdo para a subclasse, e, portanto, saomdetwos, e nao
predicativos, possuindo carater ndo-vago.

Dessa forma, por exemplo, em (15), aqui repetido,SIN estrutura
latifundiaria , “latifundiaria” € o nome que classifica estrutupnis existem

varios tipos de estrutura, um desses tipos sdaidfandiaria.

(15) A grande burguesia paraguaia e os EUA encamparaaida do
Palacio de los Lopez do desgastado poder “colorddo’governo,
Lugo ndo avancou em relacdo a reforma agraria: ntjara
cooptando as dire¢cdes do movimento camponés oumiado-as, o
grande latifandio dos produtores de soja nacionaies
“brasiguaios” (Tranquilo Favero, brasileiro, “o @A soja”, possui
mais de 100 mil hectares de terra — um milh&dopa&adas as terras



36

detidas por seus testas de ferro — e 40 mil calbza@mdo em 13
dos 17 departamentos do pais) e das empresas anidtiais que
dominam o agronegoci&ssa estrutura latifundiaria € das mais
desiguais do mundo: 85% das terras (uns 30 milbdéesectares)
estdo nas maos de 2% dos proprietarios. O Par&goaguarto
produtor e exportador de soja e o nono de carmawtalo. Caros

Amigos 29 de agosto de 2012)

Na funcdo de qualificadores estdo os que “indicaara 0 nome que
acompanham, uma propriedade que nao necessariarvemede feixe das
propriedades que o definem” (NEVES, 2000, p.185keB adjetivos qualificam
0S nomes que acompanham podendo conferir-lhestedsticas mais ou menos
subjetivas.

Constituem exemplos de qualificadores os adjetoyos contenham em
sua morfologia prefixos negativos (desagradavelpemtente, imaturo,
incompleto, etc.) ou sufixos que formam derivadessérbos, fazendo com que
encontrem na lingua sua contraparte verbal (petdfi, apodrecida, reluzente,
brilhante, temido, respeitado, aberto, etc). No mgle (19), o nome
despolitizadaexerce a funcéo de qualificador.

(19) A Grécia ndo é excecdo. E mais uma, dentias/pistas de testes de

um novo modelo socioecondmico de aplicacdo quasgatia:uma
tecnocracia despolitizadana qual banqueiros e outros especialistas

ganham carta branca para demolir a democraCeroé Amigos12
de junho de 2012)

1.4.1 As propriedades Semanticas de um SN encapsida

De acordo com Camacho, Dall'aglio-Hattnher, Goreal{2008, p. 9), em

um SN o nucleo nominal é o responséavel por atigadiuacdes denominadora e
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referenciadora dos substantivos. Na sua funcdoedendinar (seres em geral:
carro, gato, homem, Brasilqualidades, acfes ou estadbsleza, despedida,
alegria), os substantivos, devido ao fato de pomsusignificacdo informacional
relacionada a extencionalidade, podem “atualizgnifitados que lhe sé&o
disponiveis (virtuais) e, assim, permitir acessorealidade extramental,
enfatizando a relacao linguagem-mundo”. Apoiadod.gans (1977), os autores

(p.9) classificam os substantivos segundo a ordesredtidades que denominam:

Entidades de primeira ordemeferéncia mais prototipica dos substantivos, séo
individuos (pessoas, animais e coisas) e tém asnseg caracteristicas: (i) sob
condicbes normais, sao relativamente constantest@ua suas propriedades
perceptuais; (i) sdo localizadas em algum ponttentpo e no espaco; (iii)) sdo
observaveis publicamente; (iv)podem ser avaliadaseemos de sua existéncia.
Assim, podem ser referidas e propriedades a elédsuigias. Sdo exemplos:
homem, gato, caneta etc.

Entidades de segunda ordedesignam estado-de-coisas (acdes, processos,
estados e posicoes) e se caracterizam por pod@ye®r: localizadas no tempo e
ter uma certa duragao temporal; (ii) ocorrer, e p@oexistir; (iii) ser avaliadas
em termos de sua realidade. Sado exemplos: chegzldaa, morte etc.

Entidades de terceira ordedesignam entidades abstratas (crencgas, expestativa
e julgamentos) e tém as seguintes caracteris(ijasstdo fora do espaco e do
tempo; (i) podem ser asseveradas, negadas, leathrad esquecidas; (iii)
podem ser razdo, mas nao causa; (iii) podem apenas/aliadas em termos de
suas condi¢cbes de verdade e néo de sua realidaglasténcia. Sao exemplos:
idéia, crenca, razao etc.

Os autores apontam, ainda, uma quarta ordem naaguehtidades se
referem aos atos de fala: declaracoes, perguniaaneacoes.

Os substantivos podem codificar todas as quatrolagtégs na lingua e,
como ressaltam os autores, aludindo aos estud@kdgl989), entidades nao
sao coisas da realidade, mas construtos mentaisulsantivos s&o termos

usados para fazer referéncia a uma entidade, sasslm, ao empregar um

substantivo o falante pretende:
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predicar, mediante uma construcado ou uma identédicale um referente: (i) se a

referéncia é construtora, o0 uso de um termo infragua entidade no modelo

mental do interlocutor; (ii) se a referéncia é iifemadora, o uso de um termo é

apenas um modo de ajudar o interlocutor a ideatifien referente que ja esteja

disponivel no seu modelo mental. A construcdo der@ecia é verbalizada
mediante o uso de SNs indefinidos, enquanto aift@gio de referentes ocorre
por meio de SNs definidos. (CAMACHO, DALL’AGLIO-HATMNHER,

GONCALVES, 2008, p. 10)

De acordo com os autores (p. 10), o nucleo nondealm SN “é o Unico
termo que, tomado de acepcado referencial, congiitaentro de referéncia”,
entretanto ressaltam que o simples fato de um anibst aparecer em um SN
nao Ihe confere funcédo referenciadora. Pode-st&rdlusssa afirmagcao por meio
dos exemplos de adjetivos classificadores e qoatlbres apresentados

anteriormente como modificadores de um SN. Os asitasseveram que:

Um substantivo funcionando como um adjetivo podebwt a um outro
substantivo o conjunto de propriedades que indioanoc se fosse uma
propriedade Unica, ou seja, ao deixar de ser refee ele passa a atuar como
um qualificador ou como um classificador, composdato tipico de
substantivos em funcdo predicativa. (CAMACHO, DARAGLIO-
HATTNHER, GONCALVES, 2008, p.11)

Fazendo referéncia ao universo textual, os autesssltam a importancia
de se entender a referenciacdo feita por meio dbstantivos como uma
operacao na qual os objetos de mundo séao trangfosraam objetos do discurso,
0S quais sao categorizados e recategorizados aaidia discursiva, formando
cadeias referenciais responsaveis pela progressé@t E importante salientar

qgue a referenciacdo por meio dos substantivodigatia a situacdo discursiva e

ao conhecimento de mundo dos falantes.
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Os SNstal fato e dessa idéiano exemplo (20 e 21), representam,
respectivamente, entidades de segunda e tercdeeor

(20) Se o movimento tem sido vitorioso e encoafraio social, por que
0s professores permanecem em greve, e em umalgastamte forte
e coesa, apos quase trés meses de desgastes mlubrd®ios por
parte do governo e de setores da imprensa a eteiadss? E
preciso deixar claro qudal fato decorre, por um lado, do
autoritarismo e, até mesmo, da arrogancia do goveyrmpor outro,
de seus compromissos com um modelo econdmico qu@eranite
0s investimentos necessarios para que a educaboapiederal se
expanda, com a garantia de qualidade tanto no ueespeito as
condicbes de trabalho e ensino, quanto a estrudarecarreira
docente.

(21)“Na légica da economia verde, a floresta jpresservico ambiental de
capturar o carbono que causa o efeito estuféiokigamos que
um hectare de floresta captura 20 toneladas deomarpor ano.
Aquele hectare vai ser convertido em titulos firéms, que vao
ser comercializados na bolsa de valores, equivedert esse
montante”. Segundo ele, ja existem bolsas de \alespecificas
para esse tipo de transacéo, nos EUA e no Japas é&fas nao
estao funcionando a pleno vapor justamente pordaeeriste uma
regulamentacio internacional sobre isso. E issoeagta sendo
proposto agora” diz. Atualmente, discute-se a Bs#du de
mecanismos de PSA no texto do novo Cdédigo Floréstaileiro,
cujo projeto de lei tramita no Senado. “Um dos dsfeesdessa
ideia € 0 senador Blairo Maggi, que € um dos maioredytooes
de soja do pais”, assinala Luiz Zarréhfos Amigos 7 de
novembro de 2011)

Entidades de primeira ordem ndo podem ser encaasulama vez que

possuem estatuto de referentes.

1.4.2 A funcéo de rotulador dos SNs encapsuladores



40

Outro aspecto importante da coesdao lexical de grmponinais € o que
autores como Francis (2003, p. 7o9d¢nominam como rotulacdo. Este processo
revela a forma como 0s grupos nominais “sao uspdiesconectar e organizar 0
discurso escrito”.

Em um discurso os roétulos operam cataforicamensnaforicamente.
Quando precedem sua lexicalizacéo, os rotulos s@ontinados de prospectivos
e quando a antecedem sdo denominados de retrosgecti

Em funcdo prospectiva os rétulos permitem ao lditegcar a informacao
precisa no proximo segmento textual ou no proxikm@grafo como no exemplo
(22), ou, ainda, denotam avaliagcdo do produtoreddotcomo o rotulmessa
deliberacdoem (23):

(22) Duas criticasdo senso-comum se apresentam aguirimeira é de
gue houve violéncia e matancas monstruosas natucées reais,
desde o estalinismo ao Khmer Vermelho, por issé €stro que o
filme ndo esta apenas engajado na imaginacdo moparia. A
segunda oposta, € esta: o atual movimento Occupy Wadlebtndo
foi violento, seu objetivo definitivamente ndo @rma novo reino do
terror; na medida em que se espera que a revoBame extrapole a
tendéncia imanente do movimento OWS, o filme, pdotadeturpa
de maneira absurda seus objetivos e estratéglasog Amigos14
de agosto de 2012)

(23) (...) quarta e ultima indisposicéo foi a gésde anos de conflitos se
retirou da importante Pontificia Universidade Ca#bldo Peru
(PUCP) a nomeacdo de “Pontificia” e “Catolica”. Qdds da
universidade foi o cardeal de Lima, Juan Luis @ipti E, nesse
altimo detalhe gostaria de me deter, pois afligetdimente os da
América Latina.

Penso que o que esteja em jogssa deliberacd@ a tentativa de
retalhar ndo sO0 a universidade, mas indispor a ogenl da
Libertacéo (Caros Amigos27 de julho de 2012)

8 O texto original “Labelling discourse: na aspettmminal-group lexical cohesion” foi escrito poillG
Francis em 1994. Posteriormente, foi traduzido ldipado por Ménica Magalhdes Cavalcante em 2003.
A consulta para realizacao deste estudo foi faita fxto publicado em 2003.
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Em funcao retrospectiva, os rotulos servem paradjgsular ou empacotar
uma extensao do discurso” (FRANCIS, 2003, p 195qu® identifica um grupo
nominal como rétulo retrospectivo € o fato de &le se referir a nenhum outro
grupo nominal antecedente, “mas apresentar-se @muivalente a oracao ou
oracdes que ele substitui, embora nomeando-agppeiaira vez” (idem, p.195).
Para Francis (2003, p 195), o rotulo sinaliza atorlecomo a extensédo do
discurso precedente a qual ele faz referéncia deveinterpretada, “e isso
fornece o esquema de referéncia dentro do qualgonamto subsequente é

desenvolvido”.

(24) O ingresso da Venezuela poderia ser interesgema os paises do
bloco se permitisse acordos bilaterais, de inteboarde energia,
com base em precos inferiores aos internacionav&siimentos
industriais em ampla escala, com créditos baratteslengo prazo.
Isso é uma perspectiva fora do alcance das burgues@snais,
pelas suas rivalidades (incapacidade de planifjagela pressao
do capital financeiro internacional.

A entrada de Venezuela ao Mercosul, por outro,ladoece de
sustentacao legal pela ndo aprovacéao paraghamanobra limita-
se a ampliar o campo de contradicbes no bloco,gadifestas nas
divisbes sobre este ponto entre 0os governos dal Brddruguai
(Danilo Astori, vice-presidente uruguaio, declamue 0 ingresso
da Venezuela foi “um golpe” acordado entre ArgengnBrasil, no
ultimo momento).(Caros Amigos29 de agosto 2012)

O rétulo retrospectivoA manobra” conduz o leitor a interpretar que o
ingresso da Venezuela ao Mercosul é apenas mais‘jagada” que nao trara

beneficios aos paises componentes do bloco dewiddat® de existirem

rivalidades, sobretudo com o Paraguai. Ao fazem eatacterizacdo, o rotulo
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alinha as oracfes precedentes com as que se segueacendo 0 esquema no
qgual estdo presentes 0s argumentos necessariosopapaovar que “a manobra”

foi um golpe tracado pelo Brasil e Argentina, mesomteressados no mercado
venezuelano.

Outra caracteristica dos roétulos retrospectivos fato de exercerem a
funcdo de pro-formas. Os nomes que funcionam camkeos desses rétulos sao
geralmente precedidos por determinantes demonssatidefinidos, dentre
outros, assim como por modificadores e qualificagda, de acordo com Francis
(200, p. 196), “o grupo todo funciona muito bem ocouma pré-forma ou um
item referencial” e se assemelha ao que Hallidayasan (1976,apud
FRANCIS, 2003, p. 196) chamam de nomes gerais (hgneoeiatura, coisa,
material, assunto, movimento, mudanca, questadoa,idato, etc), os quais
podem ter funcdo coesiva “pois um nome geral é,sermesmo, um caso
fronteirico entre um item lexical (membro de um jomto aberto) e um item
gramatical (membro de um sistema fechado)”. Commnt@m os autores, do
ponto de vista gramatical, “a combinacdo de nonmmlgmais determinante
especifico (0 homem, a coisa) € muito semelhanta gaem referencial”.

Os rotulos retrospectivos possuem, de acordo camcir (2003, p. 198),
funcdo organizadora no discurso, pois mudam o @ogiscursivo ou promovem
uma alteracdo dentro do tépico inserindo uma iné@d@o nova em um esquema
dado. Essa “operacdo” € assinalada por uma “divastiimrafica” — as oracoes

que contém rotulos retrospectivos sdo comumeniadintoras de paragrafos.
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(25) O filme apela para o centro da tradicdo nanericana — o ideal do
nobre sacrificio pelo povo comum. Batman deve suilhar para
ser exaltado e renunciar a prépria vida para ermonima nova.
[...] Como méaxima figura de Cristo, Batman sacafia si para
salvar os outros”[3].

Dessa perspectivacom efeito, Dickens esta apenas a um passo de
distancia de Cristo no Calvario: “Pois aquele quisar salvar a sua
vida vai perdé-la, mas o que perder a sua vidagsa de mim vai
encontra-la. Caros Amigosl14 de agosto de 2012)

Numa tentativa de sistematizar os rotulos em urassel Francis aponta
gue a escolha de um rétulo nédo é feita a partuirda selecédo independente de
um paradigma de palavras que tenham a mesma fudedotulos séo altamente
dependentes do contexto, entretanto, explica FFgA0603, p. 202), basicamente
todos os nomes nucleares de rotulos possuem, emntom fato de serem
inerentemente inespecificos: “sua especificacdma escolha Unica a partir de
uma infinidade de lexicalizacBes possiveis, e @mnada em oracdes com as

quais entra em relacdo de substituicdo”. Para@awste € o conceito mais util

para caracterizar os rétulos como uma classe, “eardmmo uma classe aberta”.

1.4.3 A funcéo avaliativa do SN encapsulador rotutior

De acordo com Francis (2003), no que diz respeitméao avaliativa de
um SN encapsulador, o0os encapsulamentos anaférioossmo quando
apresentados como pro-formas dadas, possuem ec@glufi interpessoal e

adicionam algo novo ao argumento indicando a ayadiao produtor.
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Para Conte (2003), os encapsulamentos anaféricastsddutores de um
novo referente discursivo que se torna argumentpreeicacdes posteriores; o
proprio nucleo do SN encapsulador € novo, pois figira no cotexto. O
encapsulamento anaférico realizado por um SN cujolem € um nome
avaliativo ou por um SN composto por um adjetivaliativo como modificador
constitui alto valor argumentativo.

Cavalcante (2001) concorda com o fato de os SNdadures sempre
introduzirem referentes novos ao discurso, porémm rsempre introduzem
informacdes novas. Para a autora, a introducaendeinformacdo nova no texto
por meio de um SN rotulador requer este caratdiaéiva. Do contrario o SN
somente encapsulara as informacdes presentesenaacot

Muitos SNs rotuladores apenas encapsulam as inf@@sapor meio de
um nome de natureza metalinguistica, caso dce§d¢ acontecimentem 26
gque apenas resume a porgao textual anterior, serportar um ponto de vista
avaliativo do produtor do discurso; em contrapartidutros ja deixam claro o
ponto de vista do enunciador como em 27, em qu#ay denomina de “lobos” a
cupula do vaticano.

(26) Em uma cena curta, mas comovente, vemos cemajm ato de
amor no meio do sofrimento terrivel, Bane salvogaeota Talia
sem se importar com as consequéncias e pagandoegmtprrivel
por isso (foi espancado quase até a morte por digflen. Karthick
tem toda razdo ao situasse acontecimentalentro da longa
tradicdo, de Cristo a Che Guevara, que exaltalang@ como uma
“obra do amor”, como nas famosas palavras do dideoChe
Guevara: “Devo dizer, correndo o risco de pareickculo, que o

verdadeiro revolucionario € guiado pelo forte seatito do amor.
(Caros Amigod 4 de agosto de 2012)
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(27) Nesse sentido, € a primeira retaliacdo de®se governo a corrente
latino-americana. Achei até que demorou a ocoMas, quando
veio, pegou direto no Calcanhar de Aquiles. Afirkd,bobos nada
tém os lobos da Opus Deique preenchem as principais cadeiras
do governo de Bento XVI. Agora, fico me perguntars® a
mordedura da cupula conservadora do Vaticano naPPhide ser
encarada como um aviso as universidades catOlexqsi? Caros
Amigos 27 de julho de 2012)

1.5 ENCAPSULAMENTO ANAFORICO E GENEROS TEXTUAIS

Ao abordar o tema da referenciacdo anaforica poapgmulamento, ndo se
pode deixar de mencionar a questao do género tetale lembrar que Cornish
(2009) e Connolly (2007), ao sugerirem mudancaSomponente Contextual da
GDF, mencionam o fato de os autores ndo refereamiars géneros nesse
componente e deixam clara a necessidade de a G&#arpa considerar esse
fator nas analises empreendidas pela gramatica.

Dessa forma, a pesquisa feita por Cavalcante (2p@tle ajudar a
entender questdes referentes as nomeacdes e avegyixtuais. Ao fazer uma
analise das nomeacbOes em diferentes géneros texessa autora analisou
gualitativamente o comportamento de SNs encaps@adem textos escritos
pertencentes aos géneros académicos (artigosficesitiresumos académicos),
jornalisticos (cartas ao leitor, editoriais) e apares (cartas pessoais, bilhetes,
cartas oficiais).

A autora (p.134) agrupou as nomeac0des de acorsegosntes critérios:
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formais: realizagdo por pronome ou por sintagmainakndeterminagao

por artigo definido ou por demonstrativo, ou por vadio;

presenca/auséncia de modificadores no sintagma,

discursivos: funcéo referencial, atributiva ou asersinalizadora das

nomeacOes; referenciacdo anaférica ou deéitico-dis@ status

informacional,

semanticos: tracos lexicais dos nomes nos rotulagler axioldgico,

classificacdo metalinguistica, grau de genericidade

Os resultados da pesquisa de Cavalcante (200lgrevadam que os SNs
nao se distribuem do mesmo modo em todos os génef@s em termos de
guantidade ou em termos de tracos descritivoseRamplo, a pesquisa revelou
gue o uso de nomeac0es rotuladoras séo frequem@gdnero artigo cientifico e
nos editoriais. JA& em cartas oficiais e em bilhetesocorréncia de SNs
encapsuladores € quase nula. Ja os editoriais reatobastante aos SNs
encapsuladores.

Dentro de cada grupo ou género analisado houveegiacias também
com relacdo ao determinante. No género editorfalgdgminou a determinacéo
definida; nas cartas e bilhetes, as poucas nomedod@m determinadas por
meio de formas pronominais. No género artigo dienti predominou a
determinacéo definida, mas nem sempre os rotuksaaeacdes expressaram 0
carater argumentativo do enunciador.

Embora ndo seja funcédo primordial deste estudoestgo dos géneros
textuais, € importante perceber a relacdo que unafo@ do tipo encapsuladora
mantém com certos géneros textuais. Ficou clardae, pesquisa da autora, que

essa remissao tem tendéncia a aparecer no génigm @ur editorial; as cartas

pessoais, por exemplo, quase nao apresentaranmsetaapntos.



47

E evidente que um estudo das caracteristicas textios géneros nos
guais aparecem com frequéncia esse tipo de refaréassim como uma
avaliacdo da forma como as informacdes sdo orgéaszaestes géneros, e
também quais funcbes esses encapsulamentos exeeceimamica discursiva,
reforcaria ainda mais a necessidade de menciorgueatdo dos géneros na
estrutura do Componente Contextual da GDF pardversquestdes referentes
nao somente ao encapsulamento anaforico, mas tamlmriros fenémenos da
lingua, pois, como afirma Cornish (2009) o génemm implicacdes para a forma

das expressoOes indexadas.

1.6 SINTESE

Tendo em vista os trabalhos aqui discutidos, papessivel identificar
guatro principais dimensdes envolvidas no funcieram do fenbmeno do
encapsulamento anaférico, que seriam as dimens@ascsgnitiva, discursiva,
semantica e morfossintatica.

A dimenséaasociocognitivadiz respeito, por exemplo, ao fato de a anafora
encapsuladora acionar o conhecimento sociocognitiue participantes da
interacdo, acionando, dentre outros tipos de comesto, o Conhecimento
Enciclopédico dos interlocutores; a dimensao sogoitiva envolve também,
por exemplo, o papel da anafora encapsuladora emosedas operacfes de

designacaol/identificacdo de referentes apontadaSqrtez (2012).
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A dimensao discursiva compreenderia, por exemplo, o papel do
encapsulamento anaférico de promover a categodzagihipostasiacdo de atos
de fala e de fung¢des argumentativas no discursdpouoe apontado por Conte
(2003); também fariam parte da dimensdo discursasm funcdes do
encapsulamento anaforico descritas por Cavalcahesguita (2011), isto €, as
funcbes Resumitiva, Coesiva, Metalinguistica e Argntativa; além disso,
incorporariam a dimensao discursiva as funcdoedaddua e avaliativa acima
descritas.

JA a dimensdosemantica diria respeito ao fato de as anaforas
encapsuladoras designarem algum tipo de entidadéngiea, particularmente
uma entidade de segunda, terceira ou quarta ordesntermos de Camacho,
Dall’aglio-Hattnher e Gongalves (2008).

Por fim, a dimensaomorfossintatica diria respeito a constituicao
estrutural interna das expressdes anaféricas anedpsas, que apresentam,
principalmente, 0os seguintes aspectos: a) apreseat sua COmpoOSiCao as
relagbesdet + nom det + nome + modificador,det + modificador + nome
det + modificador + nome + modificador b) nas relacbedset + nome +
modificador, det + modificador + nome det + modificador + nome +
modificador, os adjetivos ou locucdes adjetivas modificadores domes
nucleares exercem preferencialmente as funcbes dalificadores e
classificadores, comportamento tipico de substastem funcédo predicativa.
(CAMACHO, DALL'AGLIO-HATTNHER, GONCALVES, 2008); (NEVES,

2000); c) como determinantes de um SN nominal esutagor predominam
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determinantes demonstrativos; d) as expressfep®nadoras sdo passiveis de
serem sistematizadas em uma classe, ainda que usgga classe aberta
(FRANCIS, 2003).

O estabelecimento dessas regularidades sera Utilonoento de verificar
as possibilidades de tratamento das anaforas enadpss no modelo da GDF,

no capitulo IV deste trabalho.



CAPITULO Il

O TRATAMENTO DA REFERENCIACAO NA
GRAMATICA DISCURSIVO-FUNCIONAL

2.1 CARACTERISTICAS GERAIS DO MODELO

A Gramatica Discursivo Funcional (GDF), de HengdwelMackenzie
(2008), foi construida com base nos pressuposto&rdanatica Funcional
(GF) (DIK, 1989, 1997), sobretudo nos que se refiesm discurso e as
propriedades pragmaticas que um modelo de basehatista deve conter.

Hengeveld e Mackenzie (2008, p 29), ao discutirentconceito
funcionalista da GDF, comparam-na a outras graamticomo a Gramatica
Sistémico Funcional de Halliday e Matthiessen (20pdr exemplo. Segundo
esses autores, o que difere um modelo do outrof@toode a gramatica
Sistémico Funcional procurar explicar os fatoreguisticos em termos de
Seus usos em contextos sociais especificos, emgaa@DF se ocupa das
reflexdes gramaticais sistematicas de contextogsiso@lém disso, enquanto
a gramética de Halliday e Matthiessen tem comotolgje estudo o texto, a
GDF, por seu turno, tem como objetivo postular rapipedades sistematicas

do Ato Discursivo, unidade minima de comunicacao.
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Outro aspecto que difere a GDF da Gramatica ddidagal e
Matthiessen reside no fato de a GDF desconsideeagnalise de questdes
linguisticas, a dimenséo social da lingua em usodetnmento de uma
psicologia individual, mesmo reconhecendo o imineato desses dois
aspectos na propria estrutura do modelo, como afiiackenzie (2011, p. 12)
— uma gramatica “sera tanto mais eficaz quantcs reaa organizacdo se
assemelhar ao processamento linguistico do indWidu

A GDF prima pela adequacéo tipologica, uma vezsgueescopo recai
sobre a estruturacdo de todas as linguas, fatoaqdestingue ndo s6 da
Gramatica Sistémico Funcional, como também de suggramaticas que,
voltadas para uma descricdo de linguas individudispensam o aparato
tipolégico na analise dos resultados linguisticos.

Essa comparacdo feita por Hengeveld e Mackenzi€8§20na
introducdo de sua obra, deixa clara a posicao d&:@&a se ocupa dos
fendmenos que se sistematizam nas gramaticasrdpgd, e ndo da forma
como esses fendbmenos se realizam em contextosssesjeecificos de usos da
linguagem, ou seja, a GDF se constitui como um toode descricdo
gramatical de poder preditivo em que varias pdsdilnies se aplicam a todas

as linguas.
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A gramatica de Hengeveld e Mackenzie destaca-seéanpor ser um
modelo de linguagem que captura a estrutura deaded linguisticas em
termos do mundo que descrevem e das intencfes am@tivais com as quais
sdo produzidas, isto €, em termos de suas fung@mesentacionais e
interpessoais.

Seus autores destacam a importancia de se leveoresideracéo, nesse
modelo de gramética, o dinamismo das expressOaguiditicas. Uma
interpretacdo dinamica requer considerar que o0sosvaniveis operam
simultaneamente, ou seja, logo que uma decisdo néad® no nivel
pragmatico, ela ativara a selecao imediata de el@meelo nivel semantico
gue, por conseguinte, tornard ativos os demaisgsnive

De acordo com Mackenzie (2011, p.11), a diferenca@dmental entre
a GDF e sua antecessora, GF reside no fato dequatad’rejeita a ambicao
de ser um modelo do falante”. Hengeveld e Mackef{2068) abandonaram o
modelo de gramatica cujas representacdes baseavanas adequacéo
psicolégica, e construiram uma “teoria sobre a @teba que reflete as
evidéncias psicolinguisticas na sua arquiteturec@a$MACKENZIE, 2011,
p.11), esbocando um modelo cuja rigorosa arquéaeatescendente (figura 1)

revela fortes tracos psicolinguisti¢os

! De acordo com Mackenzie (2011, p.12), a GDF negauma teoria psicolinguistica, porém a
prépria estrutura descendente do modelo baseiaspressupostos psicolinguisticos ao considerar
gue uma gramatica “serd tanto mais eficaz quantés rmaa organizacdo se assemelhar ao
processamento linguistico do individuo”.
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Componente Conceitual

o D

Codificacdo +“—N

Componente de Saida

Componente Gramatical

|enixajuo) aquauodwo)

Figura 1 - GDF como parte de uma teoria de interagérbal mais ampla
(HENGEVELD; MACKENZIE, 2008 p. 6)

Essa figura evidencia a organizacédo de cima para i@ modelo da
GDF, assim como de seus quatro componentes. O Gamjam Conceitual é
considerado um componente pré-linguistico e atuaocam “gatilho” que
ativa a gramatica no momento de uso real da linj@. sua vez, o
Componente Contextual € considerado um dominioisicuido e, portanto,
contém uma descricdo do conhecimento compartilledas interlocutores,
assim como da forma e do contetdo do discurso. @pGpente de Saida
recebe as informacdes do Componente Gramatical ecoaserte em
expressdes acusticas ou escritas. H4 uma intedasatwés componentes com
o Componente Gramatical por meio das operacdes admutacdo e de

Codificacdo que dizem respeito, respectivamentaegsas que validam as
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representacdes semanticas e pragmaticas existentesima lingua e a
conversdo dessas representacdes em regras fomsl@imorfossintaticas. A
Formulacéo e a Codificacdo sdo processos especifecoada lingua.

Na GDF, a hierarquia funcional de influéncia (pratjopa > semantica >
sintaxe) é apresentada na ordem dos niveis IntrplesRepresentacional
Morfossintatico e Fonoldgico que integram o Commb@eGramatical. O
modelo da GDF apresentado por Hengeveld e Mackép@@B) caracteriza-
se por conjugar uma abordagem emmadas descendentea qual o nivel do
discurso € composto por camadas adicionais hidcamente organizadas.
No modelo descendente, as decisbes tomadas noslogifiveis e camadas
determinam e restringem as possibilidades em né&vesmadas mais baixos.
Nesse modelo de gramatica, o falante primeiro desmbre uma intencao
comunicativa, seleciona, em seguida, a informacdis adequada para atingir
seu fim e essa informacdo € gramatical e fonologgcde codificada para,
enfim, chegar a articulagao.

No modelo da GDF, a producdo da fala é descrita termos
descendentes; a geracdo de estruturas subjaceat@sterface entre varias
camadas podem ser descritas partindo-se das deasdsunicativas que o
falante toma no momento da enunciacao.

Os quatro niveis interacionais descritos pela (3B organizados

hierarquicamente, conforme a figura 2.
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COMPONENTE CONCEITUAL

e I
Esquemas, e -
Lexemas, -—— - _FQTUIE'_‘?éG_
] Or::ner:a?ioras | . ¥ .
= | primarios Nivel Intarpessoal
= 2
E | MNivel Representacional I »
e Fe | =W 8
(] ormulas, v.— , . PG e
W | Marfemas livres, < Caodificagio Morfossintatica . %
5 Operadores secundarios TT—— e I 2
& | marfolagicos e M
£ 2 | Nivel Morfossintatico =
= x = v =
Padr8es prosddicos, v o T v =
Marfemas presos. Y Codificagac Fonologica ﬁé
Operadores terciarios T = ———— — = =
fonolagicos =
9 | Mivel Fonologico i
COMPONENTE DE EXPRESSAQ ,.r———ﬂ____.—1 —
(..,_____ Articulacao ______}
— —
| Express&o Linglistica |

Figura 2 - Plano geral da GDF (HENGEVELD; MACKENZIED08 p. 13)

Na arquitetura geral da GDF, o Componente Gramasit@a-se no
centro, o Componente Conceitual no topo, o0 Compenda Saida na parte
inferior e 0 Componente Contextual a direita. Ostguniveis interagem com
o Componente Contextual, que abarca os principamsentos do contexto que
influenciardo as demais camadas do modelo. O CoemperGramatical se
conecta ao Componente Conceitual e ao Componergmessao e engloba
0S quatro niveis de organizacao.

Os varios mecanismos de ligacdo podem ser intagost como
interfaces que definem as possiveis correspond€reidre camadas em
diferentes niveis. O Nivel Interpessoal, por ex@npbssui uma organizacao

gue pode ser assim esquematizada:
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(T M, [ Movimento
(ITA;: [ Ato
(ITFy: ILL (F1): Z (F))o Ilocugio basica
(TIP;:...(P):Z(P))o Falante
(ITPy: ... (P): Z(Py))o Ouvinte
(ITCy: [ Contetiddo Comunicado
(ITT, [...](T)): Z(T ) Subato de Adscrigdo
TR [..](RD): Z RD)o Subato de Referéncia
1(CH: Z(C)a Conteudo Comunicado
1 (A):E (Ao Ato
1 (My): £ (M))o Movimento

Figura 3- O Nivel Interpessoal (HENGEVEWDACKENZIE, 2008 p. 49)

Esse nivel diz respeito a todos os aspectos forgdeisma unidade
linguistica que estdo envolvidos em uma interagéce eFalante e Ouvinte.
Levando em conta que o falante, no intuito de atisgu objetivo em uma
situacdo comunicativa, emprega uma ou mais esiagategGDF afirma que as
decisbes comunicativas do falante sdo modeladasomponente conceitual
do modelo global de usuario da lingua. Esse compersmazena a intencao
comunicativa do falante e as estratégias que el@emya para realizar sua
intencdo. Como afirmam Hengeveld e Mackenzie (2008)ivel Interpessoal
apresenta descricdes de todas as propriedadesidides linguisticas que
refletem ou influenciam seus usos na producao diseu

Com relacdo ao Nivel Representacional, HengevelMaekenzie

(2008) descrevem sua estrutura hierarquica dargeguianeira:
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(IT py: Conteudo proposicional
(ITep;: Episodio
(ITey: Estado de coisas
[(TTfy: [ Propriedade
(IT f;: & (f): [0 (o)) Propriedade lexical
(ITxy: ¢ (x1): [0 X1)o])o  Individuo

] (fl):. [6 (f)o)) Propriedade
(e1)o]: [0 (e1)o]) Estado de coisas
(ep1): [[o (ep1)a)) Episodio
(pD): [0 (PVo)) Contetido proposicional

Figura 4 - O Nivel Representacional (HENGEVELD; RIKRENZIE, 2008 p.140)

Essa estrutura mostra que, ao transmitir suagatecomunicativa, o
falante, em muitos casos, tera que preencher saociedo com conteudo
semantico basico, ou seja, com descricbes de daiddo modo como elas
ocorrem no mundo néo-linguistico. Essas entidadlesds diferentes ordens:
entidades de terceira ordem ou proposicoes (pjasies de segunda ordem
representadas pelos estados de coisas (e), entidederimeira ordem ou
individuos (x) e entidades de ordem zero ou prdpdes (f). O contetudo
proposicional (p contém a descricdo do estado de coisgs §ee, por sua
vez, contém a descricdo de uma propriedagle @ descricdo de um individuo
(x1), mas todos os tipos de entidades podem tambémesggressas
diretamente, ndo hierarquicamente, por meio ds ieqcais.

O Nivel Morfossintatico, segundo Hengeveld e Mazkef2008), é o
gue codifica morfossintaticamente as representacadsrpessoais e
representacionais. Este nivel recebe as informdodescidas pelas estruturas
de entrada e aplica seus préprios principios danizgcdo. Em seguida, passa

para o Nivel Fonolégico um relato exato dessasnmigdes para que o falante
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reconstrua exatamente as estruturas de entradaiv€l Morfossintatico
somente organiza as informacfGes oriundas dos nilmtisrpessoal e
Representacional, ndo podendo adicionar ou sulrfanmacdo seméantica ou
pragmatica. A informacéo lexical fornecida pelawgsta de entrada deve ser
preservada, mesmo estando sujeita a alterac&o logid® na saida. Assim
como os demais niveis, o Nivel Morfossintatico possganizacdo interna
hierarquica (comecando da camada mais alta para Iba@a — expressdes
linguisticas (le), oragdes (cl), sintagmas de \&tijmos (xp), palavras de varios
tipos (xw) e, dentro de cada palavra, morfemas&l®y tipos (xm)), embora

0 grau dessa organizacao sofra variacdes de acond@ tipo de lingua.

(Ley Expressao Linguistica
{Cly: Cracdo
{Xp: Sintagma
(W FPalawra
(K51} Raiz
[AFT,) Afixo
() Falawra
{(Xpa)) Frase
{Chi)) Cragdo
Led) Expressdo Linguistica

Figura 5 - O Nivel Morfossintatico (HENGEVELD; MACENZIE, 2008 p.291)

O Nivel Fonologico fornece, para cada Ato de Discurso, uma
representacao que serve comput para 0 componente de saida. Este nivel é
totalmente dependente dos trés niveis, dos quasbeeas informacdes

(expressdes linguisticas) e as analisa baseandemse suas unidades
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fonolégicas como o enunciado (U), a unidade maisplando Nivel

Fonologico, a frase Intonacional (IP), a frase fégiwa (PP), a palavra
fonologica (PW), as camadas pé (F) e silaba (SheGambém ao Nivel
Fonoldgico atribuir, por meio da proeminéncia, &in;6es entre Foco e
Plano, Topico e Comentario, Contraste e Sobrepmsigdque evidencia a

preocupacao da GDF com a influéncia da prosédi@xaessodes linguisticas.

(mua [ Enunciado
(mip: [ Frase Entonacional
(meee [ Frase Fonoldgica
(mPwy [ Palavra Fonolgica
(e[ Fe
(T 5 Silaba
1 (Fi) P&
] {Pwn}) Palavra Fonoldgica
1(Fm1)) Frase Fonoldgica
1{P1) Frase Entonacional
1)) Enunciado

Figura 6 - O Nivel Fonolégico (HENGEVELD; MACKENZJER008 p.428)

Comparando os modelos de Dik (1997) e de Hengevéthckenzie
(2008), pode-se dizer que a diferenca basica ehte reside nos niveis de
generalizacdo: na GF “0 movimento da base para (bottom-up)é atingido
por meio de inducdo e generalizacdo, a partir dis c@ncreto para 0 mais
abstrato” (NEVES, 2001, p. 78), e na GDF o movirmem¢scendentedp-
down) envolve deducéo de fatos mais concretos e pktésisobre uma base

de principios mais abstratos.
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2.2 A REFERENCIA ANAFORICA NA GDF

Essa secdo traz uma breve apresentacdo do tratadispensado a
referéncia anaférica na GDF, conforme Hengeveldchekdnzie (2008.

A organizacdotop-down da GDF permite, no que diz respeito a
referéncia, que se facam remissdes anaféricas etqugr um dos quatro
niveis: Interpessoal, Representacional, Morfossotée Fonoloégico, como
podem comprovar os exemplos citados por Hengeveéldakenzie (2008, p.

05):

Anéforas do Nivel Interpessoal (pragmético):

(28) A: - Saia daqui!
B: - Nao fale comigssin

Anéaforas do Nivel Representacional (semantico):

(29) A: - Ha& muitos semaforos nesta cidade!
B: - Eu ndo notéssa

Anaforas do Nivel Morfossintatico:

(30) A: - Eu comi ‘lamb chops’ noite passada.
B: - E assim que vocés dizem ‘chuletasatdairo’ em inglés?

Anéforas do Nivel Fonoldgico:
(31) A: - Eu comi fu’letasdekor’dero/ noite passada?
B: - Isso nédo deveria s’ letasdekor'dera/?
De acordo com tais teéricos, em (28B), o elemen&itaicoassimfaz

remissao a estratégia comunicativa escolhida pelaaador de (28A), razéo
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pela qual pertence ao nivel pragmatico; em (283 faz remissdo a uma
situacdo no mundo exterior descrita por (29A), {380 pertence ao nivel
semantico. Ja as referéncias (30B) e (31B) séaedifes por serem de
natureza metalinguistica, isto é, sdo mensagen® spltddigo. Em (30B)
assimnao se refere a entidade descrita j[aonb chops mas ao sintagma
chuletas de cordeiroEsse sintagma € uma unidade morfossintatica que
funciona como um antecedente para a referénciadieeaf O mesmo
raciocinio se aplica a (31B), com excecdo de gastencaso, se trata uma
unidade fonoldgica.

A referéncia anaférica opera nas diversas camaoiasjdatro niveis,
por meio, por exemplo, de pronomes anafdricos gtenram um Subato
Referencial; o Nivel Morfossintatico introduz asmas relevantes que sao
coindexadas no Nivel Representacional. Tal fatozna destinatario a buscar
no Componente Contextual — nas informacgdes de quewo — o0 referente

plausivel para estabelecer a coindexacdo. Hengevélthkenzie (2008, p.

119) ilustram com o seguinte exemplo, aqui traduzid

(32) Eu conheci o noivo de Leila ontem. Ele pamcéto bonito?

Em (32), tem-se um Movimen{®1) com dois Atos Discursivos (AA
forma pronominakle é desencadeda no Nivel Morfossintatico por meio da
presenca do Subato Referencial,.(Roivo) que tem sua contraparte
coindexada no Nivel Representacional, na camadalndioviduo, pela

propriedade lexical expressa f [(fi: noivo)(x;. ele )] que apresenta a

2| met Leila’s fiancé yesterday. He looks very hamds.
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designacao da entidade preenchida por significedosais que sera retomada
por meio do pronome anafériete

E importante ressaltar que a referéncia anafodoaemvolve somente
Subatos Referenciais, mas opera também nos Subttbstivos, conforme

exemplo extraido de Hengevel e Mackenzie (20082p), aqui traduzido:

(33) Jan é inteligente, mas Piet ngb é.
O Ato DiscursivoJan € inteligente é analisado com o predicado

correspondendo a ()Te (T;) e é coindexado no Nivel Representacional.

(A ... [(T) (R Jan (R)] ... (A)][A: -..[(T) (R Piet (R))] ... (A2)]

A referéncia anafoérica se processa nas diversaga#s semanticas e
molda a forma de sua representacdo no Nivel Marfd$Eo. Nucleos de
Conteudos Proposicionais que se apresentam solma fausente ou vazia
podem ser referidos anaforicamente como ilustraexesplos (34) e (35) de

Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 145-146), aquutzebbs:

(34) John pensa que Sheila esta doentejssando é verdadé.

(35) Ha uma ideia ¥ma estupida — de que apenas as pessoas ricas tém
babas

No exemplo (34), o verbpensartem um argumento que designa um
Conteudo Proposiciongéheila estd doenteo qual é retomado na segunda

clausula pelo demonstrativiesa Essa referéncia anaférica processa-se por

% Jan is intelligent but Piet is not.
* John thinks Sheila is ill bubatisn't true.
®> There’s an idea — a stupithe —that only rich people have nannies.
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meio da coindexacdo da variavel proposicional qoadez a seguinte
representacdo do demonstrativoy) (Rlo exemplo (35), a anafora zero retoma
0 ndcleo da frase nominal precedeméia e tem a seguinte representacao:
(P1: [(F1) (Po)y 1( f1: estupida)]( f1))](P1) 4])

Outra categoria semantica, o Estado-de-coisas, sede referida
anaforicamente por meio de pronome neutro comdralns Hengeveld e

Makenzie (2008, p. 167), aqui traduzido:

(36) Maria viu a mulher sair e Paco Wsotambént

De acordo com Hengeveld e Mackenzie (2008), alguti@guas
possuem formas especiais para fazer referénciadragsmfa um antecedente
gue nao designa um objeto concreto, como é o caslingua espanhola.
Assim, antecedentes do tipo de Propriedade (f)adéstle-coisas (e) e
Conteudos Proposicionais (p) desencadeiam o usgndpronome neutro
especial, insensivel a distincdo masculino/feminicmamo o demonstrativo
isso (nucleo do segundo estado-de-coisasjjual retoma o primeiro estado-
de-coisas encaixadwiu a mulher sair. A coindexacdo na representacéo
subjacente do Nivel Representacional ;(ejpi:(er:issd(f1)(x1)](e)](p))]
desencadeia a expressao anaforica, e a naturezaiéeel assegura a selecéo
do pronome adequado.

As Propriedades do Nivel Representacional tambéadem ser

referidas anaforicamente, conforme demonstra o pkenabaixo, de

Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 193), traduzido:

® Maria saw the woman leave and Paco #awo
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(37) John é um professor, e Petinmbém.’

Devido a sua natureza adscritiva, as frases nosnm@dicativas so
podem ser referidas anaforicamente por meio deopmea que exercem a
funcdo de predicados, caso da referéncia zero emmm@r (37), que retoma o
predicadc um professor

A referéncia anaforica também opera na categordividuos. Os
pronomes pessoais e nomes proprios sao introdunidldsivel Interpessoal
como Subatos de Referéncia. A unidade semanticespmndente a este
subato ndo possuienhuma informacédo lexical, portanto ndo tera muicle
Contudo, essa unidade nao pode simplesmente sadanpois faz parte da
valéncia em seu ambiente semantico. A unidade saafem no Nivel
Representacional corresponde ao Subato ReferemzidNivel Interpessoal.
Anéforas, cataforas, expressbes déiticas (impdictar explicitas) serao
tratadas de maneira idéntica, por meio da coindexano Nivel
Representacional, conforme Hengeveld e Mackenz@®82 p. 236-237),

traduzido:

(38) Jodo, coitad@le ndo tem onde ficdr.

(39) Eu gostei do carro vermelho, mas Maria piefem amarelo?

"John is a teacher, asdis Peter.
8 John, poor guy, he has nowhere to stay.
°| liked the red car, but Mary preferred the yellone.
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No exemplo (38), o pronomele retoma correferencialmente o SN
Jodo. Em (39), na expressamm amarelo, o pronomeum néo se refere
anaforicamente a um item do cotexto, mas a um #@atarior mencionado
semanticamente, ou seja, trata-se de uma relacke anidades, mais
especificamente entre propriedades presentes nal Rapresentacional. Em
todos os casos, 0s pronomes sao introduzidos red Miwrfossintatico.

Ja a referéncia a categoria Locacdo envolve ade&damola e aqui

conforme ilustra o exempl@d0) de Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 249):

(40) Desde que eu vi esse filme sobre Lisboauésirgorada/nela.™®
Por fim, a referéncia anaférica ou cataférica @gatia Modo envolve
advérbios comassim,como pode ser comprovado no exemplo 41 (a-c), aqui
adaptados:
(41) a.
Joana falou comigo descaradamente.
b'Ela fala com todoassim

C.
O argumento&ssim:. .

1

A GDF menciona também exemplos de anaforas cugremsfe ndo se
encontra no cotexto, fato que impulsionard o dattno a buscar um
referente para o pronome anaférico nas informagfesentes no Componente

Contextual, como ilustra o exemplo a seguir (HENG&EW; MACKENZIE,

2008, p. 120), traduzido:

9 Ever since | saw that film about Lisbon, | wantedve there/*in it.
1 Joan talked to me cheekily. /She talks to everyideethat. /The argument runs like
this:...
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(42) Eu conheci nossos novos vizinhos ontEla.e uma executiva de
publicidade'’

A referéncia do pronomela (ntcleo do segundo Estado-de-coisas) ndo
€ explicita. Existe uma lacuna que exigira ativaghd conhecimentos
partilhados para o seu preenchimento. Como afirroeni€h (2002) € o
conhecimento estereotipado evocado por meio d@gmd Nn0SSOS NOVOS
vizinhos (0 qual ativa umframe de casal com filhos, os avds, etc) que
permitira ao destinatario encontrar um refereraeigivel, fazendo a suposicéo
de que um dos novos vizinhos € uma mulher, evopadaneio do pronome
ela. Para tanto, o receptor terA que ativar modelos aiggnbem como
discursivos, para interpretar a associagao.

Os exemplos apresentados evidenciam que, na GDiefeaéncia
anaférica, embora codificada na maioria dos caslisivel Morfossintatico,

e interpretada no Nivel Representacional. O mesé&w atontece com 0S
casos de déixis que tém sua interpretacdo no Nitekpessoal, como

exemplificam Hengeveld e Mackenzie (2008, p. G8guzido:

(43) Estouaqui informando que gostaria de renundéfar.
Neste exemplo, a forma verbadtar(ou) embora pareca um operador

aspectual do Nivel Representacional, funciona camcoperador de énfase,

2| met our new neighbours yesterd®neis an advertising executive.
31 am hereby informing you that | wish to resign.
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com efeito de reforco, uma forca ilocucionaria, we gpermite analisar essa
forma déitica no Nivel Interpessoal.

Esse fato aponta uma importante distincao feita @&F. Por meio de
sua organizacdo em niveis, € possivel apontaresedifa entre anafora e
déixis. Hengeveld e Mackenzie (2008) afirmam que ppsnomes sao
representados em termos de tracos abstratos os s@aiintroduzidos no
Nivel Interpessoal ou Representacional para usaléiécos e anafdricos,
respectivamente, ou seja, a déixis se resolve n@lNnterpessoal, e a
Anéfora, no Nivel Representacional.

Hengeveld e Makenzie (2008), ao discorrerem sobarganizacao
oracional, mencionam casos de correferéncia, tasslal que esse tipo de
retomada traz consequéncias para a forma dos tomss oracionais,
especialmente para a escolha de pronomes reflegiyasa o dominio dentro
do qual a correferéncia mostra-se influente.

Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 373) consideram quendo a
correferencialidade é acionada no Nivel Interpds$oantecedente pode ser
definido em termos de sua funcdo pragmatica, ermiquandominio de
aplicacdo é uma unidade do Nivel Interpessoal aoisto de Discurso (A) ou
um Movimento (M)”. Os autores exemplificam esse otipde
correferencialidade com uma ocorréncia da linguagia®, em que a

referenciacao transpde os limites da oracao:

(44)C’exi buba laha-na X, Wici-z k’'wal-e wa
big father say- AOR CONJ self-DAT house-INESS not
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balxun,di-z ksu-z k'an-zawa. Balxun.di-k waa serin
balcony-DAT  sleep-INFwant-IMP  balcony-SUBESS airfresh
ja anal  wii-z dg.d-a awa-j xiz Ze-da

COP there self-DAT mountain-INESS be.indPT like be-FUT
Grandfather said that hewanted to sleep on the balcony, not in the
house. On the balcony the air is fresh, thetrentlefeel like he is in the
mountains.’

O av0 disse gquele queria dormir na sacada, ndo na casa. Na sacada o
esta fresco, léle se sentira como setivesse nas montanhas.

Nesse exemplo, os autores mostram que o0 pronoftegive wici-z
pode ser usado para fazer referéncia a uma unglagesta além dos limites
da oracdo, uma vez que o antecedérxi_buba (Grandfather) encontra-se
na primeira oracao, e o reflexivo ocorre na prime&rna segunda oracéo. De
acordo com Haspelmath (199pud HENGEVELD; MACKENZIE 2008, p.
373), “ndo é possivel colocar qualquer limite giotanas posicdes que o
antecedente pode ocupar”.

A principal restricdo na reflexivizacdo é a de queeferente textual
(controlador, nos termos da GDF) deve ser pragaratnte saliente, o que
significa dizer que, na GDF, ele serd tratado emmds das funcdes
pragmaticas. No exemplo (44) acima, o dominio ddicagio da
reflexivizacdo € um Movimento constituido de doiso®A Discursivos, o
segundo servindo como uma explicacéo para o pomeir

Quando a reflexividade é acionada no Nivel Reptas®nal, os

autores consideram que o antecedente pode serddeém termos de sua

funcdo semantica, sendo o dominio de aplicacdo unm@dade como um
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Conteudo Proposicional (p) ou um Episédio (ep). déeld e Mackenzie

(2008, p.374) ilustram a retomada de um episédio eseguinte exemplo:

(45) As ‘...” Siega a:lcah,  cunax cca do: s
l. ERG RE L. ALL Said. TEMP this.LOC one word
?a dina ....... dajtin-cu de:ke ?a ca
and say.CVB..... .SUJ.SEND-OBL part.ALL darNEG
hoZzus, gie vezeras-€i dow ?a dina,
look-CVB REFL.GEN brothers-INS quarrel and m&k/B
Si.ge jo:llG huma je:ka
you. ALL  SBJ.be.PRS.PTCP thing divide.INF
gajkina sa mara.
called my  husband.NOM
‘When | said “ ...” to him my husbandtook that as sufficient

reason and, without even looking at the portiort thed been

sent (to him), started a quarrel with;Hsothers and called you
to divide their possessions.’

‘Quando eu disse “...” a glemeu maridp considerou aquilo
como razao suficiente, sem nem mesmo olhar paoac@a® que

tinha sido enviada (para ele), comecou uma dispoita seus

irmaos e lhe chamou para dividir as posses deles’.

Em (45) a correferéncia acontece dentro da carBadaddio, unidade
semantica que serve como dominio para aplicacaoeflexivizacdo. O
controle € determinado semanticamente e favorec@\a¢controlador) mais
animado ou agentivo, no caso em questao, snahdo.

Quando a correferéncia é acionada morfossintainteno antecedente
pode ser definido em termos de sua funcao sint&itguanto o dominio de
aplicacdo é uma unidade morfossintatica, como umad. Um exemplo

interessante € mostrado por Hengeveld e Makenfi@8(2. 374) na lingua

Koromfe, em que somente o0 sujeito antecede a Uuexinas:
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(46) Do pa gt a sadl Kebre.
3.SG.HUM give 3.SG.hum self ART plate.SGbig.SG

‘He gave himself the big plate.’
‘Ele deu a si proprio o prato grande’

O fato de a correferencialidade ser acionada welNMorfossintatico
reflete-se no seu dominio de aplicacdo, que, nesse, restringe-se a uma
Gnica oracao simples, ndo se estendendo, portpata,além dos limites da
oracao.

Ao situar a correferencialidade nos quatro nigeisrganizacdo da GDF,
0s autores evidenciam que o modelo é util para talsto com a variacdo da
natureza do controlador (definida em termos dascdes pragmaticas,
semanticas ou sintaticas), como também com ossvddminios de aplicacao
de estratégias de reflexivizacdo (unidades integags, representacionais ou

morfossintaticas) (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008, p&)7

2.3 O ENCAPSULAMENTO ANAFORICO NA GDF

Hengeveld e Mackenzie ndo fazem mencao, na GDEefeaenciacao
anaférica que opera entre segmentos maiores de, tegtno o caso do
Encapsulamento Anaforico, uma vez que, segund® esgeres, esse tipo de
referenciacdo se resolve fora do Componente Greahaliodavia, € possivel
reconhecer que a GDF possui uma hierarquizacaoz cdparepresentar

parcialmente tal fenbmeno nos seus niveis InteopéssRepresentacional.
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Como ja fora mencionado no inicio deste capitutba comprovacéo
da adequacédo do sistema descendente com quati® seveepresentacao feita
pela GDF é o fato de ser possivel fazer referéntadidrica em todos os niveis
de organizacdo dessa gramatica, ndo apenas adestideferenciais, mas
também a atos de fala, a forma de SNs, ou a prégpeessao fonologica. A
diferente natureza das unidades identificadas ata camada também pode
ser comprovada pelo tratamento das oracdes congdatentro desse modelo.

Os autores assumem que a natureza da oracdo cosnplerd
determinada pelas propriedades do predicado emaixaendo possivel
encaixar oragdes complemento que equivalem as desdado Nivel
Interpessoal (Movimento, Ato Discursivo, Conteudonanicado) ou do Nivel
Representacional (Conteudo Proposicional, Estadesstsas, Episodio,

Propriedade Configuracional), conforme quadro abaix

Tipo de Oragao Funcao/Significado do Predicado Enceador

Movimento Insercdo de um Movimento em um discuragsm
amplo. (exemplo:concluir que...)

Ato Discursivo Relacéo entre Atos Discursivos (poemplo:

acrescentaque...)

Contetdo Comunicado  Transmissao e recepcéo declon@omunicado.
(por exemplodizer),

Conteudo Proposicional Atitude proposicional, iéferia. (acreditar,

parecer)
Episodio Posicionamento de um episodio em relagidra.
(acontecer)
Estados-de-coisas Percepcao direta, volicao. (percquerer)
Propriedade Aspecto, modalidade orientada para o participante.
Configuracional (comecar, ser capaz de)

Quadro 1 — Classificagéo das oragdes completivescdelo com Hengeveld e Mackenzie
(2008, p. 363)
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Por analogia, podemos considerar que a natureZiNdencapsulador
determina a natureza da porcéo textual encapsujadajeve manter com ele
uma relacdo de identidade. E essa associacdo gugenmite considerar que
sdo possiveis 0s seguintes encapsulamentos noss riivierpessoal e

Representacional da GDF:

Nivel Interpessoal

No Nivel Interpessoal, as duas unidades mais @asimento e Ato
Discursivo) ndo sao facilmente identificaveis enmies formais, uma vez que
sao caracterizadas em termos da intencdo do falas$a caracteristica mais
interacional dificulta a representacdo dessas daglgpor meio de um SN

encapsulador, embora ndo seja impossivel, comortram exemplo (47):

(47) Se na sociedade industrial avultavam a compdade
darwiniana, a linha de producao fordista e a siodpal de um
tempo caracterizado pela agressividade e rigidgzatnente
patriarcais, a era poés-industrial se notabiliza apel
multiculturalidade, pelo poder de influéncia viremte dosnass
midia, pelas sociedades de conhecimento, pelas capili@sdem
relacdo aos servicos, pela nao-regulacdo dos nuercautlo
consumo alienante e pelo mundo do entretenimento.

Esse breve relato nos fornece algumas das multifacetadas
influéncias historico-culturais que servem de bagsra o
entendimento do mundo atual e globalizado, que pardos
significa angustia, relacionamentos vazios e fragago.
(http://marbesnos.tumblr.com/post)

Definido como “uma contribuicdo autbnoma para eeragdo em

desenvolvimento” (HENGEVELD; MACKENZIE 2008, p. 5@ Movimento
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€ usado pelo falante para provocar uma reacado enmoweénte, ou para
expressar uma reacao ao que foi expresso peloteuvéizdo pela qual € uma
unidade mais facilmente identificavel no texto d@aNo texto escrito, no
entanto, pode-se considerar que um Movimento abéncom o inicio de um
paragrafo, podendo ser interrompido por digressddaboracoes.

Assim, em (47) acima, podemos identificar 2 Moviteen um de
introducao do tema e outro de retomada. Nesse dacmEBN esse breve
relato encapsula uma porcao textual — um Movimento e ifumac como
monitorador do discurso uma vez que busca resgatarmemoéria do
interlocutor, uma informacao dada no cotexto.

Um SN encapsulador também pode representar um istaui3ivo, que
na GDF constitui a menor unidade identificavel domportamento
comunicativo. Diferentemente do Movimento, o Atos®irsivo “ndo
necessariamente tem como fungado promover a conpdmcam termos da
obtencéo de objetivos conversacionais” (KROON, 1888dHENGEVELD;
MACKENZIE, p.60). O Ato Discursivo também ndo tenma forma
especifica e, embora frequentemente correspondanaa aracdo completa,
pode ser realizado por uma Unica palavra. O quectsEiza o Ato Discursivo
€ ter uma unica llocugcdo. Como recurso identificadims Atos Discursivos,
Hengeveld e Mackenzie (2008) recorrem aos modifieglique podem atuar
sobre eles, permitindo que o falante expresse acementario sobre o Ato
Discursivo, indicando suas propriedades estilist{tarevemente”), seu papel

dentro do Movimento (além disso, finalmente) ou stago emocional do
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falante ao enunciar o Ato Discursivo (“Para minha@peesa”). E o que se
observa em (48), exemplo criado apenas para mostraossibilidade de

retomada por encapsulamento desse tipo:

(48) Sai do consultério médico e me sentei no cpara tentar
decifrar a longa lista de orientagcGes escritas amagchos.
Eu tenho de evitar o estresse, reduzir o sal, asdes
gordurosas e os doces. E, aléem disso, ndo possg! beb
Esse acréscim@& que me preocupa!

Nesse caso, o SN encapsula a informacao-supaleatificando-a
como um ultimo Ato Discursivo dentro do Movimenioo valor do nicleo do
SN encapsulador (acréscimo) que indica o papeltdaléntro do Movimento.
Outros indicadores da natureza de Ato da porcaapsuatada sdo a presenca
do modificador &lém dissd, que expressa um comentario do falante também
sobre o papel do Ato, e a forca ilocucionaria pejpde interjeicdo, que
categoriza-o como um ato de fala particular.

O Conteudo Comunicado, que contém a totalidade udo o falante
deseja evocar na sua comunicacdo com o ouvinte ge@dencapsulado por
SNs comaessa declaracaem (49)

(49) Em seu famoso Prefacio a Contribuicdo a eritte economia
politica (S&o Paulo, Expressdo Popular, 2012), Mssareveu
que, em seu pior modo evolutivo, a humanidade sésapta a si
mesma tarefas que ela é capaz de resolver.

Somos tentados a invertessa declaracdoe afirmar que a
humanidade sé apresenta para si tarefas que n&orpsdlver,
desencadeando, assim, um processo imprevisivekeaorsb do

qual a propria tarefa (objetivo) é redefinid@aftos AmigosAO,
09 de Agosto 2013)
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O SN encapsulad@ssa declaracaadentifica a porcao textual anterior
como o contetdo de um verbo de dizer (nesse eastgvey, marcando esse
contetudo como proferido por uma terceira pesspansador Karl Marx.

A categoria Participantes do Discurso ndo podesseapsulada, pois
falante e ouvinte representam entidades concret@sgéveis com estatuto de

referentes. Isso se aplica também aos SubatosfdeeRaa.

Nivel Representacional

No Nivel Representacional, as categorias Individleecacdo e Tempo
também ndo podem ser encapsuladas, pois Individgdos igualmente,
entidades tangiveis e possuem estatuto de refsrent®cacdo e Tempo s6
podem ser encapsulados com Estados-de-coisas memsegtextual ao qual
fazem remissao, pertencendo, por isso, a categpredio.

De acordo com um estudo realizado por Lopes (2049)anéaforas
encapsulam, no Nivel Representacional, apenas t&gocas Conteudo
Proposicional, Estados-de-coisas, Propriedadesp#ipis, Modo, Quantidade
e Razédo. Esse autor propfe a “ampliacdo e andasedtulos de metafuncao
ideacional e textual apresentados por Francis (2008meio da comparacéo
desses rotulos com as classes constituintes dol Riepresentacional da
GDF” (LOPES, 2010, p. 89). Para isso, divide assgatias do Nivel
Representacional em dois grupos de encapsuladajesncapsuladores

semanticos basicos- encapsulam as categorias Conteudo Proposicional,
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Estados-de-coisas, Episédio e Propriedades Coafigurais e remetem a
entidades de zero, segunda, e terceira ordens €'dggd esses conteldos
sejam representados por predicacdes ou segmenimesde texto, e ndo por
sintagmas nominais” (LOPES, 2010, p.91), eebgapsuladores semanticos
secundarios que encapsulam as categorias de Modo, Razéao antiQade,
expressas em predicacdoes ou segmentos de texepresentam SNs cujos
ndcleos atribuem a ideia de Modo, Razdo ou Quaidids predicacdes ou
segmentos de textos que encapsulam.
Seguindo a divisdo estabelecida por Lopes (201®), Nivel

Representacional, o Contetudo Proposicional, quéDB& se caracteriza pelo
fato de expressar um contelddo que possa ser avadiadtermos de sua

condicao de verdade, pode ser encapsulado combG@m (

(50) Sao os dominantes — os capitalistas e o tapx@licite-se — que
consentem em ser politicamente conduzidos pelosndmios, a
condicdo de que a ‘direcdo moral’ ndo question®rand da
exploracéo capitalista”. Para discugssa hipotesecabe avaliar
se hé sinais de hegemonia, depois qualifica-lavédrda analise
dos governos Lula e entdo discutir se esta hegenrsmria as
avessas.Garos Amigos28 de dezembro de 2010)

Nesse exemplo, o SN encapsulador do Conteudo Rcapwd apenas
retoma a porcao textual anterior, apresentanda¥e aon conteddo que pode
ser tomado como uma hipotese, sem, contudo, apaeserponto de vista

avaliativo do enunciador. Dessa forma, atua corgarozador do discurso em

relacéo a apresentacdo de novos conteudos.
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Um Episédio, caracterizado por conter um ou maisdes-de-coisas
em uma sequéncia tematicamente coerente e ordpabd&empo, Locacao e

Individuo, pode ser encapsulado como em (51):

(51) Ontem [15 de marco], por volta das 22h, umciumario da
Faculdade de Filosofia passou avisando aos powspsegtavam
gue a biblioteca estava fechando. Desci as escad&a®mo
sempre,vi o professor Aziz Ab Saber sentado em uma mesa de
canto lendo, com a ajuda de uma lupa, um livro aese mil
paginas. As luzes da biblioteca estavam se apaganae ele
insistia em continuar, resistindo no limite da desbéncia. Nos
ultimos anos, viessa cenamuitas vezes e ontem, por um
segundo, sorri por simpatia daquele professor @ioepnecisava
estar ali, numa quinta-feira de chuva, enfrentanda tarefa que
parecia superar as suas forca3arbs Amigos 20 de abril de
2012)

O SN encapsuladoessa cenaencapsula, resumindo, o Episodio do
cotexto precedente por meio de um SN de naturezalingiistica e atua
como organizador do discurso em relacéo a apresentke novos conteudos.

Estados-de-coisas, entidades que podem ser loegadasm tempo
relativo e podem ser avaliadas em termos de seitutstde realidade, séo

passiveis de encapsulamento anaférico como seveodsn (52):

(52) No entanto, ainda que Bane néo tenha o fasdmiCoringa de
Heath Ledger, h4 uma caracteristica que o distingesse
ultimo: o amor incondicional, a mesma fonte da duieeza. Em
uma cena curta, mas comovente, vemos como, em ardeat
amor no meio do sofrimento terrivel, Bane salvgaeota Talia
sem se importar com as consequéncias e pagandorego p
terrivel por isso (foi espancado quase até a npmtedefendé-
la). Karthick tem toda razao ao sitiesse acontecimentdentro
da longa tradicdo, de Cristo a Che Guevara, qudtaexa
violéncia como uma “obra do amor”, como nas fam@sdavras
do diario de Che Guevara: “Devo dizer, correndoisgor de
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parecer ridiculo, que o verdadeiro revolucionarigueado pelo
forte sentimento do amoiCéros Amigosl4 de agosto de 2012)

O SN encapsulador de Estados-de-coisas em (52p®raaesumindo
0 cotexto precedente, e atua como organizador soudio em relacdo a
apresentacdo de novos conteudos.

No que diz respeito ao encapsulamento da catedtmoariedades
Configuracionais, o estudo de Lopes (2010) conaider existéncia de
encapsuladores Atribuidores de Propriedades, emuqueSN, em vez de
encapsular um Estado-de-coisas ou um Episédio, lagtui uma
propriedade.

Neste ponto essa pesquisa discorda do estudopss (#010), uma vez
que Propriedades Configuracionais ndo tém existéincdependente, mas se
aplicam a um Estado-de-coisas, a um Episédio anaRroposicéo, portanto
ndo ha como encapsular essa categoria.

Os encapsuladores secundarios, no dizer de Ld&&H0,( p. 102),
encapsulam as categorias de Modo, Razdo e Quamti@mdencapsuladores
de Modo “remetem a uma circunstancia de modo egares texto,
encapsulando ndo apenas o Modo, mas o Estadoskstatribuindo-lhe
uma circunstancia de modo. Isso pode ser vistd&n (

(53) Desde seu lancamento, em abril de 1997, Canugos traz, a
cada edicdo, as diferentes opinides e idéias dertamies
personagens da vida brasileira, além de profunejasrtagens,
compondo um quadro rico e variado nos planos polisocial,

econOmico, das artes, das ciéncias, da ética elaaecem geral.
Essa maneira corajosa de fazer jornalismo tornou Caros
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Amigos um sucesso editorial, sendo eleita em 198/ dos trés
melhores lancamentos editoriais do ano pela MelMefasagem.
Recebeu também mencdo honrosa do Prémio Viadimiroge
de Jornalismo “pelo conjunto de matérias dedicadeisladania,
dignidade e direitos humanos”, outorgada em outalerd 998.
(http://www.torturanuncamaisj.org.br)

O SN encapsuladoessa maneira corajosaexerce funcéo coesiva,
marcando a articulacdo de ideias que vém sendonddsElas no texto e
promovendo a continuidade e a progressao tematica.

Os encapsuladores de Razao, categoria que podmrsgderada um
tipo especial de Conteudo Proposicional, segundogéleld e Mackenzie
(2008), uma vez que representa 0s pensamentosegam los individuos a
agirem em tal direcdo, encapsulam uma porcdo textuqual pode ser
atribuida uma idéia de causa.

(54) No entanto, a preocupacdo maior estava retruéeracao da
educacéo a partir de um movimento que ficou codleecomo
"nova escola", em que se pretendia o rompimentoa@®moldes
educacionais que excluiam o pensamento humanista e
preconizavam o cientifico. Passe motivpa preocupacdo com
a recuperacao e afirmacao da cultura ainda nao pafjraveis.
(Caros Amigos24 de fevereiro de 2012)

O SN encapsuladoesse motivotambém exerce funcdo coesiva,
promovendo a continuidade e a progressdo temaeacendo funcdo de
organizador do discurso.

Por fim, os encapsuladores de Quantidade encapqdegiies textuais

(predicacdes) que expressam idéia de quantidada mesma forma que o0s
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encapsuladores de Modo e Raz&o, possuem funcaiwasoatiando como
organizadores do discurso.

(55) N&o, isso é uma fabricacdo. Nao existe esdarm de crack de
gue tanto se fala. Nao estou dizendo que a depeiadda crack
nao € uma coisa grave, é gravissima. No meu sesvi@endo
600 pessoas por més, metade ou 40% é dependemntaake
Entdo, o problema existe e 0 problema é sério. #&0ele néo
aumentou. Eu atendessa frequénciade dependentes ha 15
anos. Caros Amigosl1 de janeiro de 2013)

Como j& foi mencionado, Lopes (2010, p.114) denamios
encapsuladores das camadas mais baixas do NivelkedRepacional de
encapsuladores secundarios. Ele afirma que os $Bsesl encapsuladores
“funcionam como proformas de sequenciacdo textual, mas selecionam
segmentos disponiveis do discurso, tal qual umpsutamento prototipico”,
isto €, exercem papel semelhante ao dos conedBxtsais. Esse fato, para
Lopes (2010, p. 114), confere aos encapsuladoresMddo, Razdo e
Quantidade um “carater mais gramatical”.

Diante do que foi apresentado, fica evidente gG®& da conta de boa
parte da questdo da referenciacdo por encapsulanasatforico. Todavia,
existem determinados tipos de anaforas encapsalkdpe apresentam uma
interpretacdo metafdrica, isto €, mesmo sendo @mlex linguisticamente por
itens lexicais do cotexto, essas anaforas pared@mretomar (encapsular)

nenhuma das categorias dos niveis Interpessoapee$tmtacional, como se

V€ na seguinte ocorréncia:
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(56) Num telefonema direto para Lula, na noite dimtq-feira, José Sarney
bateu forte em Aloizio Mercadante. Reclamou do quelificou de
conversas do senador petista para desarticularemlaicdo para a
presidéncia do Senado. Sarney ameacgou retaliama Bpagaro
incéndio, José Dirceu e Aldo Rabelo entraram em cena \osstitk
bombeiros. Yejq abril de 2004)

A enunciacdo de um SN comincéndioprovoca uma remissao a fatos
ou esteredtipos que regem determinadas sociedamleaso a brasileira, e que
sao trazidos a tona sem mencao explicita no texttedente, mas totalmente
dependente dele para sua interpretacdo ou paraisagao pela memdria de
longo termo, o que revela, além do carater diseoysi carater sociocognitivo
desse tipo de anéafora.

O SN encapsuladoo incéndio ndo proporciona acesso direto ao
referente que serve de ponte para a associacasej@undo remete a um
antecedente explicito no cotexto. Esse tipo de &wer;feita com base na
suposicdo que o falante faz do que pode ou nao restaente do ouvinte no
momento da fala. A interpretacdo de um item anedédomoo incéndio
reside em estratégias sociocognitjvas seja, a construcao da referéncia se da

nos moldes do que afirmam Mondada e Dubois (1995/3-276):

As categorias e 0s objetos do discurso por mesogi@is 0s sujeitos percebem o
mundo ndo sdo preexistentes, nem dados, mas ddostrao curso de suas
atividades, e se transformam segundo os contektos.Estas praticas ndo sao
imputdveis a um sujeito cognitivo abstrato, racipoirencional e ideal, solitario

face ao mundo, mas a uma construcdo de objetostigogne discursivos na

intersubjetividade das negociagbes, das modificacddas ratificagbes das
concepgodes individuais e publicas do mundo.
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Assim, o que possibilita a interpretacdo @e incéndio é o
conhecimento que tém os interlocutores dos estposdtque regem
determinados comportamentos como o0 dos politicas, gxemplo. O
interlocutor, ao fazer uma leitura prévia na quabponta que dois membros
de partidos distintos discutem questdes de reeleigiprevé que “a coisa vai
pegar fogo”, dai ndo estranhar a presenca dm&dio.

Esse conhecimento esta contido sob a forma deadregina memoria
de longo termo do ouvinte e sua ativacdo aconteaaomento em que o SN
encapsulador é enunciado, promovendo a interpetaca

Para contemplar esse tipo de anafora, que demaraavagdo de
aspectos sociocognitivos, a GDF inicialmente né@ess no Componente
Contextual, de uma camada, superior as sugeridddgrgeveld e Mackenzie
(Inédito), para uma descricdo mais abrangente féaereiacdo anaférica por
encapsulamento uma vez que o modelo apresenta, algdmas restricdes no
que diz respeito ao Componente Contextual, quecpanecessitar de uma
redefinicdo para abarcar fenbmenos anaféricos aemcapsulamento.

E importante ressaltar também que determinados s time
encapsulamento anaférico costumam ocorrer entredpsrtextuais maiores
gue o Movimento, o que demandaria, no Nivel Intespal, uma camada que

pudesse contemplar fendmenos que acontecem “acdes®sa categoria. Para

isso, esse trabalho dialoga com o trabalho deiS8as®012), o qual sugere a
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insercdo, no Nivel Interpessoal, da camada Distisaperior ao Movimento
e que permite estabelecer relacbes entre porc&asie maiores, como a

representada no exemplo que se segue:

(57) Depois, deveriamos desmistificar o problema vil@éncia,
rejeitando afirmacdes simplistas de que o comunidmeéculo
XX agiu com uma violéncia homicida excessiva demaisle
gue deveriamos tomar cuidado para ndo cair maisvemaessa
armadilha. Com efeito, trata-se de uma terrivetlage — mas
esse foco voltado diretamente para a violénciawbse uma
guestéo basilar: o que houve de errado no progataunista do
século XX como tal, qual foi o ponto fraco imanemkesse
projeto que impulsionou 0 comunismo a recorrer (8ap aos
comunistas no poder para a Vvioléncia irrestrita? &mras
palavras, ndo basta dizer que os comunistas “reggligram o
problema da violéncia”: foi um aspecto soOcio-potitimais
profundo que os impulsionou a violéncia. (O mesmaalica a
ideia de que os comunistas “negligenciaram a deam@r seu
projeto geral de transformacao social imp0s soles esse
“negligenciar”.) Portanto, ndo € apenas o filmeNadéan que foi
incapaz de imaginar o poder auténtico do povo -proprios
movimentos “reais” de emancipacdo radical tambérm oa
fizeram e continuam presos nas coordenadas da aantig
sociedade, e, por essa razdo, muitas vezes ocefeider do
povo” foi esse horror violento (Caros Amigos14 de agosto de
2012)

O SNesse horror violentoem (57)encapsula toda porgéo textual que o
antecede no discurso, numa operacao que ultrapastaites das camadas

mais altas da GDF.

* O termo “Discurso”,grafado com inicial maiGscufaz alusdo & camada identificada no trabalho de
Stassi-Sé (2012), o qual propde a introducdo de maa camada no Nivel Interpessoal da GDF —
mais alta do que a camada Movimento, representamdacao entre dois ou mais Movimentos de um
mesmo turno ou de turnos diferentes — denominatta qagora de Discurso e que se destaca por
considerar porcfes textuais maiores na analiseeni@nfenos orientados discursivamente. O termo
“Discurso” difere-se, portanto, de “discurso”, @b com inicial minlscula, aqui definido como o
contexto real em que ocorre o evento de fala.
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Como se pode ver, a insercdo da camada Discurgerida por Stassi-
Sé (2012), permite que uma porc¢ao textual funcammo referente textual ou
como ponte para construcdo do referente textual.

A exposicao acerca da referéncia e da correfer@miaGDF mostra
gue fendmenos que antes ficavam relegados pasaasantontemplados com
a insercéo e reformulacdo das camadas da gramddeamo assim, alguns
tipos de referenciacdo anaférica ainda ndo podemosg¢emplados no quadro
da GDF por questbes que envolvem o Componente Koate

E o que pretendemos demonstrar com a andlise daoras

encapsuladoras. Antes, porém, cabem algumas comgids sobre a relacdo

entre texto e discurso na GDF, que serédo feitaSapatulo I11.



CAPITULO 1l

TEXTO E DISCURSO NA GRAMATICA DISCURSIVO-
FUNCIONAL: ALGUMAS PROPOSTAS

3.1 O COMPONENTE CONTEXTUAL

Hengeveld e Mackenzie (2008) afirmam que a Gramddiscursivo-
Funcional (GDF) visa a compreensdo dos enunciacosseu contexto
discursivo, todavia ndo se constitui como um modelalitico do discurso. A
GDF procura descrever a intencdo do falante, a g@@alsurge num vacuo,
mas num multifacetado contexto comunicativo; n@etat, interessam a GDF
apenas as distingdes discursivas e pragmaticassejaen codificadas na
gramatica.

Assim sendo, o Componente Contextual da GDF, skgs@us autores,
nao tem como meta oferecer uma descricdo comptetaigtexto discursivo
global. Ele é responséavel por descrever a formaceneudo do discurso
precedente e sua estrutura abarca dois tipos dema¢ao: i) amediata(de
curto prazo), oriunda do Componente Gramaticagtivel a um enunciado
particular e relevante para determinar a forma @pienunciados posteriores
assumirdo (por exemplo: o sexo dos participantestmae fala, assim como a

relacdo social entre eles) e ii) a informacadatgo prazo que se refere a
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7z

interacdo em curso; essa informacéo € relevant& gardistincdes que se
operam em uma lingua em uso e influencia a forraolag a decodificacéo
nesta lingua (por exemplo, processos como 0s presoraflexivos, as
anaforas e as instancias de encadeamento disgursivo

Entretanto, como afirma Butler (2008a apud HENGEBEL
MACKENZIE, 2008, p. 10), a GDF adota uma “postusaservadora” no que
diz respeito ao Componente Contextual, uma vezngu&s fendmenos nao
encontram explicacdo no interior deste comporemge ndo esta livre de
limitacdes, sobretudo as que dizem respeito aigétirdada para Contexto, a
qual é considerada por seus proprios autores camstariie simplificada e
subdesenvolvida. Hengeveld e Mackenzie (2008) pamcujustificar essa
opcéao afirmando que uma descricdo completa do €on@obal do Discurso
seria, independente do tipo de evento, uma ordestaria alta. Para a GDF,
fatores relativos a questbes de género, regissitip,eetc sdo aspectos do
contexto de interacdo e podem ter impacto sobreseslhas linguisticas do
falante. Mas somente quando o0 contexto tem impsistematico sobre as
escolhas gramaticais disponiveis para o falantéomaulacdo € que estes
aspectos sdo levados em consideracdo na gramissa. concepcao do
contexto visa a preservar o modelo da gramatices, ple acordo com seus

autores, a inclusdo de todos ou mesmo da maiosiagjfzectos multiformes do

! Os fatores que influenciam o uso de uma expreis$éonal kid em vez dechild na lingua inglesa
ndo encontram justificativas no Componente Congdxtla GDF (HENGEVELD;MACKENZIE,
2008, p. 10).
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contexto em um modelo de estrutura de lingua co@BR privaria 0 modelo
de seu poder preditivo.

Ao adotar essa viséo restritiva a respeito do Compie Contextual,
Hengeveld e Mackenzie (Inédito) ndo negam que sutpows de informacgéo
contextual sejam relevantes para dar conta dosnfemds linguisticos.
Entretanto, abstém-se de trata-los em sua gramaticacreditarem que eles
devem ser analisados dentro de um modelo encidlmpdd mente humana.

Esse fato, todavia, implica em algumas restricéesratamento de
fendbmenos importantes, como casos de referénciaforam@a por
encapsulamento, objeto deste estudo, uma vez guemrdmenos se originam
contextualmente e envolvem sobremaneira fatoresordem pragmatica,
sociointeracionais e cognitivos.

Connolly (2007, p. 19) questionou o modelo da GPBRfatizando
guestdes relativas ao Componente Contextual. Segesse autor, o contexto
possui uma estrutura multidimensional complexa, iBsp ndo € simples
inseri-lo em uma estrutura como a da GDF. Para @bnro contexto € tudo
que se constroi ao entorno de um discurso particwlade um fragmento de
discurso e é relevante para sua producédo e intagdie envolvendo tanto
aspectos linguisticos verbais como né&o verbaiautdr destaca também que o
contexto se compde de elementos que estdo “foratlislcurso, como os
fatores contextuais, a organizacdo social e as amrde pensamentos e

comportamentos.
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Outro aspecto relevante no estudo do contexto feao Connolly
(2007) é o de género, uma vez que certos padroiedadeu escrita podem ser
aceitaveis ou nao, dependendo do contexto de usisteB discursos
especificos para géneros como romances, textasficies, contos etc. Textos
falados e escritos podem ser classificados emedifes géneros — romances,
pecas de teatro, letras etc e subclassificadosoenédias, tragédias etc. De
acordo com Connolly (2007), essa classificacdoéastanque, porém € Uutil,
pois confirma que o género tem uma estrutura lyjaréa.

Para Cornish (2009), que também postula a neeelsside expansédo do
Componente Contextual da GDF, ao incluir aspeatgsiisticos e ndo verbais
dentro do que nomeia de contexto discursivo, Ciynrf@D07) ndo explicita
uma distincdo entre discurso e texto. De acordo Gmmish, os aspectos
linguisticos e ndo verbais sdo manifestacfes de,t@&o de discurso, sdo
elementos formais perceptiveis visual e auditivamepelo destinatario,
agindo comanput na construcéo do discurso.

Cornish (2009) questiona a equivaléncia entre tegtodiscurso
(HENGEVELD; MAKENZIE, 2008; RIJKHOFF, 2008; CONNOLIM, 2007)
afirmando que ndo é adequada para descrever ebitizatasatisfatoriamente
a anafora discursiva em textos reais e defendeiapaedistingdo entre os dois

principios é fundamental.

2 E importante ressaltar que, para Cornish (2009erapectiva de producéo esta orientada para o
destinatéario, ja na GDF essa perspectiva orienfzasz 0 falante. Connolly (2007) assume 0 mesmo
ponto de vista da GDF.
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Referindo-se especificamente ao “contextwgutor afirma tratar-se do
dominio de referéncia de um dado texto; envolveo®xto, o género de
evento de fala, o discurso construido previamentmntexto sociocultural —
gue o texto pressupde —, incluindo conhecimentaumdbs participantes e,
mais geral, o enciclopédico e cultural — e a sdonagspecifica de enunciacao.
Constitui um processo continuo de construcdo eegisdo sob o qual o
discurso se desenrola. Evocando um contexto apdmrio destinatario ou
leitor pode criar seu “discurso” com base em un@u&ecia conectada de
pistas textuais que € o “texto”.

No que diz respeito ao papel do contexto na criad@dodiscurso,
Cornish (2009) afirma que o contexto invocado séryara selecionar o
sentido relevante de lexemas dados, de acordo adistorso que esta sendo
construido, e agira no sentido de solucionar p@e&nambiguidades em um
dado segmento textual.

Connolly (2007) e Cornish (2009), ao discorrerefore@ Componente
Contextual, deixam clara sua opinido sobre a netzehs de redefinir este
componente de forma que ele possa resolver asrasafo tipo discursivas.
Porém, o fenbmeno da referenciacdo, em certos,cals@passa as fronteiras
do discurso, o0 que faz com que o0 presente trabaltoponha, para
Componente Contextual, uma redefinicdo baseadassacéo de fatores de
ordem sociocognitiva.

E evidente que a GDF, por meio de sua estrutureadedas, possui

toda uma formalidade no tratamento da referéncidaica, sobretudo a
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correferéncia, assim como a referenciacdo por entapento, como
demonstrado no capitulo Il deste estudo, porémscdsoreferenciacdo que
demandam, para sua interpretacdo, que se facaséam@além de estratégias
discursivas, a estratégias sociocognitivas aindapoe@iem ser resolvidos pelo
Componente Contextual da GDF. Quando um item aicaf@éo proporciona
acesso direto ao referente no cotexto, sua intagie é feita com base na
suposicao que o falante faz do que pode ou néorestaente do ouvinte no
momento da fala. Neste caso, ndo sé estratég@sidiicas, mas, sobretudo
pragmaticas, sociointeracionais e cognitivas séteztualmente ativadas.

Esse tipo de conhecimento, baseado em represestsgéiecognitivas
e que inclui informacdes de longo prazo, aindas&encontra bem definido
no Componente Contextual da GDF. Além do mais, camada superior ao
Movimentg que possa explicar fendmenos que englobam poméaeses de
textos, precisa ser inserida no Nivel Interpespagh abarcar certos tipos de
referéncia, como propde Stassi-Sé (2012).

Hengeveld e Mackenzie (2008) reconhecem que os riviatios
possuem funcbes que podem afetar sua expressé@ietaptd abstém-se de
discuti-las por considerarem que tais funcdes steodem ser estudadas em
partes mais longas de discursos nas quais figuram.

Da mesma forma, excluem do Componente Contextdal dugue n&o
pode ser sistematizado. Embora o modelo da GDFt&dloa como meta
oferecer uma descricdo completa do contexto discuigobal, seus quatro

componentes formam o que os autores chamam de obel@iteracéo verbal.
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Como modelo de interacdo verbal, a GDF deve imtlencdo comunicativa
para a articulacdo da expressdo linguistica, pdesaela pragmatica,
semantica e sintaxe e, dessa forma, analisar ttedaspectos de um fendmeno
linguistico.

Essas restricbes e demarcacdes de abrangéncia dgpolente
Contextual assumidas pelo modelo podem, no caso am@foras por
encapsulamento, conduzir a uma analise recortadaitaieral do fenébmeno.

Como ja dito, para a GDF, somente quando o cont&xtoimpacto
sistematico sobre as escolhas gramaticais disgenp@&a o falante na
formulacdo € que estes aspectos sao levados endem@gsio. A I6gica por
tras dessa visao restrita do Contexto, segundoisPof2009), é a de que, para
incluir todos ou mesmo a maioria dos aspectos fouties do contexto em
um modelo de estrutura de lingua, privaria o modelseu poder preditivo.

Um tratamento mais detalhado do Componente Cargkexta GDF
encontra-se nos trabalhos de Connolly (2007) ei€lof2009), os quais seréo
discutidos a seguir. Ambos ressaltam a necessiddeexpansdo do
Componente Contextual a fim de que abarque quedidies envolvam

fendmenos sociointeracionais e cognitivos.

3.2 APROPOSTA DE CONNOLLY (2007)

7

Na visdo de Connolly (2007), o contexto € algo wiitd e em

constante mutacéao, restrito ao que € considerdelarde para a realizacdo da



92

interacdo comunicativa e é estruturado — existéenatites fios ou aspectos de
contexto, o que exclui uma noc¢&o unitaria ou mdicali E tudo o que
circunda o discurso particular ou o fragmento dwliso e que é relevante
(pois do contrario seria impossivel tratd-lo demteoum modelo) para a sua
producéo e interpretacdo, o que significa que aextm ndo € um fenbmeno
objetivo, mas um construto analitico.

Connolly (2007, p. 14) apresenta quatro dicotomid@sicas para
estruturar a nocao de “contexto”:
Contexto discursivo X contexto situacional,
Contexto fisico X contexto sociocultural;

Contexto mais restrito X contexto mais amplo;
Contexto mental X contexto extramental.

roONPE

A dicotomia fundamental, para o autor, € a quepssaoentre contexto
discursivo e contexto situacional. O contexto diseo, segundo o autor, € o
discurso multimodal circundante que inclui tanto aspectos linguisticos
como nao verbais. Posteriormente, subdivide o g@mteliscursivo em
contexto linguistico (presumivelmente cotexto) entegto ndo verbal. O
contexto situacional, em sentido amplo, pode sesiderado como o universo
fisico e social fora do contexto imediato e, emtiden mais restrito,
corresponde a nocédo de “cenario” de Hymes (197@))- o estado-de-coisas
puramente fisico correspondente a um determinacdiexio de elocucao.

O contexto situacional é subdividido por Conno29@7) em contexto
fisico e contexto sociocultural: o primeiro rela@ese ao universo material e

inclui fatores contextuais como o tempo e o espacsegundo relaciona-se
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aos fenbmenos ndo materiais, nomeadamente a axgaaizocial e as normas
de pensamentos e comportamentos.

De maneira resumida, para Connolly (2007), o cdatgossui uma
estrutura hierarquica multidimensional. Primeirataendivide-se em
discursivo e situacional; em seguida, o contexsguisivo € subdividido em
aspectos mais estreitos (cotexto) e em aspectos angplos (intertexto) e,
também, ortogonalmente, é dividido em aspectosiigtigos e ndo verbais.

Da mesma forma, o autor subdivide o contexto Sibuat em aspectos
mais estreitos e mais amplos e, ortogonalmente,aspectos fisicos e
culturais. O autor assinala, ainda, que € posgiegiltificar novos elementos
na hierarquia descrita acima. Por exemplo, o madotexto situacional é
fornecido pelo universo dentro do qual se podetifiesr 0 mundo, que pode
ser dividido em &reas sucessivamente menores cambnentes, paises,
regides, povoados, distritos, propriedades indaiglou outras unidades (por
exemplo, as areas de linguagem e dialeto), depdodimque € relevante para
a analise.

Como ja mencionado, outro conceito relevante parastudo do
contexto, na opinido do autor, € o de género, uezague certos padrées de
fala ou escrita podem ser aceitaveis ou néao, depeloddo contexto de uso.

Outro ponto destacado por Connolly (2007) dize#sp subdivisdo do
contexto em mental e extramental. Para o autoa, ®gbdivisdo acrescenta
uma nova dimenséo a estrutura hierarquica do ciant€ada participante do

discurso tem sua prépria representacdo mental cplati e existe um
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consideravel grau de sobreposicdo entre o conhetunpartiihado entre os
diferentes participantes no inicio de um discuge® serve, dessa forma, para
aumentar a quantidade de pontos em comum.

Embora o autor deixe claro que néo pretende estendiscussao sobre
a representacdo mental, ele reconhece a import@iocieontexto mental e
afirma que a Unica maneira de os fatores contextfaitarem diretamente a
producéo e interpretacdo do discurso é por meguderesenca na mente dos
individuos. Ainda de acordo com Connolly (2007)ambito do contexto
mental € mais amplo do que o do contexto extrarhemtaa vez que se
estende ao contexto mental imaginario, bem como fas®menos e
acontecimentos reais, 0s quais ndo sao encontramlagniverso real que
fornece o contexto extramental; as representacéesai dos participantes do
discurso ndo sdo uma contrapartida exata do cowsiamental. Quando
fazemos parte de uma interacdo discursiva, nem reesgmos capazes de
lembrar o que foi dito antes do momento atual. Petmtrario, nés
construimos o sentido discursivo com base, em ,pagtenemaoria de curto
prazo e, em parte, nas inferéncias que desenhalmpsla contexto.

Para Connolly (2007), como 0 contexto possui um&utesa
multidimensional complexa, ndo € simples incordor&m um diagrama
como o da GDF, sendo necessario adcionar ao Comigo@®mntextual um
super componente que engloba todos 0s aspectamntkexto e descrever sua

complicada estrutura interna separadamente. A atlitetura da GDF
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necessita, de acordo com o autor, acomodar naonasidois componentes: o
Contextual e o Conceitual.

No que diz respeito ao Componente Conceitual, Agnafirma que
este componente tem, no modelo, uma concepcambmststireita e que deve
ser ampliado para um componente de conteddo quderdan um
subcomponente com conteudo de interacdo que, povesy inclua atitudes,
emocdes e atos de fala, exprimiveis por meio dpdigem. Essa ampliacao
promove a cobertura de varios fendbmenos de contévca fato que justifica
sua adocéao pelo autor.

Connolly (2007) considera que o componente deeCmiat possui
carater contextual — ele deve fazer parte daquile q falante deseja
expressar. Em favor de sua posicéo, apresentaryémentos: a) o conteudo
de um discurso ou fragmento discursivo coincide oarontexto descrito; b) o
contexto situacional inclui os participantes dacdiso, juntamente com seus
atributos sociais e psicologicos e suas atividadesssas atividades geram o
conteudo discursivo subjacente; c) as intencdeslimyéisticas, que
pertencem ao subcomponente conceitual, fazem gartentexto mental, ndo
do discurso.

Com relacdo ao Componente Contextual, Connoll@{R@firma que
este componente abrange todo o restante do consetdo potencialmente
vasto. Todavia, no quadro da GDF apresentado pogéield e Mackenzie
(2008), ele € simplificado na medida em que adgiarapectiva de producao,

orientada para o falante ou escritor, em vez dapeetiva de interpretacéao,
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orientada para o ouvinte ou leitor. O ideal, pammr@llly, € o modelo de
interacao verbal permanecer neutro entre as duggqmtivas. Dessa forma, o
autor propbe mudar o componente de saida — clatanogientado para a
producdo — para um componente empirico — neutrce entprodutor e o

destinatario e entre fala e escrita, como se Equa abaixo:

Super Componente Contextual

I Componente de Contetido !
o Y
7 t v )
o5 )
£ 3 -3
Q.=
ca [* Componente —»> S5
a® i w
g 5 -« Gramatical -« = §
o X
o S &
o o
8 t v :
—» . —»
Componente Empirico
- <+

Figura 7 - Um esquema modificado da GDF (CONNOLR¥07, p. 21)

O modelo sugerido por Connolly representa o coatpgt meio de um
super componente, que se divide em um componenteod&eddo, um
componente discursivo de contexto e um componéngcgnal de contexto.

O componente de conteludo representa uma parte mptartante do
contexto e se refere ao que falante ou escritémezde decide expressar em
linguagem, e, por esta razao, Ihe foi atribuidoastatuto préprio em vez de

simplesmente inseri-lo dentro do componente situatide contexto.
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Por meio de seu modelo, Connolly (2007) esperaeoéerum quadro

completo para a GDF que contemple tanto a linguaggamto o contexto.

3.3 A PROPOSTA DE CORNISH (2009)

Cornish (2009) questiona a posicdo de Connollycacelo contexto
mental, afirmando que todo contexto € mentalmespeesentado, pois 0 que €
crucial na comunicacdo é a percep¢ao dos usuasesn como a concepcao
de mundo externo, e ndo os “fatos” objetivos dowensio extramental. Além
disso, ressalta Cornish, a terceira dicotomia deanGily — contexto mais
restrito X contexto mais amplo — ndo se encontreneasmo nivel das demais;
de certo modo, representa uma metadistincdo quea edela uma das outras
trés dicotomias. Isso € corroborado pela propriplieacdo de Connolly,
segundo a qual as concepcfes mais amplas e maitasesado pertencem
somente aos contextos discursivo e situacional, tamabpém ao fisico e ao
sociocultural.

Cornish (2009) adverte que o modelo de Connollyaterd o carater
multimodal do discurso, incluindo tanto os aspetitgpiisticos quanto os nao
verbais dentro do que ele nomeia de contexto dis@rsem, no entanto,
explicitar a distincdo entre discurso e texto. P@&arnish, os aspectos
linguisticos e ndo verbais sdo manifestacbes deo™t® ndo de “discurso”,

uma vez que se constituem como elementos formaipodem ser percebidos
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(auditivamente ou visualmente) pelo destinatariage comoinputs para a
construcdo do discurso (situando a interpretac@wigiria das intencdes
comunicativas do locutor).

De acordo com Cornish (2009), parece nao havercespa esquema
de Connolly, para os aspectos cruciais do disce@Emo 0 avango e a
interpretacdo situada, provisoria e “revisavel”’ el@nto comunicativo. Para
esse autor, Connolly, mesmo apresentando um esqu@mas trés vertentes
principais de contexto (figura 8), se equivocous#aa-las em um mesmo
nivel. Cornish (2009) entende que essas verteresnd assumir um nivel
hierarquico; € isso que o autor propora em seu lnaterepresentacdo, com

se vé na figura abaixo:

/CO m\

Discursivo Textual Situacional
/\ Fi ico/ mcultural
Aspecto Aspecto Aspecto Aspecto /\ /\

Mais mais amplo  mais mais amplo Aspecto  Aspecto Aspecto Aspecto  mais
Restrito (macro) restrito (intertexto)  mais mais amplo  mais amplo (normas
(micro) (cotexto) restrito (contexto restrito do comporta-
(cendrio)  fisico mais (cena) mento do

amplo) pensa-mento

Figura 8 - Representacdo esquematica revista deepo@io de contexto de Connolly
(CORNISH, 2009, p. 107).

Cornish (2009) concorda que o contexto pode seudis/o, textual e
situacional, mas, citando o discurso situacionah&s fundamental, pois sem
ele nem texto, nem discurso ocorreriam), afirma ¢oeos 0s eventos

comunicativos sdo ancorados em algum contexto dmceatao, que 0S
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pressupdem. O texto é o produto disso; uma vedtexto” é produzido por
um falante — com o possivelput do destinatario, por meio de objecdes,
correcOes, sinais de aprovacao etc. — entdo (pefmsna partir do ponto de
vista do destinatario), a criacdo do discurso egjéita a invocacdo de um
contexto relevante. O texto e o discurso produzelasiados nesse modelo
formardo o contexto para o proximo segmento dootestnforme ilustrado

por Cornish (2009, p. 108) na figura 9.

Contexto
Situacional
Fisico Séciocultural
Aspecto Aspecto - .
; f mais amplo Aspecto Aspecto mais amplo
mais restrito (contexto fisico mais restrito  (normas de comportamento
(cenario) mals amiplo) (cena) do pensamento)
Textual
Aspecto Aspecto
mais mais
restrito _amplo
(cotexto) (intertexto)
Y
Discursivo
Aspecto mais Aspecto mais
restrito amplo
(microdiscurso) (macrodiscurso)

Figura 9 - Relagdes entre as trés grandes vertel@eésontexto": situacional, textual e
discursivo. (CORNISH, 2009, p. 108)
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A partir da perspectiva do destinatario, o falgpdeleria requerer as
caixas de texto e de discurso de forma invertiden&@aponta o proprio autor,
esta relacdo ndo deve ser tomada para sugerir gersectiva do entendedor
€ a imagem espelhada do falante. O discurso é mstroddo pelos
participantes da fala, dai as setas que apontarduaes) direcdes, a partir da
caixa "

Por discordar da distingdo entre texto e discurgesgntada por
Hengevel e Mackenzie (2008), Rijkhoff (2008) e Cahyn(2007), Cornish
(2009) prop6e uma nova disntingdo na qual examsndifarentes facetas do
contexto e o modo como afetam as escolhas do éafmara, em seguida, de
maneira preliminar, descrever como o contexto matearticulado dentro do
modelo da GDF.

Inicialmente, Cornish (2009) faz uma distingao enéxto, contexto e
discurso. Para o autor, “texto” refere-se as sexjaérconectadas de signos
verbais e de sinais ndo verbais produzidos petmtale pelo destinatario em
termos das quais o discurso € co-construido peloscipantes no ato de
comunicacdo. De acordo com o0 autor, em circunsdanciormais de
comunicacgdo, o texto € essencialmente linear, dedsdlimitacbes impostas
pela producdo de voz em tempo real, embora no fakido, paralinguistico,
sinais ndo verbais possam ocorrer simultaneamente @ fluxo de sinais
verbais e sinais de fala (a sobreposicdo de maisndearticipante pode e deve
ocorrer). E o discurso — construido em termos deeaxio e de um contexto

relevantes — que é capaz de ser armazenado, erygsébsia, na memoria de
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longo prazo para a recuperacao possivel, em algomemio mais tarde. Por
outro lado, o traco textual do evento comunicavola memdéria de curto
prazo, desaparecendo em pouco tempo desta memdgaanto o discurso é
construido.

Para Cornish (2009), o ponto crucial dessa distine&ide no fato de
gue o discurso é (re-) construido e, por issomedtde probabilistico: a partir
do ponto de vista do destinatario ou do leitor, @aem nenhum sentido, uma
simples questdo de “decodificar” o texto, a fim deegar a mensagem
completa pretendida pelo falante / escritor. O ntfde" nao reside
completamente “dentro” do texto, ele tem de sestafdo pelo destinatario
ou leitor e o falante/escritor por meio do texto @njunto com um contexto
apropriado. O texto € apenas uma sequéncia des"dcainstrucdes para: (a)
criar contextos relevantes; (b) criar discursos @wouma funcdo destes
contextos. O sentido € sempre incompleto e indé@do em relacdo ao
discurso que dele se origina com a ajuda de unextmho qual se incluem o
conhecimento de mundo, o género, do qual o textona instancia, e as
convencdes sociais e comunicativas que regulanemi@de comunicacao.

Para Cornish (2009), o “context@& o dominio de referéncia de um
dado texto; envolve o cotexto, o género de evemtofada, o discurso
construido previamente, o contexto socioculturgue o texto pressupde —,
incluindo conhecimento matuo dos participantesaismeral, o enciclopédico
e cultural — e a situacdo especifica de enunciaCaostitui um processo

continuo de construcdo e de revisdo sob o qualscudio se desenrola.
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Evocando um contexto apropriado, o destinatariolettor pode criar seu
“discurso” com base em uma sequéncia conectadastis ppextuais que é o
“texto”.

Os vérios aspectos do contexto estdo em constante®ncas: o
discurso derivado do texto depende destas mudajuga®correnonline. O
“discurso” é o produto mentalmente representado e hierargeitam
estruturado de sequéncias de comunicacdo e atasicibmarios e
proposicionais realizados com objetivos comunicetig integrados dentro de
um dado contexto. Cada participante constroi, aohthente, o seu modelo de
discurso de acordo com o0 evento comunicativo qtée @rrendo, portanto,
em principio, os modelos construidos podem diveng@s somente dentro dos
limites do risco de ma interpretacdo e quebra cacativa (que pode
ocasionalmente acontecer). O discurso é, ao meem@ot hierarquico e
anulavel (uma construcdo provisoria, e, portandssfvel de revisdo, de uma
interpretacao situada) e depende tanto do “text@htp do “contexto”.

Cornish (2009), referindo-se especificamente acelpdp contexto na
criacdo do discurso, afirma que o contexto invocsetwira para selecionar o
sentido relevante de lexemas dados, de acordo adistorso que esta sendo
construido, e agira no sentido de solucionar paenambiguidades em um
dado segmento textual.

O contexto possibilitara, ainda, a interpretacé® fdamas, bem como
das referéncias indeterminadas no cotexto, e aj@uimento de alusdes

feitas no texto por meio do conhecimento real dmaou Além disso, o
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contexto ajuda o destinatario a determinar a fdogaitoria de cada clausula
de entrada. Cornish (2009) cita a prosédia comompie de um
contextualizador por exceléncia. Ela opera, quandweposta a um segmento
de determinado texto, tanto com efeitos retroatigobre o segmento
imediatamente precedente, quanto com efeitos pozaém a uma sequéncia
seguinte.

Citando Okada (2007), Cornish (2009) apresentanaguconcepcdes
de contexto retiradas de varios autores:

Contexto fisicocompreende a configuracdo real ou ambiente enaque
interacao teve lugar, tal como uma casa parte decagento ou um
hospital.

Contexto pessoalcompreende as relagdes sociais e pessoais entre 0s
interlocutores, por exemplo as relagdes entre anighmos ou entre
empregador e empregados.

Contexto cognitivo compreende o conhecimento compartilhado e de
fundo realizado pelos participantes na interacéoecluindo o
conhecimento social e cultural. E por vezes refefamo] esquemas.

Por exemplo, o conhecimento sobre como uma entagvism
casamento ou uma palestra sdo conduzidos.

Contexto textual compreende o mundo das construcdes de texto, que €
0 mundo textual [...](OKADA, 2007, p. 186 apG®RNISH, 2009, p.
101-102). (grifos da autora)

Cornish explica que o chamado “mundo textual’, naartp
subcategoria, corresponde ao que ele define comouido”. Para ele, o que

Okada (2007) nomeia “contexto textual” € mais @&ciente caracterizado

% Physical contextcomprises the actual setting or environment incilhe interaction takes place,
such as a house-warming party or a hospital.

Personal context comprises the social and personal relationshipsngst the interactants, for
instance the relationships between intimate frieatdsetween employer and employees.

Cognitive context comprises the shared and background knowledge telgarticipants in the
interaction, including social and cultural knowleddt is sometimes referred to [as] schemata. For
example, knowledge about how an interview, a wegldina lecture is conducted.

Textual contextcomprises the world which the text constructs, thdhe textual world (...) (Okada
2007:186).



104

como o “cotexto” — o contexto verbal e ndo verbal ®rno de uma dada
expressdo. Além do mais, o que Okada caracterize @ “contexto fisico”
corresponde ao que Hymes (1972, p. 60) chama da™*ce

Cornish (2009) também se refere ao género e aoésaby como
importantes fatores de contextualizacdo, enquanijuoto de expectativas do
usuario particular baseadas na sua familiaridade ootipo de evento de
linguagem envolvido.

Finalmente, Cornish (2009) aponta a déixis e acaaafiscursiva como
referéncias que requerem acesso a certos aspextesniexto (tanto em
termos de producdo quanto de interpretacdo), ademoperar. A déixis
candnica requer claramente acesso ao contexto deciagdo, a déixis
discursiva requer a representacdo do discurso gmeviteconstruido, e a
déixis textual requer acesso ao contexto imediatgeranterior ao cotexto

A anéfora discursiva, segundo Cornish (2009), pexigir acesso ao
contexto do enunciado (exofora) ou a uma repres@otenental do discurso
recentemente construidgsses dois ultimos contextos vinculados referewn-se
procedimentos diferentes; no entanto, na anaf@eudiiva, ao contrario da
déixis discursiva, pressupfe-se que a representatifoursiva seja
psicologicamente saliente no ponto de ocorréncendéora.

Do que foi exposto, é possivel depreender que, @araish (2009),
texto, contexto e discurso séo interdependentésiaiivos e interdefinidos.
Dessa forma tanto o cotexto quanto o discurso addst (que por definicdo é

provisério, portanto, passivel de revisdo e inetggdo do cotexto ou
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contexto) devem ser representados dentro do Compmr@ontextual na
representacao de um determinado evento comuniadivaDF.

O ponto de vista assumido por Cornish (2009) cdatcé® a definicdo
de contexto difere do assumido por Connolly (2087pela GDF (2008).
Enquanto Connolly e a GDF assumem o ponto de gestiorma escolhida —
perspectiva do falante —, Cornish assume a pergpedd destinatario. Por
isso, Cornish (2009) faz uma critica ao atual mod@l GDF no que se refere
ao Componente Contextual que, segundo sua opinéog satisfatorio para
diagnosticar o fendmeno da anafora discursiva.

Por isso, Cornish (2009) prop6s uma revisdo no roode Connolly,
sugerindo a insercao, no modelo da GDF, de um sugmeponente contextual

gque abarque as nocdes de texto e de discursad{fig 1

Super Componente Contextual

Componente de Conteldo 0
T 0
5 v ok
28 |, > 23
53 Componente o]
S0 ¢ Gramatical « g‘%
Q7

€35 =40
8% ty %9
2 co

c Q
0 N - —E..
O Componente Empirico o
\ <+«

Figura 10 - Esquema da GDF proposto por ConnolB072 e modificado por Cornish
(2009). (CORNISH, 2009, p.113)
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Segundo Cornish (2009), o fendbmeno referencialgb®rdenominado
de anafora discursiva pode oferecer um panoranm@odtexto em GDF, pois
essa referenciacdo envolve as dimensbes cotex(daiscurto prazo) e
discursivas (de longo prazo).

Para ilustrar, o autor cita (p.109) alguns exesme quais ndo sao
contemplados pelo Componente Contextual da GDFe emtos quais uma

receita culinaria:

(58) Lagosta com batata quente, cebola e salada de egjéio
U Corte 200g de batatas novas em rodelas fh&ervag até ficar al
dente.® Divida longitudinalmente a lagosta cozidhe tempere com
duas colheres de sopa de vinagre de vinho tine,cd@heres de azeite
de oliva extra-virgem, 2 cebolas cortadas em cubeagao, sal e
pimenta.” Escorraas batatas, ® temperes. ” Sirvag coma lagostae

regue com limao.
(Receita 24The Observer Food Monthlxgosto de 2007, n. 77, p 94

Cornish (2009) ressalta que esse género direteejta culinaria, exige
que cada operacdo culinaria expressa por uma daddoose aplique ao
output da operacdo imediatamente prévia. O contexto dsCu €
incrementado para cada oracdo que é encontradacespada. Por isso, a
expressao anaforica em (2) e o SN definidas batatasem (5) fazem

remissdo anaférica ndo ao referente de sua exprassécedente 200 gramas

* Lobster with warm potato, shallot and tarragon salal

v Slice 200g new potatoes into thinnish dis&mmerg until al denteSplit a cooked
lobster lengthwaysband make a dressing with 1 tbs red wine vinegdr,tl2s extra-
virgin olive oil, 2 diced shallots, tarragon, sahd pepper?Drain the potatoes®and
dressa. "Serveg with the lobsterand lemon wedge.
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de batata em (1), mas ao conjunto particular datdmtque esse SN tera
evocado nas oracdes subsequentes.

Esse exemplo retoma o que ja havia dito Brown &&Y1P83) sobre as
mudancas de estado dos referentes no desenrdixtdpde modo a provocar
mudancas na sua descricdo. No caso dos ingredamteseita, por exemplo,
as batatagembora tenham sua identidade preservada, pelosra@ serem
cortadas em rodelas) sofrem modificacées na déscde modo que, em cada
uma das ocorréncias, o SR00 g de batatas novasdo podera ser
simplesmente substituido pelo pronoel@suma vez que sofreu mudancas de
estado a medida que o discurso progrediu.

Cornish (2009) cita também exemplos nos quais néstee um
antecedente textual candnico para o SN anaférias este se refere sem
problemas a porcéao textual anterior:

(59) O convidado, uma princesa alta, casada coratifindiario naturalista
erudito chamado Béla Lipthay, de Lovrin no Baned, @n descendente

(ndo direta, espero) de Papa Inocéncio IX da famcssa de

Odescalchi, senhores de Bracciano.

De acordo com Sir Walter Scott (ou Macautdy ele: “eu tenho

procurado tanto em vdo e a vontade provavelmente sobrea

passagendo dia que este livro saird), Bracciano, por sew ldébil, foi

o melhor exemplo de uma fortaleza medieval quanféatvisto (Patrick

Leigh ?Fermor,Entre oWoods e da Agua,ondon: John Murray, 2004,
p. 104

®> Another guest, a tall princess, married to an éeudaturalist landowner called Béla
Lipthay, from Lovrin in the Banat, was a descendémit direct, | hope) of Pope

Innocent IX of the famous house of Odescalchi,dafiBracciano.*

* According to Sir Walter Scott (or Macaulay quotihgn; I've searched both in vain and will probably
come uporthe passagéhe day after this book is out), Bracciano, byésdy lake, was the best example of
a mediaeval fortress he had ever segfPatrick Leigh FermorBetween the Woods and the Water
London: John Murray, 2004, p. 104)
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E claro que essa inferéncia ocorre necessarianemteima porgao
textual maior do que a oracdo (esse exemplo ilustnaencapsulamento
anaforico) que pode ser caracterizada canpassagemE isso que motiva o
uso do SN lexical definido com o lexerpassagentomo seu nucleo para
recuperar esta entidade facilmente inferida, ow,s€j obvio que essa
referéncia necessariamente ocorre numa parte ydarticdo livro (ndo
identificada na frase parentética), e isso poddémmser caracterizado como
uma'passagem’

E este pressuposto o que motiva o uso de um SNidizlexical como
o0 lexema apassagempara recuperar, na mente do leitor, esta entidade
facilmente inferida. De acordo com Cornish, somentegso do SN definido
seria capaz de recuperar claramente o referentéicitap o uso de um
pronome de terceira pessoa, por exemplo, provogar&aincoeréncia textual.

Exemplos como esses, segundo Cornish (2009), ipastif a
necessidade de se rever alguns pontos no Compo@entextual os quais
ainda néo estdo claramente definidos. Para o aut@omponente Contextual
da GDF precisa, dentre outras coisas:

a) distinguir discurso de cotexto — para Corni200Q), Discurso € o
resultado de uma interpretacdo situada de um sdgnaencotexto em
termos do contexto evocado para ele, por issojtav@mente, devera ser
co-construido pelos participantes do discurso. ¥FGao ndo distinguir

discurso de cotexto, assume que o entendimentextiesi sejam eles na
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modalidade oral ou escrita, restringe-se somentde@odificacdo da
superficie textual para ter acesso as intenglesalante (ou escritor).
insercao do género textual no Componente Ctargkx o0 género textual a
ser construido deve também ser especificado no Guempe Contextual,
uma vez que traz implicacfes para a forma de esf@essindexadas. De
acordo com Cornish, o Contexto sO é relevante quagretmite criar
discursos. E o contexto também que capacita aatrimiegracdo de
unidades discursivas (Atos ou Moves) em unidadesdbeirso mais altas.
representacdo do cotexto e do discurso imediao Componente
Contextual — o cotexto imediatamente precedemeemite ao falante
escolher uma expressao apropriada ao conggatta retomar um dado
referente acessivel via discurso prévio, assimo possibilita ao
destinatario encontrar as pistas para efetuaréinééas sobre um referente
implicito.

representacdo da estrutura prosodica no Compmnéontextual - A
estrutura prosodica deve fazer parte do compongots,tem um papel
fundamental na realizacdo de expressdes anaf@adess, bem como na
sua interpretacdo potencial.

Para Cornish (2009), o fato de o Componente Ctaurdéxla GDF néo

contemplar esses pontos evidencia que esse modeljrainatica, mesmo

reservando um lugar especifico para o context@igaeainda, desenvolvé-lo

reservando nele um lugar para as representacfesndexto situacional que

incluem, principalmente, informacdes de longo prazo
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3.4 A PROPOSTA DE HENGEVELD E MACKENZIE (INEDITO)

Hengeveld e Mackenzie (Inédito), numa tentativapdemover uma
reestruturacdo do Componente Contextual da GDFeseentaram-lhe o

estrato Situacional e o Discursfyeonforme ilustra a figura 11:

Componente Gramatical Componente
Contextual
NI (Mk: (Ak: [(Fk) (P)s(P)A(Ck) Situacional

T: To= <data, hora>
L: Lo= <coordenadas>
Discursivo
M: (M)
(M)
A (A)
(A)

NR (pe: (ep: (e (s [ (f1) () Situacional
X: (x;: hora (X))
(%: pratay(Xn))
f: (fj: temperatura (})
(fi cor (£))
Discursivo
x: (Xi)
()

NM (Lex : (Cle: [(Xpk: [(Xsk) (Affy) Discursivo

Le: (Le)
(Le

Cl: (Cl)
(CI)

NF (Uk: (IP¢: [(PR: [(PWk: () Discursivo

U: (U)
(W)

IP: (IR)
(IR)

Figura 11 - Esboco da representacdo do Componemtex@ual — Hengeveld e Mackenzie
(Inédito, p. 14).

® O termo Estrato Discursivo refere-se ao estraserido por Hengeveld e Mackenzie (Inédito) no

Componente Contextual da GDF; esse estrato reofimeniacado a partir do discurso em andamento,
uma vez que todos os aspectos das contribuicOesicaans sdo armazenados no Componente
Contextual, de forma tal que a referéncia posteriestes aspectos seja possivel.
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A proposta parte do principio de que o Compondélnatextual é

alimentado por informacdes de duas fontes difesente

Primeiro, [o Componente Contextual] recebe inforima@ partir do
discurso em andamento, uma vez que todos o0s aspealds
contribuicdes anteriores sdo armazenados no Comfm@ontextual,
de forma tal que a referéncia posterior a estesct&sp seja possivel.
[...] Toda a informac&o que entra no Componentet&xtual baseada
no discurso precedente foi chamadaleursiva [...] A segunda fonte
de informacédo para o Componente Contextual dizerespo contexto
fisico em que a comunicacdo ocorre. Aqui a infodoagobre a
situacdo de fala, incluindo a identidade e as pedpdes dos
participantes da fala ([P, o tempo da situacédo de falg € o local da
situacao de falad-é registrada, bem como informacé&o sobre tudo que é
percebido no entorno fisico da situacdo de discutsso inclui
propriedades, individuos, estados de coisas, ategtdo presentes na
situacdo de discurso. Toda a informacdo que erdr&e@mponente
Contextual a partir do contexto fisico em que awaicacédo ocorre foi
cham?da desituacional (HENGEVELD; MACKENZIE, INEDITO,
p.7-8)

De acordo com Hengeveld e Mackenzie (Inédito), forimacao
situacional inserida no Componente Contextual é dindmica ead&pta
continuamente as circunstancias de interacado.litnge as situacdes de fala,
o idioma, o sexo dos falantes, os aspectos do lmwdé ocorre o evento

comunicativo, a hora de ocorréncia do evento (essersegundo os autores,

para determinar o tempo relativo e o absoluto @sisicdes entre informagao

" First, it receives information from the ongoingaburse, as all aspects of earlier contributiogs ar
stored in the Contextual Component, such that piosteeference to these aspects is possible. [...]
All the information that enters the Contextual Cament based on the preceding discourse was
calleddiscoursal.[...] A second source of information for the Coriteat Component concerns the
physical context within which communication takdsce. Here information about the speech
situation, including the identity and propertiestoé speech participantsy)Pthe time of the speech
situation T, and the place of the speech situatignid_registered, as well as information about
everything that is perceived in the physical sundings of the speech situation. This includes
properties, individuals, states of affairs, etatthre present in the speech situation. All infdroma
that enters the Contextual Component from the phYstontext in which communication takes
place was calledituational. (HENGEVELD; MACKENZIE, INEDITO, p.7-8)
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e

dada e informac&o nova) e € alimentada pelas i@igdes presentes nos
Niveis Interpessoal e Representacional.

A informacaodiscursivaé alimentada por informacdes presentes em
todos os quatro niveis e nas camadas de cada sérelp responsavel pelo
armazenamento de informacgdes discursivas que,rfmstente, permitirdo as
referéncias anaforicas e cataféricas.

Na direcdo oposta, a do Componente Contextual atando o
Componente Gramatical, os autores ressaltam qaeoeganizacéo “paralela”
dos estratos do Componente Contextual com os ndeisrganizacdo da
gramatica ndo indica que os fendmenos de um niegresentados no
Componente Contextual, possam influenciar somergaela nivel no
Componente Gramatical. Segundo Hengeveld e Madke(niédito), a
percepcdo de uma entidade no Nivel Representacipaalexemplo, pode
levar a selecdo desta entidade como tema de unD&tursivo no Nivel
Interpessoal.

Entretanto esse paralelismo entre Componente oate e
Componente Gramatical evidencia que todas as epegHes do primeiro
devem materializar-se no segundo, ou seja, a i@ discursiva no
Componente Contextual possui unidades que séo aEsiautomaticamente
pelo Componente Gramatical (inclusive sob a fornu@ @dquiriram no
Componente Contextual).

Os autores ressaltam que essa idéia de paraledisrde representacdes

idénticas entre o Componente Contextual e o Commeréramatical ndo esta
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livre de problemas, uma vez que as representagiednsicas e pragmaticas
no Componente Contextual sao linguisticamente maispecificas e é
questionavel se o0s participantes do ato discursewam capazes de se
lembrar de informacgdes contextuais tdo especificas.

Por fim, Hengeveld e Mackenzie (Inédito) reiterame gnuitas escolhas
do falante demandam outros tipos de conhecimentes Wfio além da
informacdo discursiva, o conhecimento enciclopédicas inferéncias, por
exemplo; entretanto, se abstém de inseri-los noefoopor considerar que
exigiriam um modelo mais amplo da mente humanaeofggiria as ambicdes
da GDF.

E justamente neste ponto que se enquadram as aafuor
encapsulamento - objeto deste estudo. Essas amaipsram em porcdes
textuais maiores que a oracao e, para que possaanaisadas, apesar das
mudancas sugeridas por Hengeveld e Mackenzie {t)éd preciso ainda
alguns acréscimos no Componente Contextual da GDF.

Fica clara, nesta nova representacdo do Comporaméextual da
GDF, a importancia desse componente na geracaaegassentacbes do
Componente Gramatical.

O Estrato Discurso inserido no Componente Contéetparalelamente
presente em todos os niveis do Componente Gramatitdora ndo tenha
sido citado explicitamente, contém o cotexto ouculiso recente, tao
necessario por permitir ao falante fazer escolleasxpressdes para retomar

um dado referente acessivel via discurso préviopoe possibilitar ao
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destinatario encontrar as pistas para efetuaré@nbems sobre um referente
implicito.

JA o estrato Situacional, presente nos niveis pessoal e
Representacional, abrange as situacfes de fatiiprad, o sexo dos falantes,
0s aspectos do local onde ocorre 0 evento comivooata hora de ocorréncia
do evento (essencial, segundo os autores, panamilede o tempo relativo e 0
absoluto e as distingbes entre informacgao dadbemacéo nova).

Como se pode ver, mesmo ndo apresentando umeacddsttara entre
discurso e cotexto ou ndo mencionando as quest@egedero do evento
discursivo e as questbes prosodicas, ou, aindacitdiedo onde ficam, no
Estrato Situacional, as informac¢des de longo préianegavel que Hengeveld
e Mackenzie (Inédito) reformularam o Componente t€&dnal da GDF
possibilitando, dessa forma, explicar fenbmenosajnda encontram-se sem
uma defini¢cao clara na GDF.

Porém, no que diz respeito ao objeto deste estumlercapsulamento
anaférico — a GDF parece ainda precisar situa-llilhaneem seu Componente

Gramatical. E o que buscaremos fazer no capitubmédbse.

3.5 A PROPOSTA DE STASSI-SE (2012)
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Ao que parece, Cornish (2009) e Hengeveld e Mamke(Inédito)
situam o cotexto imediatamente precedente fora D&,Gio Componente
Contextual. Hengevald e Mackenzie (Inédito), nadade, ao designarem o
estrato Discurslvo, presente nos quatro niveis @d&,dnserem, nele, as
informacdes do discurso precedente — o0 que se modender como
informagdes do cotexto.

Stassi-Sé (2012) realizou um estudo em que, deafonais especifica,
sugeriu a introducdo de uma camada que denominsoui3p, no Nivel
Interpessoal, acima do Movimento, e de outra, démaia de Texto, no Nivel
Morfossintatico, acima da Expressdo Linguistica. aAtora ressaltou a
importancia de seu estudo na solucao de problenesaprrem entre porgoes
textuais maiores que a oracdo, como, por exempleraissdes anaféricas. A
descricéo do trabalho de Stassi-Sé (2012) segadqiti para se investigar se a
insercdo destas camadas pode ajudar na resolucaderdoneno do
encapsulamento anaforico na GDF.

Ao estudar um tipo especifico de estruturas inasagelas conjuncdes
porque embora(quég, apesar de(que, mesmocomoe se, Stassi-Sé (2012)
constatou que essas conjuncdes, em segmentosomgas lde discurso falado,
sao direcionadas por funcdes Interacionais. A aytoopde, entdo, que esses
casos sejam entendidos como casos de “subordinBg@asiva’, na medida
em gue as conjuncdes colocam em relacdo dois osl M@rimentos e nao
dois ou mais Atos, como seria 0 caso na subordnapdtatica, como

exemplifica Stassi-Sé (2012, p. 134):
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(60) L1 -> e a ligacdo das duas coisas, sei lana ooisa que vem
depois. primeiro vem a profissdo, o emprego, oréutdepois tem
gue vir o resto.

L2 - hum, hum. diz que tanto as mulheres como @wnems
realizam-se profissionalmente. no entanto, eh, paraulher o
realizar profissionalmente implica uma dupla...etar ndo é,
porque em casa normalmente € a mulher que trabalha.

L 1->ah, mas isso ndo pode continuar assim, pesnos no
mes|...], no meu ponto de vista. porque, se amiatstham fora
de casa também tém que trabalhar os dois dentrasde

L2- hum, hum.

L1-> por isso ndo pode ser sO da parte de uma @essoabalhar em
casa. (PT96:Marido Ideal)

Stassi-Sé (2012) afirma que, na interacdo retragadd60), L1 e L2
tratam, inicialmente, do assunto “realizacdo psidisal”. Em seguida,
comecam a falar sobre um tema especifico dentraaoinio “realizacéo
profissional”, qual seja, “a sobrecarga do traballeocasa para a mulher”.
Dessa forma, tém-se uma relacdo entre Movimerdipstum, hum. diz que
tanto as mulheres como os homens realizam-se gi@isEmente. no entanto,
eh, para a mulher o realizar profissionalmente iiwgluma dupla... tarefa,
nao €; 2) porque em casa normalmente é a mulhetrgbalha.

Trata-se, conforme aponta a autora (p. 135), de Movimentos “que
se relacionam por meio de uma funcéo que ressati@oalucdo de um novo
assunto no discurso, estabelecida pelque”.

Outro exemplo citado por Stassi-Sé (2012, p. 13phahstra que o

Movimento instaurado poromo tem o objetivo de situar o interlocutor em

relacéo a algo que ja foi estabelecido no discurso:
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(61) L1- e assim como € que é o caso da Maria ggé estava me
contando? que é...?
L2- foi logo no comeco assim. ela chegou assimacam general.
ela disse assim que a estrela da classe € o pofes® deixa de
ter uma razao. s6 que ela chega com uma certadader logo no
primeiro dia ela ndo cativou os alunos. ela ja ohegssim meia
rude e... ela pediu para escrever uma palavrausa,doda a gente
escreveu logicamente, ninguém nasceu sabendo ,ingl@&ente
sabendo inglés esse ano, tudo, ndo &, ja vi ndagsémie mas sO na
quinta série. e por falar, inglés € uma linguaeueuero aprender.
eu adoro inglés, adoro. até meu irméo faz, minmbhada faz, as
crianca dele faz, j4 estdo falando super dez, @ntaudsicas, ja da
para acompanhar. eu acompanho aquela, uma "Undhdieledy",
nao €, que voceé deu.
L1- sei, sei.
L2- aquela |a se estiver cantando, eu sei acongpaehb adoro. o
que vocé deu assim bem explicadinho, adoro, dagmamapanhar
aguela la. € uma pena que o dia que vocé mostiibuey "Ghost",
nao é, eu estava hospitalizada mas foi uma penqu@otodo
mundo falava de vocé na classe. que realmente wmoeétivou
para caramba, que além de vocé mostrar o filme faiZassim so
para a gente ver o filme. teve um fundamento, ¥ezéaprender,
ensinar para a gente também, vendo o filme...etra tla musica.
pena que ndo deu, que o horario da aula foi mwtecg ndo é,
para gente assistir o filme inteiro, para o pesassistir que eu néo
assisti. entao foi assim super legal. e @@o eu estava dizendo
L1-e.
L2- me chamou a atencdo. e eu por ser uma aluetagndo sou
de mexer com ninguém, fiqguei chocada com a atitlela falei
"poxa, tan[...], gosto tanto de inglés (Bra93:Hestadante)

Nesta ocorréncia, Stassi-Sé (2012, p. 136) obsgueaa construcao
iniciada porcomo desempenha a funcdo de chamar a atencdo do interioc
para um contetdo distante no discurso. Stassi-8&2)2afirma que essa
Funcédo “se estabelece entre Movimentos distantee sntextualmente, ou

seja, engloba porcdes do discurso que pertenceaimadas mais altas que a

do Movimento”; trata-se, assim, de uma funcdo “cgee relaciona a
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preocupacao do falante de resgatar na memoria \donteunformacdes dadas
no discurso”, o que se aproxima das funcdes exas@ela referéncia textual.
A autora (p. 176) inclusive ressalta a importaniéa seu trabalho para a
solucdo de fenbmenos “préprios de textos esciiies,envolvem a coesao e a
coeréncia, e que em geral ficam a margem, justampat relacionarem
porcdes textuais que ultrapassam o dominio da @raca

A proposta de Stassi-Sé (2012, p. 166-167) diatmga os principios
da Perspectiva Textual Interativa, teoria que trasafendmenos que se
distribuem entre funcdes (+) ou (-) textuais edd)(-) interativas e apresenta
uma Visao integrativa entre estruturas de process@ne estruturas textuais —
0 que corrobora a existéncia de “regras que carzate a organizacao do
texto e a sistematicidade da atividade discursifaautora defende que as
funcbes de Transicdo e Adendo constituem exemples Faingdes
Interacionai® de Organizacdo Discursiva e as funcées de Resgate

Salvaguarda exemplos de Funcgdes Interacionais denitdd@amento

Discursivad.

8 Stassi-Sé (2012, p. 168) propde incorporar ao INfwerpessoal as estratégias de organizacdo
discursiva e monitoramento discursivo que se ligansomponente contextual “servindo na descricao
e explicacdo de diversos fenbmenos de orientagiurdiva”. De acordo com a autora (p. 168) as
funcgbes Interacionais sdo de dois tipos:

1) aquelas que estdo voltadas para o plano do Udmtematerializando na interacdo marcas
discursivas que atuam no ambito da organizacddnfiasnacdes que compdem o conteldo; e 2)
aquelas que estdo mais voltadas ao plano da iaterag seja, ao entrosamento entre os participantes
da situacdo comunicativa, que atuam no monitoraongaé o falante faz do discurso, levando em
conta as informacdes pragmaticas do ouvinte.

° Podem ser comparadas as funces Resumitiva, @oddatadiscursiva e Argumentativa descritas
no capitulo | deste estudo na medida em que essafds atuam no processo de construcdo do
sentido do texto promovendo a progressédo textuaeio da parafrase, da coesao, da argumentacao,
da recategorizacdo, marcas que evidenciam suan@ad@ara a organizacdo textual (Resumitiva e
Coesiva) e para o monitoramento da interacdo (Nttacsiva e Argumentativa), papéis exercidos
pelas func¢bes interacionais.
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Este trabalho dialoga com a proposta de StassMBE) por acreditar
gue ela pode contribuir para a analise que aqpretende empreender, uma
vez que a camada Discurso, embora a autora ndocoidém o0 cotexto
imediato o qual permite ao interlocutor fazer awidies inferéncias que
promoverdo a compreensao do SN anafdrico. A cariegto, por sua vez,
permite a materializac&o, no Nivel MorfossintaticoGDF, dos determinantes
de um SN encapsulador, assim como de itens lexopags portam certas

regularidades passiveis de sistematizacédo na gcamat



CAPITULO IV

A REFERENCIA ANAFORICA POR ENCAPSULAMENTO
NA GRAMATICA DISCURSIVO-FUNCIONAL

4.1 A REPRESENTACAO DE SN ENCAPSULADOR NA GDF

Na estrutura da GDF, os nomes comuns sao insendodNivel
Representacional via operacdo de Formulacdo. Ndgsé uma expressao
linguistica é descrita segundo sua estrutura seraastibjacente, porem tal
estrutura é descrita em termos de denotacdo, aurse|GDF, de acordo com
Hengeveld e Mackenzie (2008), os itens lexicaiserides no Nivel
Representacional descrevem categorias denotadaduineo-se dessa
descricdo fenbmenos relacionados ao conteddo sggidivo como 0S que
acontecem em alguns tipos referenciacéo por eneapsato.

No Nivel Interpessoal da GDF, uma expressao lsigai ainda nao
estd materializada, ela faz parte das intencdes umcativas do
falante/ouvinte. Nesse nivel devem ser descritakastoas propriedades
pragmaticas de uma expressao linguistica, o queagua dizer que o Nivel
Interpessoal representa todos os aspectos relaivanteddo comunicado

nos quais se incluem expressoes declarativasragedivas, imperativas, 0s
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nomes proprios, convites, perguntas, ameacas, edewntras formulas que
servem para expressar as intencdes do falante.

Ao que parece, na GDF, os encapsuladores saaoseldos no Nivel
Interpessoal a partir da informacdo gerada pekn@dto do falante, porém,
alguns encapsulamentos ndo se resolvem nesse elgslultrapassam as
fronteiras da gramatica e, por fazer a remissamfasmacdes de longo e
médio prazo armazenadas na memoéria do falante,irg@mretados no
Componente Contextual. E importante lembrar queter-relacdo entre o
Componente Contextual e o Componente Gramaticatflieetional: tanto a
interpretacdo das anaforas, por exemplo, dependefal@nacdo contextual
guanto novos antecedentes sédo adicionados ao Centpoiontextual a cada
nova contribuicdo de todos os niveis de represgotaip Componente
Gramatical.

O Componente Contextual, todavia, ainda carecdgienas definicoes
para abarcar esse tipo de fendbmeno. Como ja deogéleld e Mackenzie
(2008) pressupuseram a interferéncia do Compon&atextual no
Componente Gramatical, porém se detiveram no Greahahssumindo que
ele é resultante do Contextual.

Esse fato permite que se proponha, baseando-se stumloe do
encapsulamento anaforico, uma redefinicdo do Cosmgen Contextual,
inserindo-lhe um novo estrato que abarque os camketos enciclopédico,
linguistico e sociocultural sem os quais, no eriteadto desse estudo, a GDF

nao efetuara uma analise completa do fenbmende@mneiacao.
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Nesse ponto se detém esta pesquisa; 0 Componemtex@al da GDF
necessita se capacitar para abarcar fendbmenogagguitivos, sem 0s quais é
impossivel interpretar determinados tipos de amafér o que esperamos

demonstrar na proxima subsecéo.

4.2 ENCAPSULAMENTO ANAFORICO NA GDF: CONTEXTO OU
GRAMATICA?

A andlise de algumas regulariades presentes namefacdo anaforica
por encapsulamento permitira que se responda aigu@mento suscitado no
inicio deste trabalho: a anafora encapsuladoragramteo Componente
Gramatical da GDF?

Para analisar o fendbmeno da anafora encapsuladopartd dos
pressupostos teéricos da GDF, foram utilizadosogegscritos publicados nas
revistas Veja, Caros Amigose Caros Amigos OnlineTodos os textos
utilizados pertencem ao génehatigo de Opinido.Essas ocorréncias foram
extraidas de 90 artigos de opinido, consultadgseni@do compreendido entre
Janeiro de 2012 a fevereiro de 2013; posteriormdéotam buscadas outras
ocorréncias na internet, para complementar a aanwstial.

Como ja dito na introducéo deste trabalho, o recacs dados constitui
uma ferramenta de verificacdo da adequacdo descdt modelo tedrico, e

nao uma etapa de descricdo de uma amostra de.lifsgsian, 0 que se buscou
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nas ocorréncias foi identificar a diversidade d¢gtal dos SN encapsuladores
e da natureza dos conteudos encapsulados. Emizzraaeélise seja apenas
qualitativa, apresentamos brevemente o universcoa@réncias utilizado

como referéncia:

NIVEIS
CATEGORIA ENCAPSULADA N. de ocorréncias
Por¢des maiores que 0 7-578%
Z:' Movimento
3
m Movimento 19 — 15,70%
a
E Ato Discursivo 1-0,82%
pd
Contetido Comunicado 14-11,57%
— 0,
2 Conteudo Proposicional 4-3,30%
g — 0,
© Episodio 23-19,00%
< —_ 0
= Estados-de-coisas 31-25,61%
w
—_ 0,
0 Modo 6 —4,95%
o4
e, —_ 0,
'h':J Quantidade 8-6,61%
5 8-6,61%
Razéo
TOTAL OCORRENCIAS 121

Quadro 2 - Universo de ocorréncias utilizadasn#ise de dados.

Para andlisar as regularidades do encapsulamerafbrign foram
tomados como referéncia exemplos de encapsulaman&férico que,
associados as funcdes de uma anafora encapsulé@mmesentadas no
capitulo 1), permitiram tracar um quadro de regdides desse tipo de

referéncia no ambito da GDF.
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Nem todas as categorias dos niveis InterpessoapeeBentacional sdo
passiveis de serem encapsuladas por SNs, comadorith no capitulo Il.
Quando sédo passiveis de encapsulamento, essaeriz@etfio encapsuladas
por SNs que exercem as seguintes funcdes, aquidapeara a conveniéncia
do leitor:

a) sociocognitivas: as anaforas encapsuladoras remetem para o

contexto sociocognitivo dos participantes da imi@oa acionando,

dentre outros tipos de conhecimento, o ConhecimEniticlopédico
dos interlocutores; além disso, os SNs encapswadatuam nas
operacOes de designacao/identificacdo de referespestadas por

Cortez (2012).

b) discursivas ou interacionais: referem-se ao papel do

encapsulamento anaférico de promover a categodzaed a

hipostasiacdo de atos de fala e de funcbes argativast no discurso,

conforme apontado por Conte (2003); também fazete pda dimenséo
discursiva as funcdes do encapsulamento anaférescriths por

Cavalcante e Mesquita (2011), isto &, as funcoesiiRiiva, Coesiva,

Metalinguistica e Argumentativa as quais se ass@nelas funcdes

Interacionais de Transicdo, Adendo, Resgate e @advda; além disso,

incorporariam a dimenséao discursiva as functesaadua e avaliativa.

c) semanticas: os SNs encapsuladores designam algum tipo de

entidade semantica, particularmente uma entidadeegenda, terceira
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ou quarta ordem, nos termos de Camacho, Dall'Aghtinher e
Goncalves (2008).

d) morfossintaticas: representam a constituicamutesal interna das
expressfes anafdricas encapsuladoras: a) sintagomssituidos por
det+ nome (SN simples), det + nome + modificadet,#dmodificador
+ nome, det+modificador+nome+modificador (SN comrp)e b) nos
SN complexos, os modificadores dos nomes nucleasescem
preferencialmente as fungbes de qualificadores assificadores,
comportamento tipico de substantivos em funcdo iqatda.
(CAMACHO, DALL’AGLIO-HATTNHER, GONGCALVES, 2008);
(NEVES, 2000); c) como determinantes de um SN nakmin
encapsulador predominam determinantes demonstsativd) as
expressfes encapsuladoras sdo passiveis de sstemasizadas em

uma classe, ainda que seja uma classe aberta (FFRAR@3).

Como se sabe, nas anaforas encapsuladoras, ascapseladores nao
tém um referente nominal correferencial na porgiutl que os precede.
Assim, mesmo nos casos em que se pode identificderimmente uma
porcao textual a que o SN encapsulador faz referéessa associacao entre o
encapsulador e o encapsulado € viabilizada por nuEO processos
sociocognitivos (mas ndo somente).

A anafora encapsuladora constitui um fendmenodcegior fatores

linguisticos, pragmaticos, sociais, histéricos, nitigps e interacionais ou,
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dito de outra maneira, € um fenémeno regido porcemunto de fatores
sociocognitvos que, na verdade, “subsume os demais,engloba todos os
tipos de conhecimentos arquivados na memoéria degasisociais”. (KOCH,

2002, p. 24).

Esse tipo de referenciacdo seleciona uma porcdoatede extenséo
variada e constréi, com base nela, “uma entidadeudiiva que passa a
constituir um referente para novas predicacdes”GK(O2008, p. 106). Essa
operacdo exige, da parte do produtor do textoezréam respeito da parte
textual que ird encapsular, e, do interlocutor,illtnle para interpretar o
contetdo encapsulado. Tanto produtor como intetdocmecessitam de
habilidade cognitiva para interpretacdo dessedoeferéncia (MUSSELER;
RICKHEIT, 1990apudKOCH, 2008, p. 105).

Dessa forma, a funcdo sociocognitiva € comum astaabs anéaforas
encapsuladoras. E importante enfatizar, ainda, egsas quatro dimensées
envolvidas no funcionamento do encapsulamento anafée sobrepdem e se
imbricam durante o processamento textual.

No Nivel Interpessoal, a categoria Movimento psde encapsulada
por SNs que funcionam como monitoradores do discumsa vez que buscam
resgatar, na memoria do interlocutor, uma inforroagdda no cotexto como
pode ser ver pelo exemplo (62).

O Ato Discursivo pode ser referenciado por um & gncapsula a
informacao-suporte sem apresentar nenhuma aval@géparte do autor. A

referenciacdo anaforica encapsuladora, nesse éassponsavel pela forca
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ilocucionaria do enunciado, categorizando-o comoaionde fala particular
como se pode ver em (63).

O Conteudo Comunicado pode ser encapsulado por SNs que
refletem o ponto de vista do produtor e retomam uma informacao do

cotexto, promovendo a progressao textual, como em (64).

No Nivel Representacional, o Conteudo Propositiopade ser
encapsulado por SNs que resumem a informacao uatextuando como
organizadores do discurso em relacdo a apresent&dmwvos conteudos,
como em (65).

Um Episodio pode ser encapsulado por meio de und&Matureza
metalinguistica, também atuando como organizadatisturso em relacédo a
apresentacdo de novos conteidos como no exemplo (66

Os Estados-de-coisas sdo passiveis de encapsutamesifiorico por
SNs que resumem 0 cotexto precedente, e também atmo organizadores
do discurso em relacdo a apresentacdo de novasicmst como em (67).

Os encapsuladores de Modo remetem a uma circurstdacmodo
expressa no texto, encapsulando ndo apenas o Madop Estado-de-coisas,
atribuindo-lhe uma circunstancia de modo. Exeroa@mgdo coesiva, marcando
a articulacéo de ideias que vém sendo desenvolam#&sxto e promovendo a
continuidade e a progressao tematica, como em (68).

Os encapsuladores de Razéao encapsulam uma posgéal ta qual

pode ser atribuida uma idéia de causa. Também eerefuncdo coesiva,
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promovendo a continuidade e a progressdo temattaando como
organizadores do discurso, como pode ser vista8in (

Finalmente os encapsuladores de Quantidade enaapspbrcoes
textuais (predicacfes) que expressam idéia de igadete, da mesma forma
gue os encapsuladores de Modo e Razéo, possueidofenesiva, atuando

como organizadores do discurso, como no exemplo (70

Encapsuladores do Nivel Interpessoal:
- Movimento:

(62) Sérgio de Souza Professor, usualmente pedimos ao convidado
gue comece falando sobre sua origem, seu camirdial.in
Milton Santos -Nao tenho muita simpatia pessa formade
comecar, primeiro por achar que é um pouco eskiler@ano
(risos); segundo, porque obriga a gente ficar mog); 0 que
pode ser perigoso. Sou baiano, venho de uma fardéia
professores do lado materno, meu avé e minha aa er
professores primarios, mesmo antes da abolicdo. |ddo
paterno, devem ter sido escravos, ndo sei muitq perque em
minha casa me ensinaram a olhar mais para frentpue@ara
tras. Meu pai também acabou sendo professor popdegimodo
gue nasci numa familia que - antes da criagcdo éosguchama
hoje classe média - era uma familia remediada, ldaenias nédo
pobre, e que tentou me dar uma educacao para maadarser
um homem que pudesse, dentro da sociedade existe®ahia,
conversar com todo mund&gros Amigosl7, agosto de 1998)

- Ato Discursivo:

(63) O procurador do MPT esclarece que apenas garseordo foi
aceita: “Foi proposto que o parque nao realizassie nevistas
em bolsa e revistas intimas e, também, o pagandsmtoma
indenizacdo para a sociedade, mas o Hopi Hari nétoa a
segunda parte do acordo”. E referentessa parteque houve o
julgamento na Justica: a indenizacéo por dano npalak casos
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que ja aconteceram. “Eu ndo posso deixar 0 pargasap em
branco porque € uma conduta grave e que acontegtiq ele
tem de fazer um ressarcimento a sociedade”, dizaldon
(Caros Amigos22 de fevereiro de 2013)

- Conteudo Comunicado:

(64) Em seu famoso Prefacio a Contribuicdo a eritia economia
politica (Sdo Paulo, Expressdo Popular, 2012), Meoreveu
gue, em seu pior modo evolutivo, a humanidade sgfsapta a sSi
mesma tarefas que ela é capaz de resolver.

Somos tentados a invertesssa declaracdoe afirmar que a
humanidade s apresenta para si tarefas que n&oresalver,
desencadeando, assim, um processo imprevisiveéoursb do
qual a prépria tarefa (objetivo) é redefinid@afos Amigos09

de agosto 2012)

Encapsuladores do Nivel Representacional

- Conteudo Proposicional:

(65 Como sera a economia brasileira nos proximos doEs?a
Recuperaremos o dinamismo, voltaremos a crescetas mais
robustas e a gerar mais oportunidades ou repetirani@jetoria
de crescimento baixo de 2011-20127?

Essa incerteza —que esteve no centro do debate entre
economistas, politicos e formadores de opinido honal
trimestre de 2012- se acirrou apdés o0 anuncio decicnento do
PIB do 3° trimestre do ano passado, sendo o elenchiatve em
que se baseiam nossos cenarios futuros. Com dvobii dar
orientacdes e guiar analises e decisdes, projetdoisenarios
para o proximo biénio. No mais pessimista, o PIBitésa uma
trajetoria de baixo crescimento, em torno de 2,6t%,2013, e
2,5%, em 2014. Pela previsdo mais otimista, o REs0e em
torno de 3,5% em 2013 e 4,0%, em 2014, embora spemsi
inflac&o alta e forte apetite tributario.
(http://www.movimentobrasilnsm.com.br)

- Episadio
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(66) Na manha ensolarada de 25 de novembro de 197®,terca-
feira, os dois brasileiros se juntaram a outrogetreilitares
disfarcados de terno e gravata que ocuparam o grseido da
mansao da Alameda O’Higgins onde funcionava a Ataalele
Guerra do Exército, na capital chilena. A voz agdd&inochet
ocupou um pedaco da sessao de hora e meia darabBwpois,
Contreras assumiu o controle, pronunciando seurméantorito:
“A subversao ndo reconhece fronteiras nem paises”.

A repressao que assombrava o Cone Sul desde aadsaizdior
agora tinha uma organizacdo, um c6digo e um métede a
loucura de sempré operacao clandestinaganhou o nome de
Condor, o abutre tipico dos Andes, que agora auas asas
sobre 0s povos e 0s paises da regido sem fronferas um
terror de Estado sem limite€4ros Amigos12 de julho 2012)

- Estados-de-coisas

(67) Quando a manha do dia das eleicbes € arruinadahmas
torrenciais, a quantidade de eleitores presengdrémamente
baixa, mas o tempo melhora no meio da tarde e alggio
segue em massa para as secoes eleitorais. Nocgrtativio do
governo logo acaba quando a contagem de votosarguel 70%
das cédulas na capital foram deixados em brancstredo por
esse aparente lapso civib governo da aos cidadaos a chance de
refazer o fato uma semana depois, em mais um deedgio.
(Caros Amigosl4 agosto de 2012)

-Modo

(68) O Estado-Nacéo brasileiro teria sido moldadego pnosso
segundo imperador, que herdou o que, pouco maisluds
décadas antes do inicio de seu reinado, era apem&®njunto
de 19 regides isoladas e praticamente estanqués ligadas a
Coroa Portuguesa e a Europa do que umas as dutnas. legou
as bases do Brasil tal qual o conhecemos. E de qo&Dom
Pedro 2° governou o Brasil durante meio séculdesdo sido
emulado, na América Latina, por Fidel Castbesse modpo
imperador seria tdo importante para o Brasil qu&d#stro foi e
continua sendo para Cub&afos Amigos15 setembro de 2012)
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- Razao

(69) Os relacionamentos humanos ensejam por vesemcoes
naturais de distanciamento entre pais e filhogntite situacdes
de divorcio ou separacOes temporarias por motiersados.
Contudo, tal desiderato ndo possui 0 condao deimnemio do
dever legal de cuidados com a prole.

Poressa razapha que se fazer uma interpretacao sistematica do
Direito, com o escopo de proteger o filho nessamgbes. Ou
seja, nas relacdes entre pais e filhos, h4 umameapilidade
inata daqueles na criacdo da prole e ndo apenastisdacao
material das necessidades, mas também de todo amat@p
psicologico-moral, de assisténcia, criacdo e ediataguele
gue depende de seus genitor€arps Amigos28 de maio de
2012)

- Quantidade

(70) Com base nesse indice, ele projeta uma inflaigh 20% até
2015, de modo que, assim (re)ajustada, a remurtedacgrande
maioria dos professores (mestres e doutores concadéo
exclusiva, que compdéem a esmagadora maioria nas
universidades publicas) sofreria, de fato, perd@,d& a 11,9%,
conforme a titulacdo e o nivel de carreira. Reajustrigor, s6
para o professor titular (5,9%esse percentualcorrigido) e
para o doutor adjunto nivel 4 (1%), como se poddeto nas
tabelas publicadas em seu artigdafos Amigos27 de julho de
2012)

Nesses exemplos, é possivel observar, ainda, nosgqueefere as
caracteristicas semanticas, que os SNs encapsuafies textuais que séo
equiparadas a entidades de segunda ordem (enadhpeslade Episodio e
Estados-de-coisas, Raz&o, Quantidade e Modo), ireerceordem
(encapsuladores de Conteudo Proposicional) e qoedtan (encapsuladores
das categorias do Interpessoal).

No que se refere as caracteristicas morfossinsatioa determinantes

dos SNs encapsuladores, observa-se que os sintagogssuladores no Nivel
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Interpessoal tendem apresentar uma estrutura naiples, constituida
geralmente apenas p@et+nome ainda que a SN mais complexos, com
modificadores, também tenham sido encontrados., Essaetanto, € uma
observacédo de tendéncia que, para ser melhor igadat requer um estudo
quantitativo que foge aos propoésitos deste trabaine tem como foco a
verificagdo do tipo de unidade que € encapsulada.od sintagmas
encapsuladores do Nivel Representacica@esentaram estrutura bastante
variada ndo havendo predominancia de uma relacao especifica

Como mencionado no capitulo I, em um SN encapsuladmeséo é
uma funcdo do grupo nominal inteiro e ndo somertendme nuclear.
Dependendo do item lexical selecionado pelo faJan®&N encapsulador pode
vir acompanhado ou ndo de modificadores — é o dasadétulos (FRANCIS
2003). Esses roétulos possuem, de acordo com Catal¢a001, p.131),
fungbes cognitivo-discursivas, funcionando ora co(mfocalizadores de
conteudos, sumarizadores, ou organizadores textda@mmpanhadas de um
determinante (na sua maioria demonstrativos e ideBnque podem, na
maioria das ocorréncias, ser intercambiaveis) essgsessOes nominais
simplesmente encapsulam o contetudo suporte, com@&mpodem conter
valores axiologicos, como em (68), ou ainda podesumir a funcdo de
organizadores do discurso, como em (70), em queNop&ssui funcéo
semelhante a dos conectivos. Em todos o0s casoes €3§s possuem

importante funcdo “na hierarquizacdo semantica ekof organizando as
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subunidades tematicas e preparando o terreno paras npredicacdes”.
(CAVALCANTE, 2001, p.133).

O que justifica ou ndo o uso de determinado tp&N € o0 contexto de
producdo do evento comunicativo e, nesse cont@xttyi-se a questao do
género, pois, como foi comentado no capitulo luimé incidéncia do uso do
SN rotulador em determinados géneros discursivos.

O quadro abaixo apresenta algumas regularidadeSNesanalisados
para realizacdo deste estudo. Os exemplos foraarasis de acordo com
suas caracteristicas em comum. Pode-se afirmang)8é\s selecionados para
este estudo apresentam, de acordo com a categquiea e referem nos niveis

Interpessoal e Representacional, a seguinte caafga:

CARACTERISTICA DISCURSIVA QU SEMANTICA MORFOSSINTATICA
INTERACIONAL
Organizacdo| Monitora- | 2% | 3% | 4* [ SN SN [Papelde[l SN com
CATEGORIA Textual mento .| Sim- [Comple-|conecti-| Adjetivos
ENCAPSULADA Interacional ples X0 VO em funcio
Predicativa
Movimento
— X X X
3
@ Ato
5 Discursivo X X X
E Conteudo
Z | Comunicado X X X
Conteudo
Proposicional X X X
Episodio
-
- X X X X
Z
Q | Estados-de-
E;E coisas X X X X
[_‘
Z | Medo
7] X X X
@
[~
& | Quantidade
> X X X
Razio
X X X

Quadro 3 — Regularidades do Encapsulamento Anafénios Niveis Interpessoal e
Representacional
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As regularidades apresentadas pelos encapsulaman#&éricos no
Quadro 3 possibilitam fazer algumas consideracoes:

As categorias do Nivel Interpessoal sdo encapssulpda SNs que
exercem preferencialmente a funcdo de monitoranaaiateracdo com foco
nos participantes do discurso; ha predominanciaSts formados por
nominalizacdo de processos verbais (atos de coagdoy ou nomes
ilocucionarios acompanhados de determinante denabinst

No Nivel Representacional, a anafora encapsuladat@a na
organizacao textual; nesse nivel é possivel obs@ve&Ns encapsuladores
das categorias Modo, Razdo e Quantidade exercapmtispsemelhantes aos
dos conectivos textuais.

Essa caracteristica mais gramatical dos encapsalde Modo, Razéo
e Quantidade revela uma aproximacao entre refergfwie o processo de
gramaticalizacdo (CONTE, 2003, LOPES, 2010) e mmieo indicio de que
em algum momento, esse tipo de encapsulador peaerdistematizado na
Gramatica.

O SN encapsulador, nos niveis Interpessoal e Ragtesonal, no que
tange as funcdes semanticas, denomina entidadefedtentes ordens. Ao
sumarizar porgoes textuais, o0 SN encapsuladomuana identidade semantica
com a porcao encapsulada subsumindo-a. Esse SNsefe@or opera, assim,

a uma categorizacdo ou recategorizacdo de objeiodisturso, que, na
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dindmica discursiva, formam as cadeias referenciasponsaveis pela
progressao textual.

Mesmo face as regularidades apresentadas pelosaisddricos nos
niveis Interpessoal e Representacional, ainda giysafirmar que existem
casos que fogem a esses encapsulamentos anafinotoi$picos, ou seja, que
encapsulam porcbes textuais maiores que aquelatifickelas com as
categorias mais altas da GDF. Esses casos evidermiaecessidade de
insercdo, na GDF, de camadas mais altas que asodamihto, no Nivel
Interpessoal, e da Expresséao Linguistica, no NMiefossintatico.

A proposta de inser¢cdo das Camadas Discurso e ,Tiex# por Stassi-
Sé (2012) e apresentada no capitulo Il deste estshstitui uma opcéo para
solucionar as questdes de representacédo, na GDén@menos que englobam
porcdes textuais compostas por varios Movimentos .
Por meio dessa proposta, exemplos como (71), peaemepresentados
no quadro da GDF:
(71) As taxas de homicidios sdo atualmente o grgatémetro de
avaliacdo das politicas de seguranca em todo o anAsdimcomo
a cotacdo do ddlar e a taxa de juros para a olitionetaria, as
flutuacbes das taxas de homicidios vém sendo p&@nue
avaliacdo da gestdo publica: cidades que consegeeocdes
expressivas séo vistas como modelos de “boas @satcreplicar.
Sdo Paulo foi incluida, recentemente, no relatéiéo 2011 do
Onudoc (United Nations Office on Drugs and Crin@mo um
‘case’ na reducao da taxa de homicidios em congmacagn outras
cidades latino-americanas e brasileiras
Ao ser citada em um relatério desse tigopretudocom uma
reducdo que posiciona a cidade abaixo da linhailmdgg do que é

considerado um indice “epidémico”, as politicasego@mentais de
seguranca ganham enorme respaldo nacional e iotenah Sabe-
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se bem como esse ganho foi capitalizado rapidanpefdegoverno
paulista durante a ultima déca@antudq esse crédito eleitorak,
acima de tudo, politico-administrativo, ndo foi fusido sem que,
bem longe das razdes governamentais, se congituis$astro que
sustenta outra histéria acerca da reducao das texasmicidios.
(Caros Amigos24 de agosto de 2012)

Tém-se, nesse excerto, varios periodos, marcadosatjcalmente por
elementos coesivos (assim, sobretudo, contudo), qo&s na GDF, nao
apresentam fronteira definida uma vez que essa &jiGanndo relaciona
fendbmenos que acontecem entre unidades ou porg@esesque paragrafos.
Dai a necessidade de inser¢cdo de uma camada qgaentarfronteira entre
paragrafos ou mesmo entre por¢cdes maiores querpfrsig(HENGEVELD,
1997,apudSTASSI-SE, 2012, p.175).

Hengeveld (1997) prenunciou, para representartgssde relacédo, um
nivel de analise denominadidivel Retoricoo qual deveria conter “variaveis
para o discurso como um todo (D), para o tipo deuwtso (T), e para 0s
Movimentos (M) constituintes do discurso” (STASH;2012, p. 175).

A partir disso, Stassi-Sé (2012, p. 175) propdsam&la Discurso,
mais alta que o Movimento, deixando aberta a pihisisibe de “operadores e
funcbes diversas atuarem nessa camada escopargliepaextuais maiores
do discurso” (idem, p. 175). E a possibilidade dentificar essas porc¢des

textuais maiores que possibilitaria descrever ocitutamento dos SN

encapsuladores.
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A insercdo da camada Discurso no Nivel Interpespo@loca uma
mudanca na organiza¢ao hierarquica desse nivgbagsa a ser representado
da seguinte maneira:

(D] Discurso
(m M: | Movimento
(m A Ato Discursivo
(mFp) Ilocucio
(mP)s Falante
(mP2)a Ouvinte
(mrCy: | Contetdo Comunicado
(mTh)a Subato Atributivo
(TR Subato Referencial
1 (Cy e Contetido Comunicado
] (AD® Ato Discursivo

1 (My)a Movimento
] (D1 Mo Discurso

Figura 12 - Inserg&o da Camada Discurso no Nitetpessoal (STASSI-SE, 2012, p. 175)

Retornando ao exemplo (71), para a interpretacd8Nlesse créedito
eleitoral, € necessario examinar o cotexto precedente paraegestabeleca a
relacdo referencial representada pelo SN em qudstioexemplo, é preciso
entender, como se afirma no inicio do texto, que eapital que reduz sua
incidéncia de criminalidade torna-se modelo a seguslo e, por
consequéncia, seu governador torna-se referéncguesito gestdo publica.
Dai o fato de se apropriar de dados em benefictadganhas eleitorais. H4
que se levar em conta, ainda, no cotexto precedantelacdo estabelecida
entre politicas governamentais e o vegaoharque, sendo nominalisado, em
seguida, poganhopossibilitou 0 encapsulamento da porcéo textualegee
credito eleitoral (eleitoral devido ao fato de ter sido mencionadac]jusive

ironicamente, que foi usado pelo governo do estadb a forma de
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manipulacdo de dados sobre uma pesquisa de seguzan@Sao Paulo). A
camada Discurso (embora ndo tenha sido citado [EESISSé) contém o
cotexto precedente que servira comoput que conduzira a interpretacdo, no
Componente Contextual, do &¥se crédito eleitoral.

O processo de nominalizagcdo do verbo ganhar no@gesm questéo
remete as unidades pragmatico-discursivas da géeraima vez que coloca
em funcionamento, no texto, 0 mecanismo de hip@si@&s, por meio do qual
0s objetos sdo “reavaliados, ressignificados, egoaizados marcando uma
mudanca de nivel, uma condensacdo da informacdodmagvendo
(argumentativamente) uma requalificacdo do objetalidcurso ao qual se
referem (CAVALCANTE; MESQUITA, 2001, p. 59).

No exemplo analisado, o SMsse crédito eleitorals6 pode ser
compreendido por meio da categorizacédo e recargdio do verbganhar
gue, sendo nominalizado, passa ao nogamho, o qual possibilitou o
encapsulamento da porcdo textual pesse crédito eleitoral. O SN
encapsuladoesse crédito eleitoralparece exercer, no ambito desse género
textual, a mesma funcao exercida pelas conjunedesais exemplificadas por
Stassi-Sé, ou seja, relaciona Movimentos por meidudcdes interacionais.
No caso em questéo, pode-se observar que esS&lcrédito eleitorabrienta
0 monitoramento da interac&o e € por meio deleoquedutor busca resgatar,
na memoria do interlocutor, as informacdes daddsnedo semelhante a

descrita por Stassi-Sé (2012) como funcéo de Resgat
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Esses fatos favorecem a insercdo da Camada Disawsdlivel
Interpessoal da GDF como “uma ferramenta Util tambdgara explicar
fendmenos proprios de textos escritos, que envolvemesao e a coeréncia”
(STASSI-SE, 2012, p.175), como o caso das ana@reapsuladoras, objetos
deste estudo. E evidente que o 8bBke crédito eleitoralexerce fungédo
coesiva e relaciona porcdes textuais maiores doumdis que, segundo a
proposta de Stassi-Sé, devem “ser consideradasivel Retérico” (idem,
p.175), fato que possibilita sua representaca@straitura da GDF, no Nivel
Interpessoal.

Posicionado quase sempre no inicio de paragrafosragbes, o SN
encapsulador “sumariza a porcao textual precedentiinciona como uma
espécie de subtitulo “que simultaneamente intexpret paragrafo precedente
e funciona como ponte de inicio para um outro” (€pRA003), ou seja, um SN
encapsulador, como o exemplificado em (71), comtrgara a construgao e
manutencdo do tépico discursivo. Ou seja, nos terce GDF, assume
funcdes interacionais.

Embora néo seja objetivo deste trabalho propor wepsesentacéo
formal dessa nova camada, cientes que somos daequ@Encias dessa
insercao para as ja complexas regras de reprederdacGDF, apresentamos,
abaixo, uma representacdo simplificada desse emeapsnto por meio da
camada Discurso de Stassi-Sé (2012), apenas paw@ngiar a instancia em

que o encapsulamento se processa:
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(D: [(M,. As taxas de homicidios sdo atualmente o grandemgard de
avaliacdo das politicas de seguranca em todo o andrssim como a cotacao
do dodlar e a taxa de juros para a politica moreetas flutuacdes das taxas de
homicidios vém sendo parametro de avaliacdo damesiblica: cidades que
conseguem reducdes expressivas sao vistas comadasoge’boas praticas” a
replicar. Sao Paulo foi incluida recentemente,afatério de 2011 do Onudoc
(United Nations Office on Drugs and Crime), como lgase' na reducdo da
taxa de homicidios em comparacdo com outras cidatie® americanas e
brasileiras (M))

(M. Ao ser citada em um relatorio desse tipo, sobretwtio uma reducdo que
posiciona a cidade abaixo da linha imaginaria d® @g@onsiderado um indice
“epidémico”, as politicas governamentais de seg@aganham enorme
respaldo nacional e internacional. Sabe-se bem cesse ganho foi
capitalizado rapidamente pelo governo paulistardara ultima década. (M
(My: Contudo,esse crédito eleitorglacima de tudo, politico-administrativo,
nao foi usufruido sem que, bem longe das razGesrgamentais, se

constituisse um lastro que sustenta outra histm@éaca da reducéo das taxas
de homicidios(My)) resgatt (D1))

No que se refere as propriedades morfossintatiGes ahaforas
encapsuladoras as quais justificariam a insergédyinel Morfossintatico da
GDF, da camada Texto, proposta por Stassi-Sé (2@b&e-se considerar a
determinacdo do SN encapsulador por pronomes dératwvgs, artigos
definidos, pronomes possessivos etc, 0s quais @ussepresentacdo no Nivel
Morfossintatico.

Stassi-Sé defende, em seu estudo, que as conjudedesn de lado
seus significados prototipicos para assumirem wgnifgiado atribuido no
nivel do discurso, e em proporc¢des textuais mamgueso Movimento.

Paralelamente ao que afirma Stassi-Sé (2012), celacdo as
conjungdes que indicam uma relacdo de dependémxarsiva, podemos

entender que os determinantes dos SN encapsuladodiicados no Nivel
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Morfossintatico por meio de artigos, pronomes destrativos e possessivos,
participam na expresséo do significado, confornstesuiado por Hengeveld &
Mackenzie (2008, p. 354). No Sbkse crédito eleitoral,por exemplo,o
determinante demonstrativo possui um carater sggamente déitico de
apresentar um novo objeto ou focaliza-lo, instrairal leitor a buscar no
cotexto imediato o referente para a expressao acafdConte, 2003),
funcionando, dessa forma, como organizador textual.

Esse fato demanda, no Nivel Morfossintatico da Gia camada
superior a da Expresséao Linguistica para codifieaerminantes (ou qualquer
outra classe gramatical) que participam do encapsito (ou de qualquer
outro fenbmeno) que ocorre entre porcdes textuaiores que a Expressao
Linguistica. A camada, sugerida por Stassi-Sé (R@&.adenominada de Texto

(Te) possui a seguinte representacao:

(Te: [ Texto
(Ley: [ Expressdo Linguistica
(ClLi] Oragio
(Xp1) Sintagma
(Xwy) Palavra
1(Cl) Oragio
| (Ley) Expressio Linguistica
] (Tey)) Texto

Figura 13 - Insercdo da Camada Texto no Nivel Misifuatico (STASSI-SE, 2012, p.178)

Além disso, existem encapsulamentos de por¢ddgaisxmaiores no
discurso realizados por meio de pronomes demomwsisatque possuem

representacdo no Nivel Morfossintatico, justificardnecessidade da camada
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Texto para relacionar “unidades independentes resiritaticamente uma das
outras, que constituem um Texto” (STASSI-SE, 201.2178). O exemplo
(74), em que o pronome demonstratii&so retoma a porcdo textual
precedente, ilustra o0 encapsulamento, por meio determinante

demonstrativo, de duas Expressdes Linguisticasivel Nlorfossintatico:

(74) O Mercosul passa a somar PIBs de 3,3 trildeeglolares e a
abranger 72% da América do Sul: “Considerando paides mais
ricos do mundo, Estados Unidos, China, Alemanhaamial o
Mercosul somado é a 5° forca”, disse Dilma Roussef,
demonstrando seus conhecimentos matematicos (mas na
econdmicos). O ingresso da Venezuela poderia sessante para
0s paises do bloco se permitisse acordos bilateisitercambio
de energia, com base em precos inferiores aosnadienais,
investimentos industriais em ampla escala, comito®dbaratos e
de longo prazo.sso é uma perspectiva fora do alcance das
burguesias nacionais, pelas suas rivalidades (@uidgde de
planificacdo) e pela pressao do capital financamernacional.
(Caros Amigos28 de agosto de 2012)

Levando em conta a insercdo da Camada Texto no | Nive
Morfossintatico e, considerando, igualmente, qoéjetivo deste trabalho ndo
€ o de propor uma representacdo formal dessa ramwveda, cientes que
somos das consequéncias dessa insercao para asnjdexas regras de
representacdo da GDF, segue, abaixo, uma repredensamplificada do
encapsulamento do exemplo (74) por meio da cama&d#o Tde Stassi-Sé

(2012), apenas para demonstrar a instancia em qaecapsulamento se

processa.
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(Te: [(Le, - O Mercosul passa a somar PIBs de 3,3 trilhdes de
dolares e abranger 72% da América do Sul: “Cemamto os 4
paises mais ricos do mundo, Estados Unidos, Chileamanha e
Japado, o Mercosul somado é a 52 forca”, disse DiRpassef,
demonstrando seus conhecimentos matematicos (mas na
econdmicos). O ingresso da Venezuela poderia ssessante para
0s paises do bloco se permitisse acordos bilatetaisntercambio

de energia, com base em precos inferiores aosnau@nais,
investimentos industriais em ampla escala, comito®dbaratos e

de longo prazo. (LB Isso(Le;. - € uma perspectiva fora do alcance
das burguesias nacionais, pelas suas rivalidadeap@cidade de
planificacdo) e pela pressdo do capital financeiternacional.-

(Ley) 1 (Te))

As andlises empreendidas até o momento permiteer falgumas
consideracdes acerca da questdo suscitada no dieisie capitulo: A anafora
encapsuladora integra o Componente Gramatical d&?GD

Alguns argumentos favorecem a tese da pertinéncigdeddémeno
anaférico do encapsulamento ao Componente GrarhdddaDF:

1. As regularidades apresentadas pelos SN encdpsetaao encapsularem
categorias do Nivel Interpessoal:

a) exercem preferencialmente a funcdo de monitararea interacao;

b) encapsulam entidades de quarta ordem;

c) apresentam SNs formados por nominalizagcdo deepsos verbais;

d) podem ser agrupados em uma classe aberta.

2. As regularidades apresentadas pelos SN encdpsetaao encapsularem
categorias do Nivel Representacional:

a) exercem preferencialmente a funcédo de orgarozagéual;

b) encapsulam entidades de segunda e terceira;
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c) as categorias Modo, Raz&do e Quantidade exerepel pemelhante
ao dos conectivos textuais, fato que pode revela@ aproximacao
entre esse tipo de referenciacdo e o processo almatcalizacéo
(CONTE, 2003, LOPES, 2010);

d) a estrutura dos SNs encapsuladores: possui nmaméncia de
Modificadores — adjetivos que, associados aos antdsds, assumem
funcdo predicativa, atuando como qualificadores @omo
classificadores, fato este que pode representar progriedade
gramatical marcadora desse tipo de referenciagfioeendo € tratado
pela GDF.

e) podem ser agrupados em uma classe aberta.

Porém, mesmo se configurando como um fenémeno iatagao
discursiva, como se pode ver, sobretudo por meiprdposta de Stassi-Sé
(2012), em que as funcdes interacionais acionadad\inel Interpessoal
relacionam Movimentos entre si e promovem o0 acessoComponente
Contextual que armazena a informacdo necesséaria @ainteracdo, a
referenciacdo por encapsulamento anaférico ndo adeimarcas
morfossintaticas ou fonologicas que permitam idieati as unidades
encapsuladas desta ou daquela camada. Em outragrgsal ndo existe
nenhuma pista estrutural que permita ao falantifir se uma anafora esta
encapsulando um Movimento, um Ato Discursivo, unmt€ado Comunicado

ou um Estado-de-coisas ou até mesmo uma unidader rdai que o
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Movimento. Depreender qual camada estd sendo earadps depende
exclusivamente de interpretacdo contextual, fatce gadica que a
referenciacdo anaférica encapsuladora ndo é marcadaComponente
Gramatical da GDF, configurando-se como um fenonumo se resolve no
Componente Contextual.

Todavia, a GDF se configura como uma importantBcazferramenta
para descrever fen6menos, mesmo nao sendo eséawefers gramaticais. O
que ficou evidente, por meio da descricdo apredant® que o SN
encapsulador (como os SNs em geral) sera um SulmatBeferéncia, na
Representacdo do Nivel Interpessoal, e uma entidadalguma ordem no
Nivel Representacional. A anafora por encapsulampassui sim um lugar
na descricdo dos niveis Interpessoal e Representdcimas ndo possui uma
descricéo especial pelo fato de ser uma anafopentadora.

Esse fato, entretanto, ndo invalida o estudo desB&¢ (2012) sobre a
insercdo das Camadas Discurso e Texto nos niveisrpéssoal e
Morfossintatico, pois, como bem se evidenciou, maa Texto permite que
se faca referéncia a partes maiores que a Expressjunistica (para casos de
encapsulamento que apresentam marcacdo no Com@oGeamatical da
GDF) e a camada Discurso permite, ao relacionarifdentos entre si, que
promova o acesso ao Componente Contextual respansdia interpretacéo
do fendbmeno anafoérico encapsulador.

Por se tratar de um fendmeno de orientacdo diseyraideterminacéo

de um SN encapsulador é feita no Nivel Interpespoalmeio do qual se
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acessa o Componente Contextual, por isso o fenédweacapsulamento néo
tem determinacdo morfossintatica.

Outra questdo levantada por este estudo refeesysecificamente ao
Componente Contextual da GDF. O fenbmeno do entapsuato anaforico,
se configurando como de orientacdo discursiva poaswa, sua contraparte
sociocognitiva. Essa contraparte ndo figura nosdeslda GDF, pois seus
autores consideram o0s fendmenos sociocognitivosoc@arte de uma
gramatica da mente humana a qual ndo se enquaslcbjativos da GDF-.

Retornando ao SN do exemplo (7&kse crédito eleitoral,pode-se
observar que esse S$¢rve de ponte pamcessar o Componente Contextual
gue promovera sua interpretacdo. Porém a integéretdo significado desse
SN demanda que se faca remissao a outras inforsyagiéen das discursivas,
pois esse SN nao encapsula a porcéo textual praeedeas sim o fato de o
governo de Sao Paulo ter feito uma “propagandarasgd com os dados de
uma pesquisa sobre as taxas de homicidios paraetarocampanhas
eleitorais. 1sso necessita ser deduzido do cotexto.

Para compreensao de encapsulamentos ess® crédito eleitorglha
gue se mobilizar, como como aponta Marcuschi (2p00), estratégias que
ultrapassam as operacfes simples de coesao pateanvento de elementos
linearizados, ou seja, € preciso, “evocar um cdaojde propriedades, relacdes
ou associacfes (frames, cenarios, esquemas etdjzerode Koch (2011, p
81), € preciso mobilizar o contexto sociocognitizsse contexto, de acordo

com a autora, engloba ndo sé o cotexto, “mas taneéituacao de interacao
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imediata, a situacdo mediata (0 entorno sociopotitultural) e também o
contexto sociocognitivo dos interlocutores”.

Na GDF, o contexto imediato, que engloba os ppdites, local e
tempo da interacdo, objetivo da comunicacdo e rdeigpropagacdo esta
inserido no estrato Situacional, presente no modéto Componente
Contextual proposto por Hengeveld e Mackenzie f{togd O contexto
mediato ou o entorno socio-historico-cultural, @beange os aspectos sociais,
historicos e culturais envolvidos na comunicacékeqa ndo estar abarcado
nesse extrato.

Da mesma forma, o contexto sociocognitivo, queaa®do com Koch
(2011, p. 81), leva em consideracao o fato de ggestjeitos se movem no
interior de um tabuleiro social”, ou seja, que odaeo do discurso possui
regras, convencdes e normas as quais devem s&laggarece nao se incluir
no conceito de contexto proposto pela GDF.

No entender deste estudo, fatores de ordem sociti@gdevem fazer
parte do Componente Contextual por meio de um m®@@to, inicialmente
denominado de Procedural. As justificativas paseligdo desse estrato sao

apresentadas no proximo item.

4.3 JUSTIFICATIVAS PARA A INSERCAO DO ESTRATO

PROCEDURAL NO COMPONENTE CONTEXTUAL
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Salomédo (1999, p.71) afirma que fazer sentido wierpretar €
“necessariamente uma operagao social na medidaueno gsujeito nunca
constroi o sentido em si, mas sempre para algugma(@ue este alguém seja
Si mesmo)”.

Nesse viés, os estudos sobre Linguistica Coghiipantam para “a
natureza essencialmente situada da cognicdo’¢jsie fendbmenos cognitivos
“devem ser socialmente localizados”. (Salomé&o 1p964).

Essa hipdtese, denominada de sociocognitiva, emtendignificado
como algo construido na dindmica social, e a palasmo tendo a funcéo de
construir o sentido, produzido com base no conhemiondo falante e nas
construcfes linguisticas que emergem via discursfate- que, segundo
Martelotta e Alonso (2012, p. 92), aproxima a hgsét sociocognitivista da
teoria funcionalista cujos principios norteadoraggm da “linguagem em uso
e do sentido contextualmente situado”.

Os termos Linguistica centrada no uso ou LingrdastCognitivo-
funcional vém sendo utilizados por varios autoresgndivistas e
funcionalista$ para designar um modelo de anélise das linguagjemo

sentido depende do contexto e em que 0s aspectasam interferem

! De acordo com Passeggi (2006, p.24), os estudme donguistica Cognitiva englobam cinco
correntes tedricas principais representadas pagdcker (a gramatica cognitiva), Lakoff e Johnson (a
teoria da metafora conceitual), Fauconnier e Tufaekeoria da integracao conceitual), Fillmore (a
frame semantics), as diversas “gramaticas de amdsif baseadas nos trabalhos de Filmore.
Destacam-se, também, autores como Talmy (2001,)2p@deiro da semantica cognitiva, e Chafe
(1994, 1998), com seus trabalhos sobre o discusdlexo da consciéncia. Esses autores ndo se
filiam diretamente as cinco correntes, mas seumltnas contribuem decisivamente para a area da
cognicdo. Acrescenta-se, ainda, a estas correstggopostas do grupo franco-suico formado por
Apothéloz, Mondada e Dubois.

2 Tomasello, 1988, 2003a, 2003b; Barlow e Kemmer02@ybee, 2006, 2010; Givon, 2005;
Traugott, 2003. (MARTELOTTA; ALONSO , 2012)
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diretamente nos mecanismos de estruturacdo dassfrasi, “em outras
palavras, em que a gramatica é vista como um ctinjde principios de
adaptacado contextual” (MARTELOTTA; ALONSO, 2012, 87). Desse
modo, o conhecimento da gramatica implica no cantetto dos fenébmenos
interacionais que perpassam nossa vida sociam &ssno dos mecanismos de
natureza cognitiva essenciais a comunicagdo, conamnwzenamento de
informacdes na memoédria e 0 processamento e intagd® dessas
informacgdes. O sistema cognitivo ndo € mais visima algo que acontece
apenas dentro das mentes, “as atividades cognit@&asestdo separadas das
interagcbes com 0 meio, nem, obviamente, da videld&«OCH; CUNHA-
LIMA, 2004).

Essas consideracdes, aplicadas a analise lirguidd fendmeno da
referenciacdo anafdrica por encapsulamento, sedeepano de fundo para a
nossa proposta de que a GDF adote, em sua estruaisaespecificamente no
Componente Contextual, o estrato Procedural, queerpp mediante o
entendimento de que a producdo de sentido é unrasepacdo social,
adequar ainda mais o modelo a uma concepc¢do deatiganem que O
contexto seja visto como “uma acdo construida boeidte, sustentada
interativamente e temporalmente delimitada” (GUMEERL996 apud
SALOMAO, 1999, p.75)

Como ja dissemos, embora a GDF conceba a intadierédo
Componente Contextual sobre o Componente Gramagtalndo trata das

guestdes relativas as escolhas do falante as demiandam outros tipos de
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conhecimento que vao além da informacado discursimano 0 conhecimento
enciclopédico, o sociointeracional e as inferénciper exemplo, por
considerar que exigiriam um modelo mais amplo datenédumana, o que
fugiria as ambicdes da gramatica. Nesse sentidoteéessante comentar o
exemplo de Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 120gjtgo no capitulo Il
deste estudo, para justificar a necessidade dec@wsdo estrato Procedural no

Componente Contextual da GDF:

(72) I met our new neighbours yesterday. She isadwertising
executive.
Eu conheci 0s nossos novos vizinhos ontéla.€ uma executiva
de publicidade.
Hengeveld e Mackenzie (2008) afirmam que, em ca&soso 0s de
(72), o Componente Contextual derivara um corretergorovavel para o
pronomeela. Em seguida os autores afirmam que o referentespial é
encontrado por meio da suposicdo de que um domheiz € uma mulher e
solicitam que se consulte Cornish (2002) para uiseudséo acerca do tema.
O autor em questédo afirma que é o conhecimentoeesigado evocado por
meio do sintagmaossos novos vizinhgs qual ativa unframede casal com
os filhos, os avos, etc) que permitird ao destirm@ncontrar um referente
plausivel, fazendo a suposi¢cdo de que um dos naxo#os € uma mulher,
evocada por meio do prononsa. Para tanto, o receptor tera que ativar

modelos mentais, bem como discursivos, para irg&prRa associacao. 1sso

evidencia a necessidade da GDF de promover umafimede do
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Componente Contextual do modelo para que possaopermuma analise
mais ampla de fendmenos como os exemplificados/@imn €m que os autores
denominam de correferéncia uma anafora sem anteteedgplicito, assim
como o fendbmeno do encapsulamento anaférico.

Saloméao (1999) chama atencdo para a relacdo enpredaicdo de
significados e o contexto em casos de anaforas asgatedente explicito
como o exemplificado por Hengeveld e Mackenzie 80Messe tipo de

anafora,

0 contexto deve ser provido por modelos cognitiidealizados (MCIs)
dentro dos quais determinados papéis, suscitadosnfiomacédo lexical
especifica, constituam a antecedéncia para a aeabz referencial do
pronome. (SALOMAO, 1999, p. 70).

A autora comenta também um fragmento da musicaeméniPa que
apresenta uma referéncia ainda mais inespecificquéoa referéncia sem
antecedente explicito ilustrada por Hengeveld ekidiazie (2008):

(...) por que vocé me esquece e some?

E se eu me interessar palguént?
E seelade repente me ganha?(...)
(SALOMAO, 1999, p. 70)

Nesse fragmento, apenas os modelos cognitivos eréanso bastante
para interpretar o referente do pronoet® Como afirma a autora (p.70), “o
enunciador esta falando em tese, pois ndo ha p@siséo da existéncia do
individuo a quem a anafora se liga”. Cabe, nesse, tacorporar um modelo

conceptual de “busca amorosa” e nesse modelo daterideologicamente o

papel do género (masculino/feminino), em seguidéeneler como essa
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determinacédo ideologica opera no modelo: o cantaméhomem, portanto

seguindo o modelo cognitivo da “busca amorosa’bj@to de seu interesse
deve ser alguém do sexo oposto, dai o ussai@ronome que se atribui a um
“objeto virtual do amor do intéprete da canca8BALOMAO, 1999, p. 71)

Os exemplos de Hengeveld e Mackenzie (2008) e tenda (1999),
assim como das anaforas por encapsulamento, rewplana interpretacéo
centrada no uso (tradicéo funcionalista) ndo pdmbcar-se das conviccoes
sociocognitivas, pois, do contrario, estaria hegamdjue Fauconnier, (1997,
apud Saloméo, 1999, p. 75), tdo bem enfatiza: “a liggma € essencialmente
um dispositivo para construcédo do conhecimento”.

Além disso, como afirma Nuyts (2010), Linguisticabg@itiva e
Linguistica Funcional, no que tange ao objeto destigacdo, sdo em grande
medida complementares em suas preocupacdes e @deiseus pontos de
vista para tratar os diferentes aspectos de um medjeto, pode propiciar,
aos estudos da linguagem, uma gama de novas ak@sbos os lados. Para
0 autor, é possivel lutar por uma integracao das modelos, desde que eles
demonstrem compatibilidade ndo s6 em termos geras, também em um
nivel mais concreto, por exemplo, o da descric@mngtical, ponto sugerido
neste estudo.

A aproximacdo das duas teorias por meio da insedgdmais uma
camada no Componente Contextual que leve em coascdle fatores
socioconitivos comprova a afirmacdo de Nuyts (20d€)que Linguistica

Cognitiva e Linguistica Funcional ndo se diferemgnastdo de principios e,
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na pratica, tanto uma como outra ndo constituemeeithe para o uso de
qualquer estratégia que vise a investigacdo desndnieno linguistico.

Assim, este estudo propde a insercdo do Estratcetuoal (EP) ao
Componente Contextual. Esse estrato ficaria respehpelas estratégias de
ordem sociocognitiva necessarias para 0 processame® fendmenos
linguisticos que ndo sdo contemplados pela GDFpcornaso das anéaforas
encapsuladoras, objetos deste estudo, as quaignomerre partes longas de
discurso, muitas vezes superiores ao Movimento Bd&,G ndo deixam
marcas na gramatica (ndo se sistematizam no Niwefoskintatico), pois
realizam-se nos Niveis Interpessoal, Representciom de maneira mais
complexa, necessitam, para sua compreensao, qamséa ao Componente
Contextual — 0 que instigou a proposta do estredoe®lural.

Essa proposta baseia-se nos estudos desenvolvadoMgndada e
Dubois (1995), Koch (2002, 2004, 2011), Marcus@00({), e outros, que
tratam dos fendmenos de referenciacdo. Segundos easéores, 0
processamento textual baseia-se no uso de esam®gtiocognitivas ou, no
dizer de Van Dijk e Kintsch (198&pud Koch, 2002, p. 45), “estratégias de
uso dos varios tipos de conhecimento que temoszamados na memoéria —
estratégias do tipo procedural”.

Koch (2002, p. 48), citando Heinemann e Viehwed®91), afirma
gue o0 processamento textual ancora-se em trésastde conhecimentos: o

linguistico, o enciclopédico e o interacional.
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Esses conhecimentos ajustam-se perfeitamente eaioe$trocedural

sugerido neste trabalho como forma de ampliac&@aioponente Contextual.

Os trés sistemas de conhecimentos passariam a coasp@amadas do

Componente Contextual da GDF onde exerceriam papgis:

a)

b)

Conhecimento Enciclopédico (CE) — representariammhecimento de
mundo armazenado na memoria de longo termo.

Conhecimento Linguistico (CL) — por referir-se amltecimento do
léxico, da graméatica da lingua, seria responsaetd pequenciacao
textual por meio do uso de mecanismos coesivos uadeg aos
modelos cognitivos ativados.

Conhecimento Sociointeracional (CS) — Descrevesaf@mas de
interacdo por meio da linguagem, as quais incluensamhecimentos
llocucional (tipos de atos de fala), o conhecime@mmunicacional
(normas de comunicacdo — maximas de Grice), 0 cimeato

Metacomunicativo (conhecimento dos varios tiposigfies linguisticas
gue asseguram a compreensdo e aceitacdo do textoprehecimento

Superestrutural (conhecimento sobre os génerasatiekt

Levando em consideracdo esses conhecimentos, psd@mupor a

seguinte representacao hierarquica simplificadaCdmponente Contextual,

baseada na proposta de Hengeveld e Mackenzie tdhedpresentada no

capitulo Il deste estudo:
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COMPONENTE CONTEXTUAL
Estrato Procedural: CE:CL:CS

Estrato Situacional: T: ol

L: Lo
Estrato Discursivo: M: (N)
(M
A: (AJ)
)

Figura 14. Representacdo hierarquica simplificaoleEdtrato Procedural no Componente
Contextual

O estrato Procedural (EP) posiciona-se, no Compen€ontextual,
acima do estrato denominado Discursivo. Cada um cmshecimentos
contidos no (EP) é um conhecimento procedurals&a, relaciona-se as
operacfes por meio das quais os conhecimentos iktigqy Enciclopédico e
Sociointeracional se atualizam no momento de efeiuprocessamento dos
fendbmenos textuais. O estrato Procedural comandatr@&s tipos de
conhecimentos, adaptando-os ou adequando-os assadivesituacdes de
comunicacéo, levando em conta, para isso, 0 cameatd dos interlocutores
a respeito do seu entorno sociocultural, dos medaeloframes armazenados
em sua memoria de longo termo, das estratégiastel@¢do, da organizacao
do material linguistico na superficie textual, demutros.

Considerando que a referéncia anaférica por enlzapsato ndo rotula

apenas Movimentos, Atos Discursivos, Estados-dsasamu demais categorias
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dos niveis Interpessoal e Representacional congasao mundo real, mas
atua na constituicdo do sentido textual, uma vee guige, para sua
interpretacdo, a ativacdo de estratégias lingagsticognitivas e sociais por
meio das quais, no dizer de Beaugrande (1997 prs&troem, na interacao, os
objetos de discurso, a insercdo do estrato Progedaw Componente
Contextual da GDF permite tratar o fendbmeno do gsidamento anaforico
em seu contexto de uso, 0 que vai ao encontro dogogitos de uma
gramatica que prioriza o fendbmeno linguistico emtextos reais de uso.

No caso do SNsse crédito eleitoraldo exemplo (71), pode-se afirmar
que ele garante a integracdo semantica entre ag€rsggs constitutivas do
texto, atuando na manutencao e progressao teneatiesempenhando funcdes
discursivas e sociocognitivas; por exemplo, esse @bbiliza nosso
conhecimento socialmente situado (CS) uma vez gueneapsula uma parte
do cotexto que nos remete para uma realidade d®o rmuss — a violéncia
urbana e suas causas.

Para entendermassse crédito eleitoralprecisamos também conhecer
nossa realidade politica a qual busca “tirar ptovede tudo para conseguir
manter-se no poder. Nesse sentido, seria posd&/eleasubstituir o adjetivo
politico por politiqueiro.

A interpretacdo desse SN encapsulador demanda,a,aird
Conhecimento Enciclopédico (CE), pois o receptacisara ativar frames
que, de acordo com Beaugrande e Dressler (1984)padroes globais os

quais contém o conhecimento do senso comum aceraklydm conhecimento
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central — ou seja, o0 receptor precisa conheceramelns de politica — mais
especificamente, “as maracutaias” politicas do iBy@ara compreender a
retomada por meio do SN em questédo, usado de raan@iica por parte do
produtor do texto.

Além da ativacdo de frames, a interpretacdo do e€Ske credito
eleitoral requer também Conhecimento Linguistico (CL) — raspwel pela
ordenacdo textual em sequencias l6gicas que pemmavprogressao textual.
No caso do exemplo analisado, o proprio SN encageulage como elemento
coesivo, ligando partes textuais e estabelendog@addiscursiva. E o SN
encapsulador que ativa, no Componente Contextsamadelos cognitivos
adequados a interpretacao.

Além disso, por meio do CL, os elementos textuds dispostos de
forma a atingir o objetivo pretendido. Por exempto,SN esse crédito
eleitoral tem, no texto, alto valor argumentativo e/ou pessuarepresentado,
sobretudo, pelo uso da locucdo adjetiva avaliatiessificadora eleitoral
como modificador do SN. H& que se atentar, ainaia@ p uso do determinante
demonstrativo, que, devido a sua funcéo déiticegesgmta um novo objeto ou
focaliza-o, instruindo o leitor a buscar no coteixi@diato o referente para a
expresséo anaforica (Conte, 2003).

Por fim, o texto obedece a superestrutura (CS) &werg artigo de
opinido e seu proposito comunicativo, qual sejde @ersuadir o interlocutor,
levando-o a buscar no seu Conhecimento Enciclopéaiassociacdo entre

crédito eleitorale manipulacdo de dados da pesquisa de seguranca de Sa
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Paulo para concluir que o geverno de Sao Paulo usousdd&l@ma pesquisa
para obter votos .

Essas estratégias utilizadas pelo autor enconteapresentes (sob a
forma de enquadres) na memoéria de longo termo abupor/receptor do texto
e sdo de extrema importancia na producdo e recepgimal, pois, como
afirmam Beaugrande e Dressler (1981), influenciaioraa como um tépico
deve ser desenvolvido, ordenam o texto em uma segu®gica, determinam
como os produtores dos textos irdo prosseguir @gesivos e, por fim, como
os produtores dos textos adequam seus discursas @eterminado género

para obetencao do efeito argumentativo desejado.

4.4 SINTESE

Retomando as posi¢coes defendidas por Cornish (2866jca do
Componente Contextual da GDF, determinados fendsmguisticos, como
0 encapsulamento anaforico, ndo podem ter sugiretacdo situada apenas
em um segmento do cotexto, pois seu sentido étadsulde uma co-
construcdo que envolve os participantes do discersas diversas pistas
evocadas por meio do contexto.

Para Cornish (2009), o contexto deve capacitalagaw de discursos; é
por meio da evocacdo de contexto que o rdgatio pode fazer

inferéncias sobre os enunciados do falantea ®autor, esse fato constitui
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um traco importante do uso de lingua, j& que perrad falante ser téo
econdmico quanto possivel ao criar textos.

O autor sugere, também, a necessidade de se @&specino
Componente Contextual, a nocédo de género textualuen que o género traz
implicacfes para a forma de expressfes indexadas.

Vale mencionar, ainda, a preocupacédo do autor caprasentacao do
discurso prévio, pois é ele que torna disponivefsrentes discursivos, cuja
expresséo anaforica particular pode retomar.

Cornish (2009) finaliza sua exposi¢ao afirmando qu€omponente
Contextual da GDF precisa ser desenvolvido para @barque as
representacdes do contexto situacional que inclugmncipalmente,
informacdes de longo prazo.

Como se sabe, a GDF € um modelo que se encontreoestrucao,
porém seus autores ja previam uma interacdo er@@nponente Contextual
e 0 Componente Gramatical. O Componente Contexistal aberto para ser
descrito e serd em funcdo das necessidades dondroé linguisticos e néo
de maneira aleatoria.

E foi exatamente por meio da analise de um fendrlirgaistico que
este estudo propds um estrato a mais no Compo@eniextual o qual possa
ser capaz de resolver as questdes como do enaapsidaanaforico, assim
como outros tipos de anaforas, como as denomiramla€ornish (2009) de
anaforas discursivas, que se processam no Compor@omtextual via

processos discursivos e sociocognitivos.
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Cornish (2009) ndo menciona explicitamente o fatmiocognitivo em
sua abordagem, porém, ao mencionar a questao fdadnicias e da memoaria
de longo prazo, o autor esta automaticamente aidma@ue o Componente
Contextual da GDF necessita contemplar fenbmenos euavolvem
sociocognicao.

Acontece que, como foi demonstrado no decorreedesudo, a GDF
se ocupa dos fenbmenos que se sistematizam naétmpagrdas linguas, e nao
da forma como os fendmenos se realizam em contegtoais especificos de
usos da linguagem, isto €, a GDF se constitui comanodelo de descricdo
gramatical que pretende atingir a adequacédo tipmEOQO0 que exclui a
informagdo sociocognitiva, presente no fendémeno elaapsulamento
anafdrico, assim como nas anaforas discursivassdopo dessa gramatica.

Porém, mesmo em face dessa posicdo da gramatietentgeveld e
Mackenzie (2008), este estudo entende que fendémdimmgiisticos
universalmente marcados e fendmenos linguisticas spI processam no
interior de determinadas linguas, como o caso dapsulamento anaférico,
permitem postular, no ambito do modelo da GDF, sspe@!| dialogo entre a
descricdo abstrata e a descricdo particular dectspedos fendomenos
linguisticos e justifica a proposta do Estrato Bdural como um ganho para o
modelo.

Descrever um fendmeno particular, especifico ardeéhadas linguas
pode, ao contrario do que se possa imaginar, wana generalizacdo. No

caso do encapsulamento anaférico, por exemplotooda SN encapsulador,
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na funcdo avaliativa, vir acompanhado de adjetiexercendo funcéo
predicativa (como em 73) pode ser uma propriedaden@tical marcadora
desse tipo de referenciacdo ainda ndo contempkdd3DF:

(73) N&ao é preciso ser da esquerda radical pargueios remédios
neoliberais da Troika s&o catastroficos. Paul KraigniNobel de
economia, ndo cansa de repetir: como “sanear asc@s” da
Grécia, se o pais estd de joelhos, em recessaae &@ vai
diminuir a receita e desequilibrar o orcamento?aPque
serviram 0s “generosos” empréstimos da Europalei@ Para
pagar... a divida com os bancos, correndo o0 riscosale
endividar de novo. Os “experts” da Troika seguecajaitalismo
como uma religido (W. Benjamin, 1921): uma religiégas

divindades — o0s mercados financeiros dos decretos
imprevisiveis, arbitrédrios e irracionais — exigeracrgicios
(humanos).

Transformando o arbitrario, o secreto e o0 medo werdadeiro
modo de governarssa politica de submisséo brutadle um
povo sO poderia provocar reacdes de fluria, desgspaiva.
(Caros Amigos
Outro fato relevante diz respeito a uma possivaingticalizacdo dos
encapsuladores como conectivos — mais especifidantrs encapsuladores
de EsCo, como Modo, Razdo e Quantidade — o0 queumpc& uma
representacao de alguns tipos de encapsulame@bRa
Mais ainda, em casos como das anaforas sem anteeesdlicito —
encapsulamentos anaféricos ou anéaforas discursh@asjizer de Cornish
(2009) — mesmo nédo retomando nenhum elemento aetetee 0 contexto
contribui para que em “algum momento posterior €ss@foras possam ser

interpretadas em termos da aplicacao de algumacpgge subsequente o que

Ihes conferird uma sistematizacdo na gramatica REISH, 2009, p. 109) e
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assegurara seu papel na construcédo das varias an@dsDF, recuperando
diferentes entidades.

Sendo assim, no entendimento deste estudo, aeadalism fendbmeno
particular ndo reduz o poder preditivo da GDF; aot@rio, confirma que o
modelo, além de se aplicar a descricdo de todakngsas, constitui-se

também como uma importante ferramenta de descdodarocessamento de

uma determinada lingua.



CONCLUSAO

A conclusdo do percurso investigativo empreendido gste estudo
requer que se volte aos objetivos inicialmenteattag para que, em confronto
com os resultados obtidos, se possa tracar novespgodéivas sobre o
encapsulamento anafdrico no ambito da GDF.

O principal objetivo desta pesquisa foi o de proemayma andlise da
chamada referéncia anaforica encapsuladora a partmodelo da GDF, de
forma a identificar as instancias em que 0 encapsemto se processa
(contextuais, discursivas, semanticas e morfosgias.

Para isso, o estudo partiu do seguinte questionamenprocesso de
referenciacdo por anafora encapsuladora integrangpGnente Gramatical da
GDF? Ou, dito de outra maneira, a anafora encaps#aé um processo
semantico-discursivo que tem consequéncias pat@naégica de uma lingua?

Procurou-se, também, no decorrer dessa investigégégar uma luz
sobre a seguinte reflexdo: ha uma instancia daeref@cao que se marca na
gramatica; entretanto, ha outra instancia — a éatiitcacdo da porcéo textual
de um encapsulamento anaforico — que se resol@dmponente Contextual,
postulado conforme Hengeveld e Mackenzie (Inédito).

Antes de apontar algumas consideracdes acercandmémo analisado

neste estudo, o encapsulamento anaférico no amibitnodelo da GDF, uma
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breve retomada do percurso realizado para atistgrfen, permitira avaliar as
reflexdes apresentadas ao longo da construcaaddecagitulo.

Inicialmente foi apresentada uma discussdo teomcarca do
encapsulamento anaférico por meio de uma analisgurtia de diferentes
aspectos desse fendbmeno (estrutura morfossintdéicexpressao anaforica,
funcionamento semantico, funcdes socio-discursivats.), procurando
mostrar, de forma especifica, como esse processcemdapsulamento
anafdrico atua na construcao textual.

Nessa discussao foi possivel, em uma breve teatdé\sistematizar os
diferentes aspectos envolvidos nesse fenbmenatifidan quatro principais
dimensdes envolvidas no funcionamento do fendmemaertapsulamento
anaférico, que seriam as dimensdes sociocognithszursiva, semantica e
morfossintética.

A discussdao tedrica acerca do encapsulamento @&wmfévidenciou,
ainda, que esse tipo de remissdo, ao empregar edmovalor axioldgico,
constitui um poderoso recurso argumentativo, matafelo o ponto de vista
do autor.

Em seguida, no capitulo Il, passou-se a discubreso fenbmeno da
referenciacdo e da referenciacédo por encapsulamenémbito da GDF. Foi
feita, primeiramente, uma apresentacdo do modelB@fa e de sua estrutura
descendente. Em seguida, uma explanacéo teorica aoteferenciacdo no
modelo de Hengeveld e Mackenzie (2008), e outrareso encapsulamento

anaforico nos niveis Interpessoal e Representdciargual permitiu concluir
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que a GDF da conta de boa parte da questdo daenei@gdo por
encapsulamento anafoérico. Todavia, existem detedhois tipos de anaforas
encapsuladoras que nao encapsulam nenhuma dasr@gedos niveis
Interpessoal e Representacional, e que necessdanmed camada mais alta,
no Componente Contextual, para sua solucdo. Part@rplar esse tipo de
anafora, que além de lidar com porcdes textuais maiplas demandam a
ativacdo de aspectos sociocognitivos, foi propogtaa camada, no
Componente Contextual, superior as sugeridas pogéield e Mackenzie
(Inédito), para promover uma descricdo mais abmtegda referenciacéo
anaférica por encapsulamento, uma vez que 0 modptesenta, ainda,
algumas restricbes no que diz respeito ao Comper@mtextual, que parece
necessitar de uma redefinicdo para abarcar fen@nanaféricos como o
encapsulamento. Como o encapsulamento anaféridnincasocorrer entre
porcdes textuais maiores que o Movimento, foi pstgo no Nivel
Interpessoal, uma camada que contempla fenbmemoaauntecem “acima”
dessa categoria. Para isso, esse trabalho diatagowa pesquisa de Stassi-Sé
(2012), a qual sugere a insercdo, no Nivel Integumds da camada Discurso,
superior a camada Movimento e, no Nivel Morfossitta da camada Texto,
superior a camada Expresséo Linguistica.

No capitulo Ill, discutiu-se os principios teoricdas abordagens de
Connolly (2007), Cornish (2009), Stassi-Sé (201Hemgeveld e Mackenzie

(Inédito), com as quais esse trabalho dialogou.
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E, finalmente, no capitulo 1V, foi apresentada usilatese sobre o
funcionamento do encapsulamento anaférico na GRI®empanhada de
algumas consideracoes.

Foi possivel, por meio das andlises empreendidamtar algumas
regularidades apresentadas pelo encapsulamentoorianafas quais
conduziram a confirmagcdo de que esse fenbmengattsa o Componente
Gramatical, indo se resolver completamente nasinogis do Componente
Contextual.

As reflexdes acerca desse fenbmeno permitem posjuéaele possui,
de um lado, um carater gramatical evidenciado paka estrutura na qual
predominam SNs que funcionam como proformas deeseipcao textual ou,
ainda, SNs que se apresentam determinados por duatos e
acompanhados por adjetivos que, associados aosasiiNggs, assumem
funcdo predicativa, atuando como qualificadorescomo classificadores.
Esse carater gramatical revela, também, uma imuertdigacdo entre
referenciacdo e gramaticalizacdo, prenunciando ausncapsulamento, em
algum momento, podera vir a fazer parte do sisteaa gramatica,
funcionando como conectivo textual.

A discusséo acerca do encapsulamento levou tamb@wstalar que a
camada Discurso (Stassi-Se, 2012) constitui uma@mpara solucionar as
guestdes de representacdo, na gramatica, de fenérmgar envolvem varios
Movimentos, mas que nao apresentam fronteira definima vez que a GDF

nao relaciona fenbmenos que acontecem entre pfydgra por¢cdes maiores
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que paragrafos. Da mesma forma, a discussdo endjmleesob a forma de
analise mostrou exemplos de encapsulamentos dégmtextuais maiores
que a oracao realizados por meio de pronomes d&atwviss, que possuem
representacdo no Nivel Morfossintatico, justificardnecessidade da camada
Texto de (Stassi-Sé, 2012) para relacionar unidadefependentes
morfossintaticamente uma das outras, que constitumrmexto.

Porém, a discussdo, sob a forma de analise, modjm® 0
encapsulamento anaférico, mesmo se configurandam aom fendmeno de
orientacdo discursiva, ndo apresenta sistematizagdgramatica da lingua
portuguesa, ou seja, o fendbmeno em questdo pogstpretacdo unicamente
contextual.

Esse fato permitiu, entdo, que se postulasse @sidade de um estrato
— denominado Procedural — no Componente Contegtu@DF. O argumento
mais forte para justificar a insercado desse esfoata comprovacao de que o
encapsulamento anafdrico, embora se configure cafeo orientacao
discursiva, possui sua contraparte sociocognitissa contraparte ndo pode
ficar fora da GDF, justamente por que seus autcesditam que fendmenos
sociocognitivos devem ser analisados dentro de wateho enciclopédico da
mente humana.

Também néo caberia dizer que a inclusdo de todosnesmo da
maioria dos aspectos multiformes do contexto enmaodelo de estrutura de
lingua como a GDF privaria 0 modelo de seu podedipvo. Os

encapsulamentos anafdricos que demandam, parantrprétacdo, que se
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faca remissdo a estratégias sociocognitivas, ¢oestium tipo de anafora,
denominado por Salomao (1999, p. 69) de anaforznetpavel ou anafora
relativizada ao seu contexto de enunciacdo. Negsede referenciacdo “o
significante subdetermina o significado” e ndo égdeel interpretar um item
anaférico sem gue se faca remisséo ao seu comteximducao.

Sendo assim, este estudo mostrou que insercadrdtod3rocedural no
Componente Contextual da GDF n&o impossibilita defmde predizer, mas
possibilita-lhe ampliar suas predicbes por meio cantribuicdo das

informacdes essenciais no processo de interpretecBioguagem.
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